
"Daddy , I hope th i s i s ou r lucky year!" ' 
— B o b b y . 

W e jo in Bobby in h i s hope and p raye r . 

"May 1945 be our lucky year!" 
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F o r t h e p a s t t h r e e y e a r s we h a v e b e e n i n o n e of 
t h e s e crises, p e r h a p s t h e g r e a t e s t i n o u r h i s t o r y . 
O n t h e b a t t l e f i e l d a n d on t h e h o m e f r o n t m e n a n d 
w o m e n a r e da i ly m a k i n g s ac r i f i c e s so t h e f r e e d o m 
i n ou r w a y of l i fe m a y be p r e s e r v e d . 

All of u s p r o f o u n d l y t r u s t t h a t s o o n t h e w o r l d 
m a v b e r e s t o r e d to a j u s t peace . U n t i l we c a n . w i t h 
G o d ' s he lp , b r i n g a b o u t t h a t h a p p y r e a l i z a t i o n of 
o u r d r e a m s , e a c h of u s m u s t s eek i n c e s s a n t l y f o r 
w a y s a n d m e a n s by w h i c h t h e v a l u e of o u r s e rv i ces 
of o u r c o u n t r y m a y be e n h a n c e d . R i g h t n o w w e 
c a n d o oo b y b u y i n g W a r B o n d s . L e t ' s m a k e t h i s 
p a r t i c u l a r v i c to ry a qu ick a n d decis ive one . 
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In m o m e n t s of c r i s i s i nvo lv ing t h e s a f e t y of o u r n a t i v e l and , 

t h e A m e r i c a n peop le h a v e i n v a r i a b l y ra l l i ed a g a i n s t t h e d a n g e r wi th 
. courage , f a i t h and r e s o l u t i o n . 

C O V E R P A G E 

T h i s m o n t h we h a v e on o u r cover p a g e t h e 
p i c t u r e of R o b e r t Ted Dicke , 2 - y e a r - o l d s o n of 
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i n sec t i c ide s . H e rece ived h i s Doc to r of P h i l o s o p h y 
d e g r e e in 1942. 
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s t a t i o n e d o v e r s e a s w h e r e he s u p e r v i s e s m a l a r i a 
c o n t r o l a t a N a v y B a s e . 

M r s . D icke and Bobby h a v e been m a k i n g t h e i r 
h o m e wi th he r p a r e n t s , Mr . and M r s . J o h n P r i s -
land in S h e b o y g a n , W i s c o n s i n . 
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A. 

MARIE P R I S L A N D : 

NA PRAGU NOVEGA LETA 
Kako čas b e ž i ! K o m a j se malo razg ib l jemo, malo 

podeba t i ramo, nekol iko potožimo, pa je leta konec. 
Pr iče tek novega leta nam da je povod, da r a z m i š l j a m o 

o bodočnost i , ki bo važna ne samo za nas in naše d ruž ine , 
pač pa tudi za našo o rgan izac i jo — Slovensko Žensko 
Zvezo. 

Ob novem letu mnogi de la jo načrte , sk l epa jo reso lu-
ci je in n a p r a v l j a j o sklepe, k a j vse bodo stori l i , da bo novo 
leto bol j še od p r e j š n e g a . Ko leto mine, je vse pri s t a r e m . 
Na mes tu je tore j , da se vprašamo, zaka j n ismo bili us-
pešni ? 

P rva in n a j v e č j a zap reka neuspešnos t i je, p o m a n j k a n j e 
dobre volje. Če je človek zdrav, mu je odprt ves svet . Vse-
ga se lahko loti, povsod n a j d e uspeh , če ima dovolj dobre 
vol je in vere v svoje delo. Le tisti , ki ve ru je , da bo uspe -
šen in ki poseda dobro in resno voljo neka j s tor i t i , bo kon-
čno dosegel svoj cilj . Kdor pa vidi in š t e je vsak svoj ko-
rak, komur je vsak napor p re težak , da bi ga naprav i l zase , 
za druš tvo ali za koga d rugega , ne bo prišel daleč. Uspešn i 
l j u d j e se ne z a d e v a j o ob vsak kamenček na potu, pač pa 
gredo s svoj im delom napre j , neg ' ede na t rud . na s k r b in 
izgubo časa. Pr i n a r o d n i h delavcih je škoda le ta, da n a š 
narod dovolj ne upoš teva l judi , ki se dobrovol jno in ne-
sebično t rud i jo za n a p r e d e k med nami . Zato se mnogi na-
vel iča jo nehva l ežnega dela in tako se z n a j d e m o pred de j -
s tvom, da p r i m a n j k u j e dobr ih d ruš tven ih odborn ikov . 

" N a v d u š e n o s t za d ruš tvene se je p o j e m a , " po roča jo od-
borniki vseh s lovensk ih organizac i j . Bili so časi , ko s m o 
smat ra l i d r u š t v e n e s e j e za važen shod in smo k o m a j ča-
kali , da je pr i š la t aka s e j a naokrog. Med člani ali č lani-
cami je bila ka r t ekma, kdo bo izvoljen v odbor in kak 
" s to l ček" bo dobil . To je pač bilo tak: at, ko smo bili " š e 
m l a d i " in smo kot p r i se l j enc i bili navezani sami nase . Ta-
k ra t je bilo v posebno čast , če je bil kdo izvol jen za p red -
sednika ali t a j n i k a d ruš tva . Po dolgih letih je ta čas t na 
svojem s i j a j u p rece j obledela , a dolžnost i so pa še ved-
no iste. 

Kot v prvih letih S lovenske Ženske Zveze, t ako tudi 
letos p o t r e b u j e m o mar l j ive , n a v d u š e n e in s k r b n e odborn ice 
pri k ra j evn ih p o d r u ž n i c a h . Celo bolj jih p o t r e b u j e m o kot 
k d a j popre j . Zveza ni več m a j h n a o r g a n i z a c i j a ; ne ude j -
s t v u j e se samo na e n e m pol ju , pač pa skuša izvrši t i kol ikor 
mogoče veliko dela , ki je v korist s lovenskemu n a r o d u in 
v ponos Zvez in im č lan icam. Za tak p r o g r a m je pa t r eba 
pr idnih in ves tn ih delavk. 

Pri podružnic i s ta posebno pomembni p r e d s e d n i c a in 
t a jn ica . P r edsedn i ca je glava podružn ice t a jn i ca pa n j e n a 
duša . P r edsedn i ca je odgovorna za lep razvoj in za dobro 
medsebo jno r a z u m e v a n j e pri podružnic i , t a j n i ca ima pa v 
oskrbi vse članice, gleda, da je čim m a n j s u s p e n d i r a n i h ter 
da podružn ica v č l ans tvu na rašča . Važne so tudi os ta le 
odbornice , s a j vemo iz s k u š n j e , k j e r je živ in de laven ves 
odbor, podružn ica r a s t e in se lepo razvi ja , k j e r pa odbor 
d reml je , pa tudi č lans tvo spi. 

Na jveč ja gon i lna sila, pa n a j bo pri p o s a m e z n ' k u , pri 
d ruš tvu ali pri o rgan izac i j i je — ideal izem. Kdor v e r u j e 
v ideal, ki si ga postavi , bo delal in se pehal z a n j kdor 
n ima idealov, je duševno mrtev človek. Če de lamo za svoj 
ideal, lahko u s t v a r j a m o tudi v na j t ež j ih okol . šč inah neka j 

lepega, n e k a j vel ikega. Ideal izem ne pozna ne meje . ne 
žrtev, drži č loveka po koncu in mu d a j e pogum, da pre-
maga vse težkoče. Celo nehvaležnos t , ki je mnogokra t 
edino plačilo za na rodno delo, ne spravi v ma lodušnos t 
človeka, ki v e r u j e v ideal. 

Lep zgled idea l izma so nam dale us tanovnice naš ih 
podružnic . Če bi te žene ne imele idealov in vere v žen-
sko zmožnos t in pod je tnos t , bi danes ne bilo naše Zveze. 
Hva ležne smo tem pogumnim ro j ak in j am po vseh nase l -
binah, ki so s svojo idea lnos t jo in da lekovidnos t jo us t a -
nav l ja le podružn ice ter r ah l j a l e grudo, da je v se j ano s e m e 
h i t r e j š e vsklilo. S hva ležnos t jo se s p o m i n j a m o tudi po-
zne j š ih delavk, ki so in ki še obde lu je jo Zvezino polje, da 
vsako leto rodi lepši in obi lnejš i sad. 

Da ima Zveza idealno članstvo, je jasno . Kako bi 
d rugače bila naša o rgan izac i j a tako velika, če bi je č lan-
stvo ne gradi lo vsa ta l e t a ? ! Tisoče članic je v n j e j pu-
sti lo vtis svo jega neseb ičnega dela, ki ne bo n ikdar izbri-
sano . Ker vsaka članica r azume , da SŽZ ni kaka " i n š u r e n c 
d r u ž b a " pač pa, da je u s t anov l j ena v prvi vrs t i zato, da 
imamo Slovenke neka j , ka r nas druži od enega konca Ame-
rike do d rugega , da v te j svoji organizaci j i z d r u ž e n e de-
lamo za t is te ideale, ki so bili sveti naš im m a t e r a m , ki so 
dragi nam in k a t e r e bomo zapus t i l e kot na rodno dedščino 
svoj im hče rkam, za to je Zveza lahko izvrš i la ogromno, 
kons t ruk t ivno delo tekom svojega obs tanka . Vzgoja mla -
dine, m e d s e b o j n a pomoč v bolezni in t r p l j en ju , goji tev iz-
obrazbe in ku l tu re , d ružabnos t in dobrodelnos t so j a s n e 
točke v Zvez inem p r o g r a m u . To delo Zveza ne vrši s amo 
eno leto ali kadar je po t reba posebno velika, pač pa vrš imo 
naš č lovekol juben p r o g r a m zda j že polnih 18 let. 

Ko je bilo n a z n a n j e n o , da pr ide v Amer iko l ad ja iz 
Jugos lav i j e , da naloži po t rebšč ine za t a m o š n j e nes rečne 
narode , so bile Zvez ine članice x.elo akt ivne pri zbirki ob-
leke, obuvala in h r a n e kot j e razvidno iz s e z n a m a imen, ki 
jih objavl ja re l i fn i odbor in iz poročil v Za r j i . P rva poši-
I jatev sicer ne bo šla d i rek tno v Slovenijo, a u smi l j eno 
s rce ne vpraša , kdo po t rebu je , ker mu k r ščanska dolžnost 
na r eku j e , da mu je vsak v potrebi — brat in se s t r a . Da 
bodo naše članice s posebno energ i jo pomaga le pri na-
da l jn ih zb i rkah , sem p rep r i čana . 

Vidite tore j , d r age ses t re , da bomo to leto potreboval i 
mnogo pr idn ih delavk — v k a m p a n j i za nove članice, pri 
z b i r a n j u pomoči za naše nes rečne bra te in ses t r e v s ta r i 
domovini in pri delu za Šolninski in dobrodelni sklad, ki 
ga zbiramo, da b o m 0 z n j im pomogle kakemu revnemu, pa 
n a d a r j e n e m u s lovenskemu ot roku do višje izobrazbe in 
k a k e m u u b o ž n e m u otročičku v s tar i domovini do koščka 
k r u h a in obleke. To so lepi in plemenit i nameni , ki so 
drag i v sakemu ž e n s k e m u srcu , ki je vedno odpr to za vse, 
ka r je dobrega . V tem pogledu tore j pozdrav l jam vse od-
bornice, ki bodo letos vodile k r a j e v n e podružnice ter upam, 
da bodo sodelovale kar bo v nj ih moči pri Zvez inem člo-
veko l jubnem p r o g r a m u . Pozd rav l j am tudi č lanstvo ter ga 
spet vabim n a j se u d e j s t v u j e in pomaga pri vseh Zvezinih 
podvze t j ih , ker ' brez pomoči č lanstva, je še tako dobra ide-
ja ne izvedl j iva . Le v slogi in skupni vza jemnos t i je us-
pešnos t 1 



K o n č n o p r a v i s k r e n o že l im v s e m o d b o r n i c a m in č la -
n i c a m Zveze vese lo in z a d o v o l j n o leto 1945. V s e m s k u p a j 
ž e l i m l j u b e g a z d r a v j a , m n o g o p o t r p l j e n j a ter t r d n e ve re v 
b o l j š o b o d o č n o s t . Dal Bog, da bi le tos n e h a l a v o j n a po-
b e s n e l o s t , da bi se k o n č n o v rn i l i d o m o v naš i d rag i , k a t e r e 
t a k o ze lo p o g r e š a m o . Dovol j s t r a š e n in dolg je k r i žev pot , 
ki g a s v e t hodi že to l iko let in s k r a j n i čas je, da se vo jno 
k l a n j e n e h a , da b o m o p r i h o d n j e leto l ahko voščil i v s e m u 
s v e t u z m i r n o z a v e s t j o : S R E Č N O , Z A D O V O L J N O IN 
B R A T O L J U B N O N O V O L E T O , V S E M N A R O D O M S V E T A ! 

o 

I V A N Z U P A N : 
O B N O V E M L E T U 

Novo leto, oj p o v e j v s e m , 
k a j p r i n a š a š n a m s e b o j ? — 
Z o p e t ž a l o s t n e le d n e v e 
in b r idkos t i vseh n e b r o j ? 

S a j ti, l j u b o novo leto 
bodi n a m u s m i l j e n o ! 
Z u p a n j e m n a s vse t o l a ž i : 
K o n e c v o j n e l e tos b o ! 

Leto z m a g e in v e s e l j a 
n a j bo — š t i r i d e s e t p e t ; 
v zgodov in i te p r o s l a v l j a l 
bo za v e d n o š i rn i sve t . 

Le to novo, le p o v e j to 
n a š i m f a n t o m p r e k m o r j a , 
j ih p o z d r a v i , j im o b l j u b i : 
da bo le tos vsak d o m a ! 

o 

O B L E T O Š N J E M N O V E M L E T U 
Leto 1944 je za ton i lo v svo j z a t o n in n a s t o p i l o je novo 

le to 1945! 
K a j n a j n a p i š e m o v naš i " Z a r j i " za vošči lo n a š i m č la -

n i c a m in n j i h o v i m d r u ž i n a m v n o v e m l e t u : Ali n a j leto za 
l e t o m p o n a v l j a m o s t a r e , b a n a l n e i z r a z e o s reč i in v e s e l j u , 
č e s a r v s e g a j e s e d a j t a k o malo med t r p e č i m č l o v e š t v o m ? 

Do z a d n j e g a č a s a s m o imeli S lovenc i v domov in i , k j e r 
j e b i la r o j e n a p r e t e ž n a več ina n a s , m a l o n e s a m o k m e t s k o 
p r e b i v a l s t v o . S r e d n j e g a s t a n u j e bi lo bo l j ma lo , v i s o k e g a 
s t a n u p a sp loh n i s m o pozna l i , z a to tud i n i s m o p o z n a l i 
o n e g a s u ž e n j s t v a , v k a t e r e m je ž ive lo ž e n s t v o v n a r o d i h s 
š t e v i l n i m i s r e d n i m i s lo j i in p l e m i š k i m i s t a n o v i . P r o t i k o n -
cu s t o l e t j a s e je p r iče lo še l e ž e n s t v o z a v e d a t i s v o j e g a do-
s t o j a n s t v a , je lo s e j e učit i in i ska t i pok l i cev te r mož i t i s e 
s e po s v o j e m s r c u in svoj i vol j i , ne po vo l j i in izbir i n j i h 
v a r u h o v . 

T u d i me , s l o v e n s k e ž e n e in m l a d e n k e v A m e r i k i s m o 
s e p r e b u d i l e t e r u s t a n o v i l e po p o b u d i in p r i z a d e v a n j u n a -
š e s p o š t o v a n e g l a v n e p r e d s e d n i c e M r s . M a r i e P r i s l a n d , 
n a š o S l o v e n s k o ž e n s k o zvezo, ki je d a n e s d i k a in p o n o s 
s l o v e n s k e g a ž e n s t v a v A m e r i k i . Ž e n e i m a j o svo j k a r a k t e -
r i s t i č e n pog led na ž i v l j e n j e in i m a j o tud i o n e vso p r a v i c o 
ko t d r ž a v l j a n k e r a z m o t r i v a t i o v seh j a v n i h v p r a š a n j i h . So 
s t v a r i , za k a t e r e so ž e n e p o s e b n o p r i s t o j n e , a ž e n s k a or -
g a n i z a c i j a j e p o t r e b n a , da d a j e t e m s t v a r e m p o u d a r e k v 
j a v n o s t i . 

O b l e t o š n j e m n o v e m letu in ob ve l ik ih d o g o d k i h , ki 
d r v i j o m i m o nas , se obvež imo, da se b o m o u d e j s t v o v a l e 

povsod , k j e r bo šlo za bodočo s r e č o č loveš tva in za t r a j n i 
mi r . N a š a d o l ž n o s t je, da d e l u j e m o v pol i t ičn ih s t r a n k a h , 
v soc i a ln ih in d r u g i h o r g a n i z a c i j a h v z a j e m n o z m o š k i m i . 

K a d a r k o l i s e p o j a v l j a j o p r ed n a m i v p r a š a n j a r e š i t v e 
soc i a ln ih p rob l emov , se v e d n o v p r a š a j m o : ali reš i tev , ki 
je v p r id š i r o k i m m a s a m n a r o d a ali r e š i t ev v pr id m a j h n i 
s k u p i n i p r i v i l i g i r a n c e v ? S l o v e n s k e žene , v č l a n j e n e v S lo-
v e n s k i ž e n s k i zvezi , se z a v e d a j o v a ž n o s t i t eh tekočih v p r a -
š a n j in n a n j e d o s t o j n o o d g o v a r j a j o ! 

* * * 

So pa še d r u g e s tva r i , k a t e r i h bi se m o r a l a s p o m i n j a t i 
ob z a t o n u le ta v s a k a ž e n a in dek l e in ob l jub i t i , da bo z 
nov im le tom pr i če la novo ž i v l j e n j e . 

V s a k č lovek in z las t i ž e n a si žel i , da bi m a r s i k a j mo-
gla pozab i t i , ka r se kot t e ž k a p e z a obeša na n j e n s p o m i n . 
In ke r t e g a ne more , k a k o r bi r a d a , z a to so ji v s a k d a n j e 
z a h t e v e ž i v l j e n j a t ežke . N e m o r e j ih v r š i t i s po lno moč jo , 
z a to tud i ne čut i p o p o l n e g a v e s e l j a , ki ji ga d r u ž i n s k o živ-
l j e n j e vsak dan nud i . A v s a k d a n j e delo je n a j u s p e š n e j š e 
s r e d s t v o , ki vodi v pozabo . — Med n a j t e ž j i m , k a r iz p r e -
t ek los t i s e g a po n a š e m s p o m i n u v s e d a n j o s t in k a r bi p r a v 
p o s e b n o r a d e pozab i le , je t e žka s r č n a boles t . Vse vemo , 
da s e s r c u ne d a u k a z o v a t i . In v e n d a r v e l j a tudi t u k a j , da 
h o d i m o n a p r e j , n e p o s t a j a m o in s e ne o z i r a m o nit i v m i -
s l ih , ke r to n a m s a m o osveži r a n e , ki so se v s a j d e l o m a 
zace l i l e . To t iho s r č n o t r p l j e n j e n a j n a s s p r e m l j a kot t e -
žak tovor od v č e r a j do d a n e s , od d a n e s na j u t r i ! S k u š a j -
m o ga z a p r e t i kot t iho sve t i šče , ki ga o s v e t l j u j e s o n c e 
de la v s a k e g a n o v e g a d n e in ga k o n č n o za t r a j n o osve t i 
b lesk n a š e s r e č n e b o d o č n o s t i . 

Ze lo r a d e n o s i m o s s e b o j v t r a j n e m s p o m i n u cele 
s t v a r i , ki so t a k o m a l e n k o s t n e , da n iso niti v r e d n e n a š e g a 
s p o m i n j a n j a in bi b i lo z a n j e s a m e bol je , da j ih p o z a b i m o . 
Ža l i tve , p r e v a r e , n e s r e č e , ki s m o j ih s a m e zakr iv i l e ali iz-
zva le si l a s t e e n a k o p r a v i c o k a k o r r e s n i č n e ve l ike nezgo -
de v p r e t e k l o s t i . O n e z a h t e v a j o t r a j n e g a s p o m i n a , ki n a j 
povzroč i osve to , m a š č e v a n j e , k a z e n , ki pa bi p r a v za p r a v 
m o r a l a z a d e t i n a s s a m e . T a k i s p o m i n i so t ežke ovi re za 
vese lo delo, v e s e l e g a de la pa p o t r e b u j e ž e n s k o ž i v l j e n j e . 
Z a t o si ob l e t o š n j e m n o v e m le tu o b l j u b i m o : v p o z a b o s 
t emi n e p r i j e t n i m i s p o m i n i ! 

Ako n a m je bo les t , k a t e r e b r i d e k s p o m i n nam g loda 
na s r c u , z ak r iv i l b l i žn j ik , le p o z a b i m o tak s p o m i n ! S t em 
si o p r o s t i m o n o t r a n j o s t s a m o l a s t n i h m a š č e v a l n i h misl i in 
p r i d o b i m o s r čn i mi r . Ako i m a m o v l a s tn i p re t ek los t i p o r a v -
na t i z a m u d o , n e p r a v i l n o s t , k r iv ico , o b r a č u n a j m o naglo med 
l a s t n o v e s t j o in b o ž j i m u s m i l j e n j e m , p o t e m pa n a p r e j z 
r e s n i m d e l o m k r e s n e m u ž i v l j e n j u ! V ves tn i vrš i tv i v s a k -
d a n j i h do l žnos t i kot m a t e r e , žene , g o s p o d i n j e , s e s t r e in 
n e v e s t e se n a m nud i p r i l ika , da z n e p r o d i r n i m z a s t o r o m 
p o z a b e z a g r n e m o t ežko p r e t e k l o s t . 

V e n d a r pa ima ta s t v a r k a k o r v s a k a d r u g a s tva r , tud i 
s v o j o j a s n o s t r a n . V s a k č lovek nos i iz s v o j e p r e t ek los t i 
m a r s i k a j n e p o z a b l j e n o in v popo ln i svežos t i do smr t i . Vse , 
k a r koli je v r e d n o h r a n i t i , vse , p r a v vse s k r b n o s h r a n i v 
z a k l a d n i c i s v o j e g a s r c a in s v o j e g a s p o m i n a . Vse dobro , 
lepo, b lago , p l e m e n i t o v p r e t e k l e m ž i v l j e n j u , n a j v sonč -
n e m s p o m i n u o ž a r j a m r k o s e d a n j o s t in n e s r e č o v ka t e r i se 
n a h a j a v p r a v z d a j v e s o l j n i sve t . Iz e n e g a s r e č n e g a in j a s -
n e g a d n e v a v p r e t e k l o s t i n a s t a n e l ahko cela v r s t a s o n č n i h 
dni v n a š e m s p o m i n u , iz k a t e r i h č r p a m o moč in s r č n o s t v 
d a n a š n j i h č a s i h ža los t i in m a l o d u š j a . 

V g o r n j e m je n a v e d e n i h n e k a j mis l i ob l e t o š n j e m no-
v e m le tu . N a h a j a m o se v t ežk ih in i z r edn ih čas ih , z a to je 
m o r d a t ud i neko l iko i z r e d n a n a š a novo le tna pos l a n i ca t e r 
s e j e ne m o r e p r i m e r j a t i z o b i č a j n i m i vošči l i s r e č n e j š i h 
p r e t e k l i h let . — Z a v e d a j m o se, da s e v sve tu d o i g r a v a 
s t r a š n a ž a l o i g r a , p r i k a t e r i n a s t o p a j o igralc i , ki so izšli 
iz b l a g o s l o v l j e n e g a ž e n i n e g a n a r o č j a . Z a v e d a j m o se , da 
se j a v l j a na o b z o r j u d o b a m i r u in p o v o j n e r e k o n s t r u k c i j e , 
p r i k a t e r i -se m o r a m o d e j a n s k o uve l j av i t i z vso si lo svo je 
v o l j e in s v o j e g a d e l a ! 

S t e m i d e j s t v i p r ed očmi žel i u r e d n i š t v o " Z a r j e " v sem 
č l a n i c a m n a š e ve l ike ž e n s k e o r g a n i z a c i j e s r e č n o in b lago-
s l o v l j e n o novo leto 1945! 



Naša 
kampanja 

JOSEPHINE 

MUSTER, 

voditeljica?: 

Naslov tega č lanka je že s am na sebi vabl j iv , kakor , 
da bi kdo vam reke l : D O B R O D O Š L E ! in to je v resnici 
pozdrav , s ka t e r im n a z n a n j a m o začetek naše k a m p a n j e za 
nove članice. 

Dekle ta in žene, mlade in s t a r e j š e , k l ičemo v a m : do-
brodoš le v našo veliko in močno a r m a d o . S e d a n j i m člani-
cam pa p r ipo ročam sledeči dve ob l j ub i : 

1 .—Pot rud i t e se vpisat vsa j eno novo članico. 
2 .—Ude lež i t e se v s a j ene se je tekom l e t a ! 
K a m p a n j a s e bo vrši la po kvotah, k a t e r e so bile raz-

p i s a n e za vsako podružnico na podlagi š tev i la č lanic . 
V Z a r j i bo p r iobčena Čas tna Lis ta in vsak mesec bos te 

l ahko bra le , ka t e r e podružn ice so doseg le svojo kvoto. 
P r i d n e ag i ta tor ice bodo de ležne lepih nag rad , kakor 

tudi podružn ice , ki se bodo odl ikovale v te j k a m p a n j i . Kak-
š n e n a g r a d e bodo, se bo odločilo na se j i g l avnega odbora 
d i rek tor ic , ki se vrš i koncem meseca j a n u a r j a in bo po-
d r u ž n i c a m t ako j n a z n a n j e n o , da boste na j a s n e m in nato 
tudi v Z a r j i . U v e r j e n e bodite, da bodo mične nag rade , zato 
n i k a r ne č a k a j t e ali od laša j te , t emveč po jd i t e t ako j na de-
lo, do svoj ih z n a n k in p r i j a t e l j i c ter tudi do svoj ih so rod-
nic, na k a t e r e se rado pozabi, ker človek vedno misli na 
d ruge , na svo je pa pozabi . 

Z n a n o vam je, da v mlad insk i oddelek se s e d a j sp re -
j e m a dekl ice od ro j s tva do 18 let s t a ro s t i in a s e s m e n t je 
s a m o dese t centov na mesec, v s l u č a j u s m r t i se pa izplača 
do sto do la r j ev k pogrebn im s t roškom. V odras l i oddelek 
se pa s p r e j e m a članice do 50 let s t a ros t i . T a j n i c e vam 
bodo tudi r adevo l j e po jasn i le o n a š e m r a z r e d u B, v ka-
t e r em se mlad ina lahko z a v a r u j e za večjo svoto. 

N a j zak l juč im s toplo željo, da bi v s a k a č lanica vpi-
sa la v sa j eno novo članico tekom k a m p a n j e , ker z vaš im 
s o d e l o v a n j e m bomo prav gotovo doseg le s i j a j n i uspeh in 
to je n a š ci l j v t e j k a m p a n j i ! 

P R I S P E V K I Z A ŠOLNINSKI IN 
D O B R O D E L N I S K L A D 

Rev. Ma th i a s J . Buta la , župn ik f a r e sv. J o ž e f a 
in duhovni vod ja K S K J , Jol ie t , I l l inois S 20.00 

A m e r i k a n s k i Slovenec, t i ska rna , Chicago , 111 10.00 
P o d r u ž n i c a št . 1, Sheboygan , Wiscons in 74.00 
P o d r u ž n i c a št . 20 Jo l ie t . I l l inois 116.00 
P o d r u ž n i c a št . 23, Ely, Minneso ta 10.00 
Mrs . M a r i e Nezbeda , č lanica pod ružn i ce št . 105, 

Det ro i t , Mich igan 5.00 
Mrs . Rose Tekavec, š t . 32, Euclid, O .50 
Od p r e j na rokah 1,128.12 

S k u p n a svota do 10. decembra 1944 $1,363.62 

N a j l e p š a hvala podružnic i št . 1, Sheboygan, Wiscon-
sin, ki je n a b r a l a lepo svoto $74.00 in p roda la večje š te-
vilo knj iž ic . 

P rva podružn ica , ki j e posla la deset do la r jev za p ro-
dane t ikete je bi la podružn ica št . 23, Ely, Minneso ta . 

Pod ružn i ca št . 20, Jol ie t , I l l inois, je pa izročila s i j a j n o 
svoto $116.00, ka r je na jveč j a svota od ene podružn ice do-
s le j . 

Upam, da bodo ostale podružn ice s ledi le lepim zgle-
dom teh podružn ic in se ve l ikodušno odzvale v ta p leme-
niti namen , kakor so se te podružn ice . Sa j se ne vp raša 
za veliko ob enem času, a m p a k vsa j toliko, da pokažete 
svojo dobro voljo in dobros rčnos t . 

Bog povrni vsem da rova lkam in darovalcem. Otroci , 
ki bodo deležni podpore iz Šo ln inskega in dobrode lnega 
sk lada , bodo za vedno hva ležni onim, ki so pr ispeval i . Vi 
pa ime j te zadoščen je , da s te pokazal i svojo zavednos t ob 
vsaki pr i l ik i . 

V l judno se pr iporoča vsem podružn icam, da bi z las t i 
z d a j v p r e d p u s t n e m času pr i red i le kakšno veselico ali do-
mačo zabavo in n a j bi šel dobiček za revne otroke. S t em 
dobr im n a m e n o m boste imeli lepšo zabavo, ker g re dobi-
ček za uboge s i rote in to je gotovo vse podpore v redno! 

J O S E P H I N E E R J A V E C . 

v 

Z,en4?Ki •S'Oet 

VESELO IN SREČNO NOVO LETO 1945 
Vsa ta t r i leta vo jne je človek čutil , kakor da bi s e 

norčeval , k a d a r je hotel izrazi t i ob iča jna Novole tna vo-
šči la . K j e n a j med vojno človek išče in n a j d e s rečo in 
vesel je , ko svet t repe ta v grozi in s t r a h u pred smr t j o , ki 
n a j d e vsepovsod tako obilno žetev med nesrečnimi ž r tvami . 
Letos pa, ko se zopet b l ižamo Novemu letu, se nam zdi , 
da svetovni položa j ni več tako obupen, in da ni več tako 
nemogoče pr ičakovat i s reče in vese l ja , ko nam bo zopet 
zav lada l sveti mir , ki si ga svet tako s rčno želi in p r iča -
ku je . 

V Novo leto s topamo z večj im z a u p a n j e m v s k o r a j š n j o 
zmago in s k o r a j š n j o vrn i tev t is t ih, ki so nam še ostali pri 
ž i v l j en ju na raznih bojnih f r o n t a h . Zemljevid i po časopi -
sih n a m j a sno pr iča jo , da naš sovražn ik več ne grabi , am-
pak dos ledno izgub l ja kos za kosom sveta, ki je bil u k r a -
den in p repo jen s k rv jo t is t ih , ki so bran i l i svojo domačo 
g rudo . N a š a s t a r a domovina še ječi pod tu j im j a r m o m , 
a m p a k tudi tam r e šu j e naše mora lno krepko in j unaško 
preb iva ls tvo svojo usodo. Tis ta redka sporočila , ki p r i -
h a j a j o po sk r ivnos tn ih pot ih do nas t u k a j v Ameriki , n a m 
kaže jo pot, po ka ter i s topa jmo , da reš imo in ohran imo, ka r 
nam bo še ostalo pri ž iv l j en ju . Z novim z a u p a n j e m v p ra -
vičnost naš ih državnikov, ka te r i so zasnoval i At lan tsk i 
ča r te r , ki g a r a n t i r a vsaki na rodn i m a n j š i n i z lato svobodo, 
podpr imo vse t is te p lemeni te akci je , ki zb i r a jo pomoč za 
p reb iva l s tvo j u n a š k e Jugos lav i j e . Novo leto nam mora pr i-
nest i mir , ako se bomo vsi podvizali in pomagal i v te j sve-
tovni borbi za pravico in svobodo. 

Začn imo Novo leto z novo zaves t jo v srcu, s podvoje-
nim z a u p a n j e m v s k o r a j š n j o zmago in mir . Z d r u ž e n e z 
ženami vsega sveta , de lu jmo za en skupen ideal, za s t a ln i 
mir in red med vsemi narodi po celem svetu. Z žel jo, da 
bi Novo leto popravi lo t is te nezas l i š ane krivice, ka te re je 
p re t rpe lo t is to prebivals tvo, ki je bilo proti n j ihovi volj i 
od rezano od svojega ce lotnega naroda , da bi bilo naš i s t a -
ri domovini v r n j e n o naše P r i m o r j e , Korotan, Š t a j e r ska in 
vse p o k r a d e n e s lovenske pokra j ine . Vas vse na j l epše po-
z d r a v l j a m in žel im s rečno Novo leto. 

KONFERENCA ŽENSK PROTI TRETJI 
SVETOVNI VOJNI 

P e t i n s e d e m d e s e t let je minulo, odkar so se ženske za-
čele potegovat i za svoje pravice kot enakopravne d ržav l j an -



ke. Prvi tak korak je bil podvzet na našem zapadu , ko je 
bi la d ržava Wyoming še t e r i to r i j . Od t eda j n a p r e j so se 
ženske oglaša le in tudi mnogo pr ipomogle , da je svet spre -
gledal , kako n e s p a m e t n o je delat i razl iko in kra t i t i p ravice 
t is t im, ki z ib l je jo bodoči na rodn i na ra šča j . Ženske i m a j o 
od na rave poseben pokl ic in n a j v a ž n e j š o nalogo v človeški 
d ružb i , a s tem ni rečeno, da bi one ne smele imeti besede 
pri u redbi svetovnih r a z m e r . N j i m kot ma t e r am je bolj pri 
s r cu zdrav razvoj , dobr i ekonomski pogoji in mir , kakor pa 
moškim, ki so po na rav i d rugačn i . V p r a š a n j e mi ru je za-
deva vseh človeških b i t i j po celem svetu in tako m o r a m o 
tudi ženske r azmiš l j a t i in pomaga t i na j t i en način, ki bo 
onemogoči l ponovno sve tovno k lan je . 

Pod pokrov i te l j s tvom dnevnika New York Times , so 
s e ženske že drug ič zb ra l e ter razmot r iva le to za ves svet 
t ako važno v p r a š a n j e , kako se izognit i t r e t j i svetovni vojni . 
S laba reši tev povojn ih k o n f e r e n c pos t ane lahko tisto s t r a š -
no seme, ki bo vzklilo in zane t i lo t r e t jo svetovno vojno . 

Za časa zbo rovan j a so imele pri l iko odobravat i iz javo 
novega d ržavnega t a j n i k a S te t t in ius -a , z ozirom na z u n a -
n j o polit iko, kakor šno vodi Ang l i j a n a p r a m Gršk i . Ame-
r ika se bo drža la svoj ih pr inc ipov in ne bo nobenemu na-
rodu vs i l jevala d rugačno f o r m o vlade, kakor si jo bo do-
t ični narod sam izbral . Ang l i j a pa hoče prisi l i t i Grke , da 
bi obdržal i s ta r i s i s t em z vsemi t is t imi na čelu, ki jih An-
g l i j a podpi ra . 

Amer i ške ženske ima jo v teh zgodovinskih čas ih po-
polno volilno pravico in poleg tega so v taki p re težn i ve-
čini, da nj ihovi glasovi v resnic i odločajo izid volitev. Po-
t r ebno je tore j , da se ženske z a n i m a m o za polit iko doma in 
d r u g j e . Ne s ledimo s lepo temu, kar nam bo ka ter i d rug i 
natvezi l kot edino p ravo reši tev. S a j imamo same svo je 
možgane in te porabimo, da bomo samos to jno presod i le vse 
važne dogodke in zadeve. 

Med raznimi govornicami je ko lumnis tka Dorothy 
T h o m p s o n opozori la zborova lke na možnos t f o r m a c i j e t r i -
umv i r a t a . Tri velesi le s k u p a j bi za Ameriko ne bile ugod-
ne. Amer ika je d e m o k r a c i j a in če hoče sledit i svoj im p r in -
cipom, se ne more vezat i z d ržavami , ki bi n a j b r ž e zas le -
dovale d rugačno poli t iko, kakor je v sk ladu z demokrac i jo . 

P ro fe so r i ca dr . Mabel Newcomer , ki pouču j e ekono-
mi jo na kolegi ju Vas sa r , je r azp rav l j a l a o naši ekspor tn i 
indus t r i j i , ki išče t rgov in vsled tega ne sme postavi t i o g r a j 
za uvoz tu j ih izdelkov. E k o n o m s k a kompet ic i j a se ne iz-
p lača . Res, da so de lavske p lače t u k a j viš je , ampak n a š a 
p rodukc i j a se p o s l u ž u j e vseh mogočih naprav , tako da je 
p o s a m e z e n izdelek koncem konca cenejš i . Po novih meto-
dah bi lahko izpodrini l i ang le ške produkte . 

Mrs . Bernice B. Cronkh i t e , r avna te l j i ca na ko leg i ju 
Radc l i f fe , je p red laga la us tanovi tev m e d n a r o d n e g a u r a d a 
za izobrazbo po vzorcu In t e rna t i ona l Labor Of f i ce . Ta u r a d 
bi nadzorova l šolsko izobrazbo v p r e j š n j i h f a š i s t i čn ih de-
že lah in tudi drugod, k j e r je še po t reba upe l ja t i t emel j i -
t e j š i in bol jš i učni s i s tem. 

Mrs . Car l A. Spaa tz , ž ena gene ra l a za z račno silo, vodi 
vel iko dobrega za mlad ino v vo j a škem v e ž b a n j u . Po n je -
n e m m n e n j u se je t r eba p r ip rav i t i za vse možnos t i , ki se 
z n a j o pojavi t i v bodočnost i . Dobro oborožena in izvežba-
na vo jaška sila bi bila n a j b o l j š a g a r a n c i j a za mir . 

No, to bi bilo skoro resn ično , a z a k a j se ne bi posku-
silo drža t i mir tudi z r a z o r o ž i t v i j o ? Do s eda j so se d r -
žave kosa le v tem, ka t e ra bo pos tav i la več in bo l j š e vo ja -
š tvo v boj, s eda j pa, če imamo ženske malo besede , bi 
p red laga le , da se ves svet razoboroži , pa n a j gredo v bo j 
t is t i d ržavnik i ki zopet iščejo p rep i r a . Če je boj t ako ne-
obhodno pot reben , n a j si ti poli t iki , z d r a ž b a r j i , i zbere jo 
dva p re tepača , ki bosta kot š p o r t n i k a p renes l a b a t i n e in na -
ši m o ž j e in sinovi pa bodo lahko v m i r u sledil i svo j im po-
klicem. Ne v e r j a m e m , da bi bHa Mrs . Spaa tz vne ta za 
vojno, n a j b r ž e misl i na t i s te dobro te t e l e snega v e ž b a n j a , 
k a t e r e p r e s t a n e vsak vojašk i novinec. Tako v e ž b a n j e p a 
p rav lahko p re sk rb i jo vse naše šole in učni zavodi, ki bi 
mora l i bo l j še gledati na zdrav te lesni razvoj svoj ih učencev 
in učenk. Telovadba je ko r i s tna za vso mladino , pa n a j bo 
k je rko l i . 

Razprave na te j konfe renc i so se vrši le dva dni in ude -
ležba je pokaza la , da so ženske zelo za in t e r e s i r ane v p rob -
lem, kako bi se odpravi lo vojno za vse večne čase . 

Z b o r o v a n j u je p redsedova la p r e j š n j a a m e r i š k a p o s l a n -
ka na Norveškem, Mrs . J . Borden H a r r i m a n in Mrs . Wi l -
l iam Dick Sporborg , ki je p redsedn ica Federac i j e ž e n s k i h 
klubov. 

NAČRT ZA POVOJNO ZAPOSLITEV 
DELAVK 

Nič se še ne ve, kda j bo sovražnik odnehal in p ros i l 
za mir , vendar pa vsi upamo, da ta dan ni več tako daleč . 
Zgodit i se zna p rav kma lu in konec vojne bo za m a r s i k a -
tero delavko pomeni lo konec n j e n e g a vsakdan jega z a s l u ž k a . 

Delavski odsek za vars tvo delavk skrbi že s e d a j kako 
bi se ublaži lo ta p rehod iz vojne indus t r i j e . N e k a j mi l i -
jonov žensk se bo vrni lo v svoje domače kroge in n a d a l j e -
valo domače delo in vzgojo otrok. Vemo pa, da vsaka n i m a 
d ruž ine in če jo ima, je mogoče pr i s i l j ena skrbe t i in dela t i 
z a n j o tudi izven doma. Ekonomske r a z m e r e niso povsod 
enake in tako je po t rebno s e d a j delat i načr t za povojno za-
posl i tev. ki bo mogla nudi t i k ruh t ist im delavkam, ki ni-
m a j o n ikogar , ki bi j ih podpira l . 

Zas topn ice š tevi ln ih žensk ih in delavskih o rgan i zac i j 
so izdelale načr t za vse povojne r azmere glede ženske za -
posli tve. Pred vsem so ana l iz i ra le vsa t is ta dela, ki bodo 
tako rekoč izgini la , kakor h i t ro vojna p r e n e h a . V tak i in-
dus t r i j i bodo prišl i ob k ruh vsi delavci brez ozira na spol . 
Moški si bodo poiskal i delo d rug je , a za ženske je bo l j koč-
lj ivo v p r a š a n j e , k j e bodo dobile zopet zas lužek . 

Prepreč i t i želi jo odslovitev žensk tam, k j e r t o v a r n a še 
ob ra tu j e . Če odslovi jo neka j delavk, ne smejo odslovit i 
vseh in obdržat i s a m e moške delavce. Med razn imi d rug i -
mi točkami je tudi zah t eva za p r i z n a n j e vseh t is t ih ugod-
nost i za delavke, ka te r ih so bile deležne pred vojn im časom. 
Vse take vsled vo jne p r e k i n j e n e pr ivi legi je je t r eba zope t 
uvel javi t i in skrbet i za visok s t anda rd . Kompenzac i j a ali 
odškodnina mora krit i vse de lavske s t roke, ne s amo neka -
te r ih . 

Ves ta za delavke kor i s ten načr t bo predložen leg is la -
t u r e ko bo zborova la v tekočem letu. Na delavski k o n f e -
renci avtomobi lskih delavcev in delavk v Det ro i tu so de le-
g a t e r azprav l j a l i o pravičnos t i enak ih plač. Zas topn ik i 
so bili edini, da gre enaka plača za enako naprav l j eno delo, 
a poleg tega ne s m e j o delavke pr ičakovat i , da se bo z n j im i 
ravna lo d r u g a č e kakor z delavci. Če hočejo enakos t , n a j 
bo v sp lošnem sp re j e t a brez vsakih iz jem. Ženske ne so-
g l a š a j o s tem, da se delo spec i ja l iz i ra , ka j je p r i m e r n o za 
delavke in k a j je za moške . Vendar je to v gotovih s lu -
ča j ih po t rebno. Recimo vzdigovanje težkih p redmetov bi 
ne bilo pr iporočl j ivo za delavke, ker moški je močne j š i in 
sposobne j š i za težko delo. Razlika je v takih s luča j ih po-
t rebna . 

Ženske de l ega t in j e so p ro tes t i ra le glede n a d z o r o v a n j a . 
Vodstvo trdi , da je t r eba de lavke bolj nadzi ra t i , kakor pa 
delavce, d rugače nap rav i jo k a j narobe . Temu so ugova r -
jale , da je vsako n a d z i r a n j e odveč in dos t ikra t celo krivič-
no, ker se zgodi, da ima dotični nadzorn ik s impa t i j e do go-
tovih oseb, ka t e r im več sp reg l eda in se u s a j a nad t i s t imi , 
ki mu niso po volji . Vsako nadzors tvo n a j se opusti , pa bo 
za vse p rav . Poleg d rug ih pr i tožb je tudi ta, da ž e n s k a m ni 
d a n a nobena pr i l ika za avanzma , medtem ko se moški de-
lavci lahko p r i r i ne jo do viš j ih s lužbenh mest . Ženske n a j 
se upoš teva tudi v tem, in j ih poviša, ako so si s svojo sp re t -
nos t jo zas luži le ; Določili so dvakra tn i odpočitek po pet -
n a j s t m inu t med delovnimi u rami . Čas za lunč n a j t r a j a 
t r i če t r t u re z doda tn im časom za druge osebne pot rebe , 
kakor u m i v a n j e rok, uredi tev las itd. 

ČE SE DRUGIM SLABO GODI, SE BO 
TUDI NAM 

S e d a n j a vo jna nas mora prepr iča t i , da nismo tako za-
p lankan i , da bi do nas ne mogla bo 'ezen ali kakšna d r u g a 
nes reča , ki d a n e s r a z s a j a po celem svetu. Če p reg ledamo 



s labo zdravs tveno s t a n j e med Ki ta jc i , moramo že iz sebič-
nosti , da oh ran imo z d r a v j e n a š e g a prebivals tva , pomaga t i 
t emu nes rečnemu na rodu . Kakor r a č u n a j o je 460 mi l i jo-
nov Ki ta jcev in za vse te mi l i jone p r emore n j ihova dežela 
vsega s k u p a j 658 boln išn ic . S o r a z m e r n o s tem je r avno 
tako v potrebi glede zdravn ikov , ka te r ih m a n j k a vse pov-
sod. Na vsakih s edemdese t t isoč prebivalcev p remore jo po 
enega izvežbanega in i z šo lanega zdravn ika . Mi pa t u k a j 
po mest ih t a rnamo, ker j e n e k a j zdravnikov odšlo v a r m a -
do in ga ni na vsakem vogalu , kakor je bilo p re j . R a z u m e 
se, da v takih r a z m e r a h na K i t a j s k e m cvete mazaš tvo , to 
je, da ima polno domačih zdravnikov, ki se p o s l u ž u j e j o 
r azn ih vraž in s tem zd rav i jo i g n o r a n t n e žrtve, ki po t re -
b u j e j o temel j i t e zd ravn i ške p re i skave in oskrbe. V takih 
deže lah gospodar i bolezen, ke r n a j d e vse ugodnos t i za svo j 
nagel in s t r a šen razvoj . J e revšč ina , je umazanos t in 
ignoranca . L judem m a n j k a r a z u m e v a n j a o h igi jeni in pred 
vsem bol jš ih ekonomsk ih pri l ik , ki bi j ih postavil na višj i 
ž iv l jen j sk i s t a n d a r d . J e t i k a je tako r azpasena , da za n jo 
boleha okrog 36 mi l i jonov preb iva l s tva . In ker je to na lez -
l j iva bolezen, je n e v a r n o s t še h u j š a . 

Če vemo za take z d r a v s t v e n e r a z m e r e na K i t a j s k e m , 
je logično, da se bomo pot rudi l i in pomagal i to s t a n j e iz-
bol jša t i , da p rep reč imo n a d a l j n o škodo l judskega z d r a v j a 
tudi pri nas doma. A m e r i k a ni več ločena tako, da bi bo-
lezen ne mogla do nas . N e s r e č a in bolezen enega n a r o d a 
z a d e n e tudi d ruge , za to je p a m e t n o in pot rebno, da raz-
t egnemo svojo pomoč in dobro vol jo tudi v te za n a s še 
p rece j t u j e k r a j e in na rode . Kakor se je r azpas l a vo jna , 
tako se lahko zanese bolezen, ako ne bomo skrbe l i , da od-
prav imo vse pogoje , k j e r ima ugodna tla za svoj razvoj . 

SVOBODA IN VOLILNA PRAVICA ŽENSK 
V FRANCIJI 

V težkih časih, ko so naci j i gospodar i l i po Franc i j i , so 
bile ženske t i s ta gon i lna si la , ki je o rgan iz i ra la in vodi la 
sk r iven odpor n a p r a m osvojeva lcem. č e so si ženske po 
d rug ih deželah zas luž i le p r i z n a n j e za svojo neprecen l j ivo 
pomoč, so si p rav gotovo tudi F rancoz in j e , ki so v s t r a j n o 
pomaga le naš im zavezn ikom. D a n e s je F ranc i j a skoro n a j -
bol j u r e j e n a in n o r m a l n a d ržava , ki je že razg las i la m u -
nic ipalne voli tve za mesec f e b r u a r . H tem vol i tvam ne 
bodo priš l i s amo moški a m p a k tudi ženske , ki so si za s lu -
žile vse p r i z n a n j e in enakos t v boju n a p r a m nac i jem. Mno-
go žensk se je šlo r eg i s t r i r a t in d ržava je poskrbe la , da 
bodo vse r eg i s t r i r ane , ker j ih sprot i z a p i s u j e u r ad , k a d a r 
pr ide jo po mesečne r ac i j ske kar te . Vsaka bo lahko volila 
in kakor se sliši , bo vsaka tudi skuša l a doseči bo l j še raz -
mere in r eo rgan izac i jo d r žavn ih poslov. Med odso tnos t -
jo mož, je pr i š la vsa odgovornos t na ženo, ki pa je bila po 
pos tavah p r i k r a j š a n a v izvrši tvi r azn ih poslov, kot podp i s 
za r a z n e pogodbe, p roda jo , bančne t r ansakc i j e itd. V teh 
kr i t ičn ih čas ih so ženske spozna le za k a j vse so bile pr i -
k r a j š a n e čisto po krivici . D a n e s si bodo zna le u red i t i 
vse t ake zadeve tako, kakor je v redno mode rne d ržave , 
k j e r se ne dela razl ik med spolom preb iva l s tva . Vse dolž-
nost i in civilne odgovornos t i bodo ženske prevze le in s 
tem pr i š le do enak ih pravic , kakor so j ih uživali do s e d a j 
le moški prebivalc i . Na p r o g r a m u imajo soc i j a lne r e f o r -
me v š i r š e m obsegu, hospi ta l izac i jo , šolski pouk, p rav ico 
zapos l i tve po i n d u s t r i j a h z enako plačo za enako delo in 
d rugo . Ženske so si že p r ibor i l e r a z n a mes ta v mun ic ipa l -
nih in d rug ih v ladn ih u r ad ih . Z volilno pravico j im bo 
odpr ta n a d a l j n a pot za sode lovan j e v prid celega n a r o d a . 
Ženske skup ine i m a j o na p r o g r a m u obsežen nač r t za adop-
t i r a n j e osirotel ih otrok, k a t e r i m bodo p re sk rbe l e dobre do-
move, k j e r bodo zopet občuti l i l j ubezen v d r u ž i n s k e m kro-
gu. 

NEMCI SO ZAPRAVILI MILOST MED 
ČEHI 

Čehos lovaška vlada je že obvest i la Z d r u ž e n e na rode , 
kako bo ona reš i la v p r a š a n j e t i s t ih zag r i zen ih Nemcev, ki 

so se zaril i v n jeno na rodno telo. Vsa ta nemška pobe r i j a 
bo vel ikodušno pos lana t je , kamor spada — svoji h svo-
j im. Takozvano izvol jeno l juds tvo n a j deli z n j imi t rpko 
usodo, ka tero so prikl ical i nase . Tudi glede odškodnine 
za n j ihove nep remičn ine so Čehi prav dobro rešil i . Vsak 
N e m č u r bo pre je l izkaznico, ka t e ro bo lahko predloži l svo-
j im oblas tem v Nemči j i . Če m u bo domača država k a j iz-
p lačala pa je drugo v p r a š a n j e . Dolg n a p r a m Češki je t ako 
ogromen, da bodo bank i r j i in davkoplačevalci težko spal i , 
k a d a r bo predložen končni račun . Ta doseda j še nep lačan 
račun bo kazal og romne števi lke, kada r bo zadn j i N e m e c 
b rcn jen iz Češke. Tis ta s t r a š n a metoda umikan ja , ko N e m -
ci vse sprot i požgo in unič i jo , kakor s eda j de la jo na svo-
jem umiku iz Slovaške, bo n j ihov dolg spravi la v f a n t a -
s t ične številke, ki bodo težil i še pozne rodove. 

Čehos lovaška vlada je bi la z nemško m a n j š i n o vse p re -
več obz i rna in gene rozna . P r e d n o so bili Čehi p rodani v 
Monakovem po ang le škem min i s t e r skem p redsedn iku 
Chamber l a in -u , se je N e m c e m preveč dobro godilo. Svojo 
a r o g a n t n o s t so kazal i n a p r a m državi , ki jim je nudi la vse 
ugodnos t i , da so razv i ja l i svojo ku l tu rno ž iv l j en je p rav 
kakor bi bili doma. P a vsake pot rpežl j ivos t i j e enk ra t ko-
nec in tako bo tudi na Češkem, ko bo zadnj i Nemec pobra l 
svoja š i la in kopi ta . 

Težak odgovor in og romen dolg čaka izvoljeno n e m -
ško prebivals tvo. 

HITLERJEVO GNEZDO BERGHOF 
V na j l epšem delu j užne B a v a r s k e se n a h a j a p o k r a j i n a 

Berch tesgaden , ki je zas lovela po svetu, ko si je dal Hi t l e r 
t a m k a j postavi t i svojo rez idenco . Ta gorski gradič je da -
nes na jbo l j zava rovana t r d n j a v a , do ka te re n ima nihče do-
s topa . Po okolici se vidi jo sk romni kmečki domovi, ka t e -
rih pravi las tniki so se mora l i presel i t i d r u g a m ter p r e -
pust i t i svoje hiše H i t l e r j e v i m čuva jem. Ti s toprocen tn i 
naci j i nep res t ano g leda jo na vsako nevarnos t , ki bi p r e -
tila motit i to gorsko za t i š je . Vsa okolica je tako z a s t r a ž e -
na, da jo more brez neva rnos t i pre le te t i samo še ptica. 

Ko so Nemci plani l i na Po l j sko in pozneje na Rusko, 
so poši l ja l i nes rečne u j e t n i k e v Nemči jo in mars ika te r i od 
teh žr tev je bil p r i g n a n v Be rch t e sgaden , k je r je mora l g r a -
diti podzemske kave rne eno mil jo proč od Berghof -a . V 
teh j a m a h U n t e r s b e r g - a je n a g r o m a d e n e g a vsakovr s tnega 
ma te r i j a l a in tudi h r a n e in pi jače, dovolj za da l j še ob lega-
n je in vo j skovan je . V teh j a m a h so tudi s t a n o v a n j a za 60 
l judi . Vse sobe so p r e s k r b l j e n e z z račno vent i laci jo, ki d r -
ži e n a k o m e r n o toploto. Dostop v te podzemel j ske p ros to -
re je le zvrha , če se kdo spus t i s he l ikop te r j em ali pa od 
s t r an i , k j e r š tr l i nekako v s red in i tri t isoč čevljev visokih 
skal , p l a t f o r m a ali polica, do ka t e r e more pr i le te t i z r ako-
plov. Ed ina cesta, ki drž i do tega skr ival išča je z a s e k a n a 
v skale in se v s e r p e n t i n a h v i je devet mil j daleč po gorsk i 
s t rmin i . Na koncu mora voznik počakati , dokler se ne 
odpro dvojna b r o n a s t a v ra ta , ki d rž i jo v predor . Skozi ta 
p redor se pr ide do velike vspen jače . Vsa ta odpr t ina je 
obita z bakren imi ploščami in seže 350 čevljev visoko v 
Hi t l e r j evo bivališče. Dragocene p rep roge in neprecen l j ive 
u m e t n i š k e sl ike k ra s i jo ta f an ta s t i čn i dom, a kar očara in 
p r evzame obiskovalca je t ist i p r e k r a s e n pogled skozi okna , 
ki odpi ra p a n o r a m o daleč v Sa lzburško . 

Vsa pos lopja so globoko v zeml j i zvezana med seboj s 
hodniki . Ti d rže v zak lonišča , do ka ter ih ne more ne plin 
ne bomba. Pa ra l e lno z U n t e r b e r g - o m se vleče La t t enge-
birge, ki je op reml j eno po svo jem grebenu s š tevi ln imi 
prot i z račn imi topovi. Kdor bi se lotil t akega napada iz 
z raka , bi se k a j h i t ro prepr iča l , da je Hi t ler tudi na tako 
možnos t misli l in se zavarova l . 

Mala železnica , ki vozi iz Bad Raichenhal l mimo 
B e r c h t e s g a d e n in Koen igssee , je bi la za civiliste prepove-
dana . Danes se vozi jo le u r adn ik i in ves obrat vrš i jo s ami 
s k r b n o izbrani naci j i . Kdor s e vozi na delo v Berghof je 
t eme l j i t e j š e p r e i skan kakor pa r u d a r j i , ki kopl je jo d i aman-
te. Ges tapo je postavi l n a j b o l j p r e tkane čuvaje tako da 
ne more u t ihotapi t i s am vrag . Še diplomatom ni pot do 



H i t l e r j a odpr t a . Nekako na pol pota do B e r g h o f - a s to j i 
pavi l i jon , k j e r se v r š i jo kon fe rence m a n j š e važnos t i . T u k a j 
s e odpravi vse nezaže l j ene diplomate , ka t e r im Hi t ler ne 
dovoli avd i jence . To delo p repušča svo jemu min i s t ru zu-
n a n j i h zadev J o a c h i m - u von Ribbent rop. 

Tudi če bi bilo dovoljeno, bi si vsak p remis l i l s p r e h a -
ja t i se po te j okolici, ki je vsa p o s e j a n a z minami , 21 
mi l j podolgem in 15 mi l j pokriž . H i m m l e r ima poseben 
urad in na n jegov i p isa ln i mizi je p r i t r j e n gumb, ki je zve-
zan z vsemi temi peklenskimi s t ro j i . En pr i t i sk , pa bi vse 
s f r č a l o v z rak . 

P rav i jo , da s e je H i t l e r j u omrači l u m in s e d a j v t em 
g n e z d u š t u d i r a in se posve tu j e z inžen i r j i , kako bo popravi l 
in sez ida l p o r u š e n a n e m š k a mes t a . P u s t i m o ga v n jegovih 
s a n j a h , dokler ne bo poklican na obračun pred n a j v i š j e g a 
Sodnika , k a t e r e m u ne bo mogel uiti. 

Osnovna načela državljanstva 

(Konec. ) 

2 5 . — D O L Ž N O S T I D R Ž A V L J A N O V 
Z a k a j na'j se l j u d j e z a n i m a j o za d r ž a v n e in j a v n e pos l e? 

Ker je to n j ihova koris t , da se javni posli p r a -
vi lno i z v r š u j e j o . 

K a j je p r v a do lžnos t v sakega d r ž a v l j a n a ? 
Da se u d e l e ž u j e vsakih volitev. 

Z a k a j j e vol i tev do lžnos t vs&'kega d r ž a v l j a n a ? 
Zato , da se izvoli sposobne in i zkušene zas top-

nike za vodstvo javnih zadev. 

K a j n a j ve v s a k d r ž a v l j a n p redno vol i? 
Prouč i t i m o r a j avna v p r a š a n j a , da j ih r a z u m e 

in pozna t i bi mora l kandida te , za k a t e r e voli. 

K a j bi mora l vedet i o kand ida t ih za j avne u r a d e ? 
Vedet i bi moral , ako so dot ične osebe poš t ene 

in sposobne za dot ične s lužbe . 

Z a k a j j e po t rebno , da bi vsak d r ž a v l j a n pozna l svo je za-
s t o p n i k e ? 

Zato, da ve ali se n jegov zas topn ik z a n i m a za 
kor is t i l juds tva ali ne 

K a k o p o m a g a d r ž a v l j a n izvoliti p rave može za j avne p o s l e ? 
S tem, da je poučen o j avn ih v p r a š a n j i h in da 

pozna j avne osebe. 

K a k o p o m a g a d r ž a v l j a n dobr i u p r a v i ? 
Ako se z a n i m a za j avna dela ter podpre in po-

hval i dobrega zas topn ika . 

K a k o p o m a g a d r ž a v l j a n p repreč i t i s labo u p r a v o ? 
S tem, da g r a j a in obsoja delo in osebe, ki ne 

v rše ves tno svoje s lužbe. 

K a k o n a j se d r ž a v l j a n pouči o j avn ih v p r a š a n j i h in n j e -
govih z a s t o p n i k i h ? 

Ako- čita časopise ter se u d e l e ž u j e r a z p r a v o javn ih 
v p r a š a n j i h . 

Ali j e do lžnos t d r ž a v l j a n a , da s p r e j m e j a v n o s l u ž b o ? 
Ako je sposoben ter misli , da bi tem potom mo-

gel kor is t i t i l juds tvu . 

Z a k a j včas ih n e m a r a j o dobr i d r ž a v l j a n i j a v n e s l u ž b e ? 
Ker so p rezapos len i z l as tn imi zadevami ter 

se bo'je, da ne bi mogli obojih poslov dobro vrš i t i . 

Ali so za časa vo jne pokazal i l j ud je , da so dobr i d r žav -
l j a n i ? 

Pust i l i so las tno delo ter pomagal i z ob rambn ih 
i n d u s t r i j a h . 

Ali bi mora l biti vsak d r ž a v l j a n p r ip rav l j en dela t i za o h r a n o 
domov ine? 

V s l u č a j u pot rebe , n a j bi bil vedno p r ip rav l j en , 
da dela za oh rano domovine. 

Z a k a j je vsakdo do lžan plačevat i davke? 
Ker je n jegova dolžnost , da plača svoj delež 

s t roškov vlade in za zašči to domovine. 

Ali so kor is t i d r ž a v l j a n a večje kakor s t rošk i , ki j ih p lača 
potom davkov? 

Pri dobri uprav i vlade so koris t i d r žav l j ana 
večje kakor s t rošk i zan je . 

Z a k a j mis l i jo včas ih l j ud j e , da' n iso pre je l i v rednos t i , z a 
p lačane d a v k e ? 

Zato ker ima jo neka te r i l j u d j e več kor is t i od jav-
nih nap rav kakor pa drugi , ki jih ne u p o r a b l j a j o 
tako pogosto. 

Ali so plačeval i k d a j v Amer ik i davke v kor i s t u p r a v l j a j o -
čih k r o g o v ? 

Ne, l juds tvo je vedno potom svojih zas topnikov 
pobira lo in plačevalo davke. 

Ali so n a m davki š i loma na ložen i ? 
L juds tvo si pri nas s amo na laga davke potom 

svoj ih zas topnikov ter jih uporab l j a v svojo ko-
r is t . 

K a j je do lžnos t d r ž a v l j a n a poleg tega, da p lača svoj delež 
davkov ? 

Paz i na j , da vsakdo plača svoj delež, tako, da 
se nikdo ne izogne svoji dolžnost i . 

cMarjetica 
Spisal Anton Koder 

( N a d a l j e v a n j e ) 

Ko je bi la neva rnos t n a j h u j š e , zakl icala je g lasno n je -
govo ime in se zbudi la . Mela si je potem oči, g ledala za-
čudena okrog sebe, zdelo se ji j e vse tu je , vse s p r e m e n j e n o . 
Pozna la ni samo sebe več. In če se je ozrla v okno, videlo 
se ji je, kakor da bi nekdo s ta l pod n j im in to je bil Š te fan . 
A če ga je pokl icala po imenu, izginil je zopet kakor senca . 
Svetal , kakor nebeška sve t in j a dolg žarek se je potegni l za 
n j im. Tako se je čut i la ogo l ju fano , uža los teno — in solze 
so se ji ud r l e po licu, — solze prevroče domiš l j i j e , vroče 
mlados tne l j ubezn i . 

Potem n a j pa še kdo reče, da Mar je t ič in i z imski večeri 
niso bili p r i j e tn i in nepr i j e tn i , in n a j vpraša , k j e je lepota, 
k j e je p r a v a poez i ja d o m a ! 

XXIV. 
B e r i š č a n j e so bili dobri in p r i j azn i l jud je , kakoršn ih 

ne n a j d e m o povsod. A razen pohvaln ih las tnos t i so imeli 
tudi n e k a j s lab ih , ali k a l i ? To je, govorili so radi o va-
ških novicah dolgo in dolgo. Posebno zimski večeri so j im 
bili kakor na l a šč za t aka opravi la . A to bi še ne bilo n a j -
večje hudo . Vašk im novicam so tudi podt ikal i svojo ne-
pokl icano, tu in t am tudi kr ivično in b rezs rčno sodbo. In 
tako de la jo m e n d a povsod. 



Vaški f a n t j e so n a m r e č že drugi večer po z a d n j i h do-
godkih v noči p r ines l i svoj im l jubicam važno novico, da se 
je Š te fan spr i z očetom, z Mar je t i co in z vsem sve tom ter 
odšel daleč, daleč, n ihče ne ve kam. 

Deklice so z m a j e v a l e z g l avami ; n e k a t e r e se hudo-
vale nad b r e z s r č n i m Š te fanom, d ruge pomi lovale M a r j e -
tico, neka te re tudi d e j a l e : " P r a v ji je, ka j je tako nespa-
metna , da je pogledova la za Ml ina r j ev im s inom. Bašte , 
t akega bi r ada m a r s i k a t e r a , ki je doma in iz bo l j še h i še . ' " 
Drugo ju t ro so pr ipovedova le to novico m a t e r a m . In ka r 
vedo one, ne os tane t a j n o b rezzobnim t e tkam in bab icam, 
in v k ra tkem zve vsa vas, vsa f a ra , vsa okolica. 

Celo vaški m o ž a k a r j i so računal i po tem pri pipi tobaka 
in kupici ž g a n e g a na prs te , koliko so v redn i Ml inar jev i 
t ravniki , koliko gozdi , koliko nj ive, mlin, ž iv ina in poh iš je . 
O gotovini pa so si la j ša l i r ačun tako, da so d e j a l i : "Tol iko 
ima, da s a m ne ve koliko. In takšno p r e m o ž e n j e t akšno 
bogastvo n a j bi se zaženi lo S r a k a r j e v i h č e r i ? Da, Ml inar 
ni p r azne glave, on že ve, komu se up i ra in z a k a j . P rav 
ima . " 

Takšni dogodki so bili kakor na lašč za vaško mladež, 
ki se je zb i ra la na p re jo zda j pri tem, z d a j pri onem so-
sedu, in ker M a r j e t i c a letos ni z a h a j a l a t ja , govori lo se je 
in razprav l ja lo , ka r se je hotelo. 

P r i Ml ina r j ev ih pa še ni bila nobena z ima tako dolgo-
časna kot l e tošn ja . Ml inar je hodil s s r e b r n o okovano pi-
pico v ust ih okoli poh i š j a , po m ' i nu in dvor išču , r e sno uka-
zoval in zapovedoval , s icer pa z n ikomur nič govori l . Hlap-
ci so kleli in zabav l ja l i sk r iva je za rad i t ega n a n j ter de-
j a l i : " Š t e f a n , to je bil gospoda r ! Škoda ga j e ! S ta r i pa 
je ves čmer ikav . " Tudi dekle in v sa d r u ž i n a ga je po-
greša la , da nikoli tega. 

Če se je seda lo opoldne k juž in i ali za večera k ve-
čer j i , molčalo je vse. J e d v a se je odgovar j a lo Ba rb in i g las -
ni molitvi . M l i n a r j a od zadn j ih dogodkov ni bilo več k 
d ruž insk i mizi . J ede l je s am v zgorn j i sobi . 

Mati je s icer p r i sed la tu in tam na p r e j š n j e mesto , a 
videlo se ji je, da ji jed ne gre v s las t . Toliko da je žlico 
pomaka la v skledo. Večkra t pa jo je zopet u r n o položila 
in molčeče odšla v kuh in jo . Hlapec Blaže , ki je po jedi 
navadno na ogn j i šču z ogorkom pipo zaž iga l , je pravi l , da 
ima mati vedno ob jokane oči. In nihče ni vp raša l , z a k a j 
neki . Z n a n o je bilo vsakemu. 

I s tega večera je mat i Ml inar ica pr i peči p r e j o raz vre-
teno v klopčiče vila. Dekle so imele op ravek v kuhinji , ' 
moštvo pa se je že razš lo , ka j t i veče r j a je bi la k o n č a n a in 
moli tev tudi . Čez malo časa pr ide Ml inar iz ml ina , p re -
mer i e n k r a t s š i rokimi koraki hišo in pravi p o t e m ž e n i : 

" P r i n e s i mi š e polič vina, nocoj me n e k a j m r a z i ! " 
Zenica vs tane , odide molčeč v klet in pos tav i k a j k m a -

lu polno mero r u m e n e g a , cek inas tega v ina na mizo. Ko 
sede zopet k s v o j e m u opravku, vzd ihne na g l a s : 

" D a imaš le ti vsega dovolj in ti je p rav , pa j e ; po 
d ruz ih ne vp ra ša š . Sam l jubi Bog ve, k j e p rav z d a j f a n t e 
t ava in hodi. Oh, še ob um bo, tako da leč ga ž e n e tvo ja 
n e p r e m i š l j e n a os t ros t . K a j je bilo t r eba p r e p i r a in ga 
je bilo t r e b a ? " 

Ml inar s t r u p e n o pogleda, zv rne s to je po lno kupo vase , 
po tem se razkorač i pred ženo in p r a v i : 

" S t a r a , j az da bi mu n a j bil kriv, j a z ? S a m je hote l 
tako, s a m n a j t rp i in si pomaga , potem zve, k a j je pokor-
šč ina , in ka j je oče." 

" K a j so to rod i t e l j ske b e s e d e ? Ti bi m o r a l imet i pa -
met ker si s t a r , a je n imaš , pa ne f an t . L a h k o bi bi lo do-
bro in p rav in vse z lepo. A s rca ti m a n j k a , s r c a . Oče 
si, pa ne veš, k a j je očetovo s rce in vedel n is i n i k d a r , " 
vzkl ikne žena , dv igne roke prot i možu, da s e ni t u t r g a in 
klopčič zdrči v na roč je . 

" B a b a , s a j ne veš, k a j govor i š ! Ti si k r iva , t i ! Od 
tebe je imel po tuho , da veš, pa n a j jo ima š e z d a j , ke r 
hočeš, da ve l ja le vedno t v o j a " odvrne n a v i d e z n o s m e j e 
se mož a na ob razu se mu bere, kako ga peko, kako ga 
skele žen ine besede in kako nep r i j e t en m u je s p o m i n na 
nemi le dogodke. To r a z j a r i ženo. 

Klopčič vrže po klopi, motovilo odr ine in kakor v ma-
ščevan je p lane kvišku, dvigne pesti in p rav i : 

"Ti b rezs rčnež , ti, k lada t rda ti, to re j tvoj otrok ti ni 
nič, in žena nič, in l jubezen do obeh n i č ? Ti še človek 
nisi , ker si tak, da nihče ni tak, pa ne oče. Mrzel kamen , 
led imaš v p r s ih pa ne s rca . Ko bi ga imel, pa bi o t roka, 
ki tava i zgub l j en po svetu, poiskal in oče bi mu bil, pa si 
mu sovražn ik . To ti p o v e m : če se ju t r i ne v rne Š te fan , pa 
g rem jaz od h iše . I ska t ga g rem s a m a in n ikdar se več 
ne v rneva . Le sam bodi, je na jbo l je , s a j nisi za k l judem 
in k druž in i , s a m a togota si, nič d r u z e g a ! " 

"Le pojdi , še nocoj pojdi , pa kar seda j - l e in vse babe 
vzemi s seboj če hočeš je vse eno! Fan ta l in n a j bo k j e r 
hoče meni nič mar i in še ti povrh. J a z sem živel ko va ju 
nisem poznal in bom tudi brez v a j u ; pa še bo l je , " odvrne 
mož, p l j u n e po t leh, pocepta s čevl jem in kakor v odškodo-
van je izpi je pol kupe vina. 

Ženi, videč, da so vse n j e n e besede nič, da je mož ne-
p remakl j iv in t rd, užal i se ji srce. Na klop omahne , za-
kr i je s koščen ima rokama obraz in j ame g lasno jokat i . 
Čez n e k a j hipov zopet vzk l ikne : 

"Le molči, le molči, ker si t a k ! Bog te bo že kaz-
noval. Ti boš odgovor da j a l za otroka, ti, n i h č e ' d rugi . 
S ram te bodi domačih in tu j ih l judi . Če s svoj imi r avnaš 
tako kako še le s t u j i m i ! Za to re j se te ogibl je in se ti 
umika v s e ! " 

Žena je zade la pravo s t runo , pozna la je občut l j ivos t 
moževo. M l i n a r j u se v resnici s temni pri teh besedah ob-
raz, pest i se mu skrč i jo in r a z j a r j e n , kakor še nikdar , vz-
k l ikne : 

"Molči, molč i ! P r id iga r j ev in godcev ne p o t r e b u j e m 
in j ih ne bom n ikdar . J a z sem ti že rekel , k a j s tor i , jaz 
s tor im pa svoje . A dokler mi g ib l je ta- le mezinec na 
roki, le pog le j ga, se bo plesalo v moji hiši tako, kakor jaz 
hočem, da veš . K o m u r ni povšeči tako, pa n a j se pri toži 
na cesarsk i pečat in na gosposko in n a j me toži na koto-
maci jo ali kamor hoče ." 

Te besede r a z j a r i j o ženo, kakor bi dregni l s palico v 
s r šenovo gnezdo . S t r u p e n e pušice lete kot toča v moža 
kakor še n ikdar in jezik p r ide s toprv v pravi tek. 

Ko vidi mož, da ne opravi nocoj n ičesar , da je ženska 
v besedi h u j š a kot cesarsk i min is te r in vsi jezični doh-
ta r j i vsega sveta , j ezno por ine ostalo vino po mizi in od-
ide iz h iše . P r i šedš i v vežo g lasno zakolne, stopi na p r ag 
in s p r aga na vas in po vasi v krčmo, v pozni ur i , kar se 
ni zgodilo že leta in leta. 

XXV. 
Solnce je bl iščalo in s i ja lo kakor čisto zlato na nebu. 

Drev je je bi lo po t r e seno s s r eb rn im ivjem in goro in do-
lino je kr i la nep reg l edna bela odeja . 

S r a k a r je na v r tu sko ra j do rogovile globoko v snegu 
stal , v per i šče sapo pihal , na saneh slonel in zakl ical po-
t e m : " M a r j e t i c a , le u rno , če g re š ! Čakal pa te ne bom." 
Izgovorivši po t i sne pest i v žepa i rhas t ih ru jav ih h lač in s 
čevl jem kaka dva pota po tleh pocepta . 

N e k a j t r eno tkov pozne je se odpro vežne dur i in na 
p r a g u se p r ikaže Mar je t i ca , oblečena v bel ma te r in kožuh, 
z vezenimi rokavicami na rokah in s sekir ico za pasom 
ter vzk l ikne : "Oče , že g r e m ! Kar pojdi te , jaz vas do-
idem, še h kož icama moram pogleda t i . " 

S r a k a r se zap reže to re j v sani , neka j p o m r m r a pol-
g lasno in od r ine po s t rmin i , ka j t i neka j p a n j a č e v mora 
p r ipe l j a t i z v iš ine in baš zda j , dokler j e z a m e t e n o pečev-
je. M a r j e t i c a se je že dolgo vesel i la te vožn je in pros i la 
očeta, n a j jo t e d a j s seboj vzame. S raka r ji je privoli l 
in d e j a l : " K v i š k u bo šlo težavno, sape bo zmanjkova lo , a 
navzdol zdrč iva lahno in u rno kakor v svet lem ko lese l jnu . " 

M a r j e t i c a še le vrh p rvega klanca doide očeta. Da bo 
tako u r n o vozil, bi si še misl i t i ne bi mogla. Venda r ne-
k a j je bi la svo je počasnos t i tudi s a m a kriva, n ihče drugi . 
P r i šedš i n e k a j s t r e l j a j e v na višavo se ozre v dolino, t j a 
na t iho vas . In k a k š e n pr izor se ji odpre t u ! Kar začu-
diti se mora , tako se j i dozdeva vse s p r e m e n j e n o . Sto in 
sto misl i , n a j s l a j š i h misl i se ji vzbudi , s a m a ne ve kako. 
Ond i n a k lancu je vse živo, zb ran i so otroci iz vasi . Skr iv-



n j e n e g a h rb t i šča , p r emr l ega života , kuš t r av ih las, ozeblih 
lic in s šč inkovci na noskih vozi jo vsak svoje sani , š u m e 
in kriče, se p r e p i r a j o in s m e j e , ter d r i ča jo s k lanca v do-
lino, v t iho vasico. T a m bol j od da leč stoji tudi kaka m a n j -
ša deklica, kakor p r i m r z n j e n a v sneg , tišči ozebli roki pod 
p r e d p a s n i k in t resoč se z re vese le f an t i če in čaka, ko bi se 
pač spomni l ka ter i tudi n je , da bi jo povabil na sani , da bi 
se sme la pe l ja t i ž n j im v dol ino u r n o in lahno kakoh ptica 
pod nebom. O, ko bi imela tudi ona take sani , pa da bi 
j ih tako vladat i znala , kako s r e č n a bi bila, pa koliko bi 
da la za to ! Da, mnogo, mnogo, v s e ; svoje rdeče nede l j sko 
kr i lo v i šn j eve t rakove bi da la o n e m u dečku in rada , r ada 
bi ga imela , ko bi jo on k sebi na sani vzel, pa da bi se ga 
tako ovila okoli života pri d r i č a n j u okleni t i sme la . 

M a r j e t i c a vidi vse to in milo se ji s tori in spomni se 
davn ih dni svoje prve mlados t i . O n a dekl ica t am na k lan-
cu si o t i ra solze, ker n ima san i , ker dr iča t i ne more . Ne-
srečno, n e i z m e r n o nes rečno se čuti za rad i tega. Mar j e t i ca 
pa si želi t i s t ega časa n a z a j , ko je z r la ona tako, kot z re 
z d a j n j e n a v rs tn ica . In t e d a j je bi la še s r ečna . O, ko bi 
mogla povedat i oni mladi p r i j a te l j i c i , kako nep remiš l j ene 
so n j e n e že l je , kako hi t ro ji i zg ine jo in ji z ag rene . K a d a r 
doseže , ka r si želi zda j , dozdeva se ji pus to , do lgočasno ; 
d r i č a n j e je ne veseli , sani v rže v kot, po v i š jem, po ne-
doseg l j ivem jo žene h r e p e n e n j e — in sreče , p rave sreče ne 
bo n ikdar . Tako je bilo pri n j e j , tako bo b a j e pri n j en ih 
v r s tn icah , m l a j š i h M a r j e t i c a h . 

" K a r u r n o hodi, M a r j e t i c a ! Solnce po zimi kmalu 
z a h a j a , " kliče zda jc i z v išave oče Mar je t i c i ter ji miga s 
š i r o k o k r a j n i m pokr iva lom. 

" K a k o lepo je danes , oče !" p rav i Mar j e t i ca , ko doide 
očeta in jo s a p a močno n a d l e g u j e . 

" Z i m a je z ima, jaz sem ti že pravi l , kako se hodi v 
snegu . Le pogle j se, vsa s n e ž e n a si že , " odvrne S r a k a r in 
se zopet up re v sani , Mar j e t i c a mu pa pomaga , kolikor ji 
moč. 

Ko p r ide ta do obrob ja gozda, S r a k a r ka r zas tane , za-
z i ja , položi desnico na čelo in p r a v i : " M a r j e t i c a , pogle j no, 
poglej , k a j je nared i l sneg in kol iko škode je uč in i l ! " In 
v resnici , okleščeni in n a g n j e n i so s tal i na desno in levo 
grčavi borovci . Ze lena s m r e k a se je š ibi la , b reza je t r epe-
ta la v ledeni odej i , h ra s t je r a z m r š e n in r e sen s ta l t am v 
za t i š ju . Le s to le tn i gabe r se je s t i ska l h inavsko v gošči, 
sme ja l se v pes t svoj im p o n o s n i m v nebo kipečim sose-
dom, ka j t i bil j e nepoškodovan , nep remak l j i v , neobčuten , 
kakor popre j . 

M a r j e t i c a je kar p loskni la z r o k a m a ter j ih dvigni la 
prot i nebu, ko je zag leda la ta p r i zo r . V e n d a r o škodi ni 
toži la . A niti z mes ta se ni mogla p r emakn i t i . "Oče , ne 
hodiva d a l j e ; poglej te , koliko s u h l j a d i je tu, za tri sani je 
lahko na lož iva , " pravi optem in j a m e nab i ra t i in lomiti 
ok leščeno ve jev je . 

A S r a k a r jo resno pogleda , p l j u n e po snegu in m e n i : 
" M a r j e t i c a , pus t i , pust i , to ni n a š e ! Dokler imamo svoje , 
ni t r eba živeti ob l judsk i milosti , to si z a p o m n i ! " 

M a r j e t i c a se zgane in milo se ji s tor i . O n a ni mi-
sl la n ikdar , da bi bilo nespodobno ali celo g reh , nabra t i 
neka j s u h l j a d i v t u j e m gozdu. Z d a j pa ve, da je, in da ni 
lepo okoris t i t i se na t u j e ime. Tega ne s tor i n ikdar , nik-
dar več. 

Ko g r e s t a tako po s n e ž e n e m gozdu , je mr tvo in t iho 
vse okrog in okrog, kakor bi d remalo , kakor bi spa lo t rdno 
s p a n j e . T e d a j u h a j a j o Mar je t i c i misl i n a z a j v veselo po-
let je . Tu je pas la kozi. Ondi je s n e ž e n kr iž in na n j e m 
sneženo sveto razpelo, ka te ro je ovila to l ik ra t z ze l en jem 
in cve t j em. 

Ondi na debeli , g ladki bukvi , o, k a j je neki pač t a m ? 
Mar je t i c i kar o t rpne ta nogi, ko jo zag leda . N e k a j je t a m 
z a z n a m o v a n e g a , n e k a j i z r ez l j anega . O, to je Mar j e t i č ino 
in Š te fanovo ime, to je srce, ka t e ro je v reza l Š t e f a n t e d a j , 
ko je prvič govori l z Mar j e t i co na t e m mes tu , ko ji je r az -
odel, da jo ima rad, pa tako n e i z m e r n o rad , k a k o r n ikogar 
d r u z e g a več na vsem š i rnem svetu . Mar j e t i c i zaža r i solza 

v očesu pri tem pogledu in S r a k a r jo mora opominja t i k a -
ka dva pota zapored, n a j u rno hodi, da se mudi . 

A odsle j je kakor p re t rgano vse vese l je Mar je t i č ino v 
očetovi drušč in i . Tako živo, pa tako jasno ji je Š t e f anova 
podoba pred očmi, da misli ka r z d a j in z d a j ga mora zag le -
dat i in mu oviti roki okoli v ra tu ter ga ne pust i t i več, nik-
da r več od sebe. Z a k a j ga je pus t i la tudi z d a j ? Z n j im 
n a j bi bila šla, s a j to b a j e ni g reh , s a j l jubezen ni g reh . 
Kako pa more tudi b i t i ? Če se imata dva tako rada , t ako 
nesebično rada , kakor ona dva, oj, to je lepo! Ne s l aba 
misel , ne sov ražna že l ja se ne budi v n jun ih prs ih . Ona 
so kakor svet išče, k j e r le angel j i p repeva jo , k je r le s l as t in 
pobožnos t diše, k je r je vse tako vzvišeno, da človek kar 
od s reče in radost i po jeml je . 

In ravno zarad i tega ji je dolg čas po Š t e fanu in se ji 
toži po n j em. Čes tokra t misl i , da kar živeti ne more več 
brez n j e g a in da ga gre i skat k r ižem sveta in da ne neha 
pre j , da ga n a j d e in p r ipe l j e domov. 

Zopet d rug ik ra t se čudi p res labo za to, in oče, ubogi 
s ta r i oče se ji smili . N j e g a pus t i t i ne more, pust i t i ga ne 
sme, če tudi omaga v svojem h r e p e n e n j u . Tako ve in ne 
ve, k a j h o č e ; živi z dneva v dan, s a n j a z noči v noč, kakor 
da bi bil ves svet le s an j e , z d a j p r i j e tne , z d a j otožne sa -
n je . 

Kaki dve ur i pozne je se j a m e pomikat i solnce za s n e -
žene gore . Tihota in s amo ta lega na zemljo . Le tu in 
t a m se oglasi od l judni vran , t l eskne s perotmi in se dv igne 
na vrš iček na jv i š j e smreke . A kakor bi mu ne bilo povšeči 
tud i tu, odplava čez pogor je v dolino, t j a v obl ižje vasi na 
ces to iskat si kakega zrnca , kake drobt ine za želodec, ki 
t ako po j ema od lakote in mraza . 

Mar j e t i ca ima oko in s rce za vse to. G in j ena je od 
lepote, ki j e r a zp ros t r t a krog in krog v zimski naravi , ne-
kol iko pa tudi potolažena, videč, da ne t rpi s amo ona, t em-
več z n jo tudi ne i zmerno b i t i j okrog in okrog. 

S r a k a r pa ne p o v p r a š u j e po tem. Pr i šedš i na določeno 
mes to , si ogre je na jp rvo roki, naprav i tobak, potem nanos i 
s k u p a j s u h l j a d i in p r a v i : " M a r j e t i c a , mraz je, in če se ne 
pooblači čez noč, padal i bodo nocoj vrabci raz s t r e h e in 
san i bodo škr ipa le po ces tah . Tudi tebe zebe, a sem stopi, 
o g e n j ti z aku r im , da se og re j e š . " Izgovorivši uk reše gobo 
in zane t i ogen j . Med tem, ko šv iga jo p lameni visoko proti 
nebi, odide S raka r , da naloži in uredi pan jače . Mar j e t i ca 
pa se s t i sne k ogn ju , s t e g u j e v a n j p r emr l roki in vidi se ji 
na obrazu , kako p r i j e tno ji dene to. V svoji r azmiš l j enos t i 
je celo pozabi la zaviti se go rke je v kožušček. T e d a j jo tudi 
v resnic i ni ka r nič zeblo, s a j misl i la je mnogo in k a j je 
p r e m i š l j e v a l a ? Ka j neki hoče d ruzega — kakor o Š t e f a n u . 
In t e d a j ne čuti m r a z a in vročine, ne bolesti in žalost i . 

Ko tako p r i j e tno p lapo l ja ogen j in šviga in poka, kakor 
bi t rešč ice lomil, se pr ib l iža sem po zameten i s tezi člove-
ška s top in j a , a Mar j e t i ca je ne opazi . 

" O v b e no, Mar je t i ca , k a j pa ti čepiš t u k a j v s n e g u ? Še 
k o g n j u p r i m r z n e š , tako zebe in skeli danes , " vzkl ikne 
z d a j s t a r a , k l j u k a s t a s u h a ženica z vidrovno kučmo na 
glavi in koškom na h rb tu ter zav i j e prot i ogn ju . 

M a r j e t i c a se zgane, ozre, zardi , ka j t i to je f a r n a po-
tovka Ci l ja , ki hodi v t ednu dva pota čez go r j ance v mes to 
in p r i n a š a od t am vsega po t r ebnega za okolico, potem vz-
k l ikne : " G r e j e m se, Ci l ja , pa še ti sem pojdi in počij , pa 
k a j m e s t n i h novic mi p o v e j ! " 

"To pa že, to, Mar je t i ca , novic pa dva koša in še več. 
In za t e n e k a j p o s e b n e g a ; ravno prav , da te n a j d e m tu, pot 
k vam si p r i h r a n i m , " p rav i s t a rka , u p r e košek na gor jačo 
z že lezom okovano, m a n e koščeni roki nad ogn jem in up re 
pogled v svojo mlado družico . 

M a r j e t i c a pr i Ci l j in ih besedah na jp rvo zbledi kakor 
sneg, po tem zopet zard i kakor p i r u h in se ozre po očetu, ki 
odda l j en p a n j a č e nak lada , po tem vzk l ikne : 

"C i l j a , ka r povej , če k a j veš in če imaš k a j posebnega 
za -me , dasi ne vem, od kod bi b i lo! Ko pa mimo hodiš, pa 
se pr i n a s og las i ! Polno skledo mleka in tri per išča ječ-
menčkove moke ti dam za plačilo, če češ . " 

(Dalje prihodnjič.) 



V BLAG SPOMIN 

KAPELNIK A. R. McALLISTER 

Joliet. 111. — Na tem mestu želim 
podat i življenjepis moža, ki si je pri-
dobil v svojem življenju mnogo zaslug 
s svojo pridnostjo, vs t ra jno in železno 
voljo — o možu, ki je posvetil vse svo-
je življenje glasbenim inštrumentom, 
ter s tem postal eden na jbo l j znanih, 
na js lavnejš ih in najsposobnejših ka-
pelnikov v Ameriki. Njegovo ime je 
poznano od Atlantika do Pacifika. 

Bil je učitelj v Joliet High School, 
ko se je začel zanimati za f an te ter 
izdelal načr te ustanoviti godbo. Sku-
p a j je spravil 12 fantov za začetek. Bi-
lo ie v letu 1912 Rabili &o zelo stare 
inš t rumente , ter na čevljarskih stolč-
kih imeli prve vaje. Šlo je vedno bo-
lje. Mr. McAllister je bil tako navdu-
šen za godbo, da je mnogokrat ostal 
opoldne brez kosila, samo da je lahko 
dal je podučeval fan te v igranju. Toda 
kmalo so se pokazali uspehi njegovega 
pr izadevanja : pristopalo je v njegov 
krog vedno več fantov. To so uvide-
li tudi šolski predstojniki, ter so se od-
ločili mu izročiti vodstvo šolske god-
be. Na t a način je lahko prenehal s 
podučevanjem v strokovni šoli in se 
posvetil samo učenju godbe. Od svoje-
ga revnega in skromnega začetka je 
njegova godba pos ta ja la od dne do 
dne večja, vsako leto boli popularna. 
Pričeli so potovati' krog sveta. Dobili 
so v štir ih letih, od 1925 do 1928, kar 
š t i r ikra t zaporedoma naslov "National 
Championship band." V letu 1931 so 
ponovno šli na tekmo in zopet prinesli 
prvenstvo domov. Ponavljala se je 
zmaga in prišla je prepoved naši ban-
di udeležiti- se tekme nada l jna štiri le-
ta . Ko je t a rok potekel so spet šli 
na tekmo in spet odnesli naslov "Na-
tional Championship." Tako so kar 
n a p r e j in napre j prinesli mestu Joliet 
častne zmage prvenstva. Bilo j im je 
zopet zabranjeno. ka j t i ostale godbe 
so že napre j vedele, da j im ni vredno 
podati se n a tekmo, ako bo vpisana 
tudi jolietska godba Vendar so pri-
nesli t a naslov domov kar 12 krat . God-
ba .ie postala najs lavnejša v Ameriki, 
pridobila si je več odlikovalnih n a -
slovov kakor ka te ra koli druga. Igrali 
so kar dva tedna v Radio City v New 
Yorku. dal.ie n a stopnicah Bele h'Š2. 

Washington. D. C., dalje v Hollywood, 
Cal., k jer so bili gostje raznih f i lm-
skih zvezd, dalje v Mexico, v Canadi, 
zopet v Madison Square in Metropoli-
tan Opera hiši v New Yorku, ter kon-
čno, v letu 1940, v Los Angeles, Cal. 
Morali so prepotovati kar 5000 milj v 
raznih slučajih ter so priredili kar 21 
koncertov v eni sezoni. 

Godba pod di rektor jem Mr. Mc-
Allister j em je svirala pred vsakim go-
verner jem od Dunne-a naprej , in pred-
sednikom od Woodrow Wilsona do 
Frankl in D .Roosevelta. V minulih le-
t ih v te j vojni je bil Mr. McAllister 
večkrat poklican v Belo Hišo k posve-
tovanju radi vojaške godbe. 

Prav posebno bodo imeli Mr. Mc-
Allister j a in njegovo godbo v spominu 
naši f an t j e vojaki, ki so se poslavljali 
na postaj i od svojih ob zvoku naše 
"Championship Band." katera jih je 
vedno in vsaki pot spremljevala v 
slovo. Marsikateri vojak. ko bo izve-
del novico o smrt i tega velikega moža, 
bo imel rosne oči, ka j t i vedel bo. kdo 
ie bil odgovoren, da je godba bila pri-
čujoča pri njegovem obhodu v vojaški 
s tan 

Poleg jolietske godbe je Mr. Mc-
Allister ustanovil Illinois School Band 
v letu 1924; te j godbi je bil dve leti 
tudi 'predsednik. Nato je ustanovil Na-
tional High School Band Association 
v letu 1926, kateri je bil predsednik 14 
1st. Dalje je bil direktor National 
High School godbe v Interlochen. Mich., 
v letu 1929. Tudi je bil direktor pri 
University of Wisconsin godbenih kli-
n ikah v sezonah 1931-32. Potem je 
načeloval U tah State College v polet-
nih sezonah 1932-33-34, bil učitelj v 
Colorado college v letu 1935, 1936 in 
1937. dal.ie na Texas University, podu-
čeval je med poletno sezono n a Uni-
versity of Michigan in University of 
South Dakota. Bil je član direktorjev 
"Music Educators National Confer-
ence." dal je član pri National Band-
masters Association. Bil je velik osebni 
pr i ja te l j slavnega J o h n a Sousa, kate-
remu je dal priliko, da je dirigal našo 
jcl.etsko godbo v tekmi ob raznih 
prilikah. 

Mali f an t je , kater i so imeli poklic 
in veselje biti člani godbe v navadnih 
l judskh šolah, so v nes t rpnem priča-
kovanju stremeli po dnevu, ko se bodo 
lahko vpisali v godbo pod vodstvom 
Mr. McAllister. Mali dečki, kateri so 
pred leti postali člani te slovite šolske 
godbe, so tekom let postali trgovci, uči-
telj i in celo voditelji svojih malih 
godb v svojih okrožjih. Vsi se s hva-
ležnostjo spominja jo na velikega moža, 
ki j ih je postavil n a noge in jih naučil, 
kako biti uspešen v svojem poklicu. 

Mr. McAllister je posvetil- 30 let svo-
jega živl jenja poduku in direkciji god-
be Bil je skromen, pri jazen, imel pra-
vo besedo za vsakega, kl jub svojim ve-
likanskim uspehom. Bil je on, ki je 
pridobil mestu Jolietu naslov "Joliet, 
the City of Champs." Iz 12 fantov, s 
kater imi je začel svojo godbo, je god-
ba naras t la na 150 godbenikov. Ko so 
leto za letom f a n t j e graduiral i iz High 
School in odhajal i v svet. j ih je takoj 
z drugimi nadomestil . Bil je tudi skla-
date l j raznih komadov, katere je n j e -
gcva godba ob raznih prilikah igrala. 

Mr. McAllister je bil tudi pr i ja te l j 
Slovenske Ženske Zveze. Zanimal se je 
za naše kadete ter izrazil zelo laskave 
čestitke ob prvi zmagi naših deklet, ko 

so prinesle iz Clevelanda naslov "Honor 
Cadets." I n ko so na to naslednjo leto 
dobile naslov "National Championship 
Cadets," je bil enako ponosen nanje . 
Bil je dober pr i ja te l j kadetk ter uvidel 
težkoče, ki so' j ih morala dekleta pre-
stati. predno so bila poznana in pripo-
znana. Vsako leto j ih je povabil, d a 
sodelujejo n a "Music Festival," k je r 
ie dobiček šel za "Free Milk Fund" v 
iolietskih šolah. Bil je vedno on 
"Chai rman" te prireditve ter je sam 
prirejal načr te za razne nastope v ve-
liki High School telovadnici. Vsaka 
taka jesenska prireditev pritegne mno-
go l judi od blizu in daleč. Tudi letos, 
predno se je podal v bolnišnico, je še 
sam sestavil program za "Music Festi-
val' 'ter osebno in pismeno povabil n a -
še champion kadetke kakor tudi J u n -
ior kadetke. da sodelujejo s svojimi 
nastopi. Lansko leto, ko se je pripetila 
nesreča na potovanju naših kadetk, 
je sam prišel osebno na dom poiavedet 
o dekletih in je v s t rahu vprašal, bodo 
li mogle nastopiti na njegovi letni pr i -
reditvi Udeležil se je obeh slavnosti 
naš ih deklet v letu 1942, ko so blago-
slovile ameriško zastavo in slavile svojo 

~iago, ter zopet lansko leto, ko so 
Junior kadetke" blagoslovile svoje ban-
dero in slovensko zastavo. Obakrat je 
prišel n a čelu svoje Township High 
School Championship godbe ter se 
udeležil parade pred slavnostjo. Bil je 
pričujoč s svojo soprogo na banketu 
ter imel pomenljive.govore. 

Njegova smrt je pretresla Ves Joliet, 
vse ki so ga poznali ter vsakega kateri 
jč kedaj slišal njegovo • ime. Joliet je 
izgubil velikega moža. katerega ne bo 
mogoče nadomestit i . Njegovo ime bo 
nesmrtno, postavil je sam sebi n a j -
lepši spomenik, ka j t i zapustil je me-
stu na jbol j izvežbano srednješolsko 
godbo v Ameriki. Spletel si .je venec 
nevenljive slave in njegovo ime ne bo 
nikdar pozabljeno. 

Pokojnik zapušča žalujočo vdovo, 
hčerko in tri sinove. Dva sinova mu 
sledita v poklicu kot direktorja godbe 
in so vsi t r i je v armadi. 

N a j mu Bog podeli plačilo onkra j 
groba za vse, kar je storil v tem živ-
l jenju za bližnjega. 

Josephine Erjavec. 
o 

AKTIVNOST JOLIETČANOV 
Porcčilo o aktivnosti jolietskih Sloven-

cev pri nabiranju obleke za sta-
ro domovino 

Joliet, 111. — Vidi se mi potrebno na -
šo javnost seznaniti o gibanju naših 
Slovencev tu v Jolietu ob priliki nabi-
r an je ponošene obleke, katero se je 
vršilo od 12. do 22. novembra. V te j 
kratki dobi se .je dosegel velikanski 
uspeh. 

Da se je t a kampan ja tako dobro 
obnesla, gre v prvi vrsti zasluga agil-
nemu odboru, kateri je načeloval te j 
potrebni akciji. Načelu odborov je bil 
eden zastopnik vsake organizacije spa-
dajoče k far i sv. Jožefa.^ Vrhovni na -
čelnik .ie bil Mr. Louis Železnikar, gl. 
pomožni t a jn ik KSKJ, kateri je tudi 
t a jn ik v lokalnem odboru za JPO in 
SANS. Za direktorja publikacije Mr. 
John L. Jevitz, predsednik dr. Sv. Pet- -

ra in Pavla št. 66 ABZ, kateri je za-
stopal Ameriško Bratsko Zvezo, za 
Družbo Svete družine, gl. ta jnik Mi-. 
F rank Wedic, kateri je imel v svoji 



oskrbi p revažan je in prevoznino, za 
ženski odsek pa spoda j podpisana gl 
t a j n i c a Slovenske Ženske Zveze. Njeno 
delo je bilo načelovati . sor t i ra t i in zla-
g a n j e oblek. Vsi ti odborniki so šli n a 
delo z na jveč j im navdušen jem, da do-
sežejo zaželjeni uspeh, s t rmel i so vsi 
samo za en cilj. č impre j in čim več po-
m a g a t i naš im Slovencem v s ta r i domo-
vini. gložno in pr i j a te l j sko delovanje 
vseh omen jen ih organizaci j in n j i h 
članov celi čas te k a m p a n j e je bilo is-
kreno. vneto da boli p r i j a t e l j sk ih zvez 
organizaci j se težko dobi med nami . 
Vsi so delali za enega, eden za vse. 

Mnogo zasluge v t e j k a m p a n j i ima 
tudi župnik f a re Sv. Jožefa, Rev. M. J . 
Buta la , ka ter i je dal v cerkvi dvakra t 
oznani t i in priporočal n a b i r a n j e oble-
ke, da l j e je n a m dovolil cerkvenq šol-
sko dvorano za n a š central . Skozi' n j e -
govo in tervenci jo smo prejel i od irske 
cerkve v Pla inf ie ldu več zabojev dobre 
obleke. Enako n a m je bil skozi ves čas 
n a k l o n j e n pomožni župnik Rev. Geo. 
K u z m a . Naklonjenos t so n a m izkazali 
v tem času tudi iz f a r n e h rvaške cer-
kve v bližini in iz f a r n e cerkve v Rock-
dale. 111., k j e r je v teh cerkvah čas t i ta 
duhovščina dala oznanit i našo k a m p a -
n j o za obleko, ter ob enem dali svoje 
cerkvene prostore v t a n a m e n n a m 
n a razpolago. 

Pod vodstvom r a v n a t e l j a l judskih šol 
v Jolietu, Mr. Gayle Huf fo rd , se je n a -
birala obleka tudi po l judskih šolah. 
Česti te šolske sestre fa re Sv. Jožefa so 
otrokom priporočale n a j pr ineso obleko 
od doma. Posebni apel je dal priobčiti 

v lckalni list celo župan mesta Jolieta, 
Ar thur O. J anke . Enak i apel je raz-
glasil tudi r a v n a t e l j l judskih šol potom 
časopisja, Mr. Bayle Huf ford . Na r a -
dio vsako ju t ro tekom 10 dni se je re -
klamiralo v ta n a m e n , v lokalnih ča-
sopisih "Herald-News, Specta tor in La-
bor R e c o r d ' se je večkra t med tednom 
poročalo o naši k a m p a n j i . 

V soboto, dne 18. novembra, je go-
voril n a rad io v prid k a m p a n j e za ob-
leko župnik Rev. M. J. Butala , enako 
je govorila p r ihodn j i pondeljek, dne 20. 
novembra, ob sedmih zvečer pa gl. t a j -
nica Slovenske Ženske Zveze za žen-
ski odsek. V nedeljo, dne 18. novem-
bra. so delili pred cerkvijo posebne 
letake v ta n a m e n , ka te re je brezplač-
no tiskal Mr. Joseph Avsec. Mrs. M a r -
garet Muha , iz Rockdale. 111., je šla 
•osebno do razn ih znancev ter nabi ra la 
obleko, in ob enem dala svoj dom n a 
razpolago v ta n a m e n . Naša k a m p a n j a 
Lia obleko je dobila mnogo reklame, bi-
lo je mnogo z a n i m a n j a v našem mestu 
ter se je l ahko zvala "City-wide clothes 
campaign for Jugoslav Slovenes." Vsa 
ta reklama je zasluga našega, na rodno 
vnetega delavca Mr. J o h n L. Jevitz. 
Na posebne nač in so se potrudile u rad -
nice Slovenske Ženske Zveze, n j i h lo-
kalne predsednica Mrs. E m m a P la -
ninsek, in nadzorn ica Mrs. Jennie Be-
nedik, ka tere s ta si vzele več dni časa 
ter šle do raznih trgovin po mestu in 
brezplačno nabra le mnogo lepih oblek 
za moške, žene in otroke v vrednost i 
približno $400. Pot rudi la se je tudi 
predsednica dr . Sv. Genovefe št. 108 

K S K J in načelnica za Žensko ak t iv -
nost K S K J , Mrs. J e a n Tezak, k a t e r a 
je dobila od gotove trgovine novih ob-
lek v vrednost i $100. 

Vsa obleka, ka te ra se je nab ra l a , 
je bila v zelo dobrem s tan ju . Neka te re 
komade se je moralo vse eno poslat i v 
čistilnico, in to delo so n a m brez p l ač -
no naredi l i pr i Nat ional Dry Cleaners . 
Obleko pa. k a t e r a se je morala oprat i , 
so n a m pa brezplačno to naredi t i p r i 
Cen t ra l Laundry . 

Zvečer so n a m pomagali zaboje p r e -
vezovati poleg zgoraj , omen jen ih od -
bornikov tudi Mr. Joseph Zalar, gl t a j -
nik K S K J , Mr. Joseph Erjavec, Mr. 
F r a n k Muster in Mr. Joseph Bucha r , 
Mr. Mich, in Andrew Hochevar so p o -
magal i pr i na l agan ju . 

Žene in dekle ta ; članice naš ih slo-
venskih organizaci j spadajoče k dr . 
Sv. Genovefe štev. 108 K S K J , k dr. Sv. 
Cecilije DSD, k Sv. Ani Ka t . B o r š t n a -
ric W C F U in pod. štev. 20, Slovenske 
Ženske Zveze, so pr idno p r iha ja l e vsak 
večer sor t i ra t i in zlagati obleke v v r e -
če in zaboje. 

Dslo pri so r t i r an ju je bilo ogromno, 
toda lepa složnost od požrtvovalnih č la -
nic in u radn ic je pripomogla, da se je 
vse vršilo v na j l epšem redu. V dobi 10 
dni smo odposlali 153 zabojev in vreč. 
Imeli smo t r i pošiljatve, prva poš i l ja -
tev je imela 39 zabojev ter imela teže 
2251, d r u g a 43 zabojev ter imela teže 
3020, in t r e t j a pa 71 zabojev in imela 
teže 3675. S k u p a j 8,946 fun tov . Sko-
r a j štiri tone in pol. Vso prevoznino je 

Slika predstavl ja prvo zalogo nabrane obleke v Jo l ie tu za revno l judstvo v s tar i domovini . Skupna teža poslanega 
oblačila in obuvala iz Jol ie ta je znaša la 8,946 funtov. 

Na sliki od leve proti desni so : John L. Jevi tz , Gera ld ine in Eugene Jevitz Frank J . Wedic, Josephine Er javec , 
Louis Železnikar , Michael Hochevar in Andrew Hochevar . Sliko je posnel Rev. Fa ther Kuzma. 



plačala podružnica J P O št . 1, s ama iz 
Jol ieta . 

Joliet se .ie dobro odzval, toda ta 
odziv akoravno seda j prvič, n e bo zad-
n j i . k a j t i kadar bo šlo za nab i r an j e , 
še enk ra t za naše ro jake Slovence, ka -
d a r bo Slovenija osvobojena vsa, od 
enega konca do drugega, t a k r a t sem 
sigurna, da bodo naš i tu v Jol ietu zo-
pe t šli na delo in dosegli zopet uspeh 
za t a pot reben n a m e n . 

N a j še omenim n a t em mes tu da se 
je pobiralo med sv. mašo v naš i f a r n i 
cerkvi, dne 12. novembra , za cleveland-
ske od požara pr izadete ro j ake in se je 
ob t e j priliki n a b r a l o vsoto $534. 

Konečno želim se zahval i t i vsem že-
n a m in dekletam, ka te re so tako veli-
kodušno pomagale te dni, da l j e vsem 
zgora j omen jen im možem, vsem so-od-
bornikom te k a m p a n j e t e r vsem da-
rovalcem za vse k a r so storili za naše 
ro j ake o n k r a j mor j a , ter s t e m poma-
gali. da S3 l ad ja , ka t e r a ima pr ipe l ja t i 
ves blago iz Ameriki čim p r e j napolni . 

Za ženski odsek, 
Josephine Erjavec, 

Gl. t a j n i c a Slovenske Ženske Zveze 
in b laga jn iča rka lokalnega odbora 
J P O in SANS. 

DAROVI NABRANI V ROCK-
DALE, ILL., POD. ŠT. 20, 

JOLIET, ILL., ZA ŠOL-
NINSKI IN DOBRO-

DELNI SKLAD 

Mr. in Mrs. Gus t Spere la ikas $10. 
Po $5.00 so daroval i : Mr. in Mrs. 

F r a n k Pedo, Mi-. Nick Ja resh , Mr. in 
Mrs. F r a n k Muha , Mr. in Mrs. Michael 
S m a j d . Mr. Wal te r Smi th . 

$3.00 je darovala Mrs. Rose Jagod-
n ik . 

Po $2.00 so daroval i : Mrs. Theresa 

Erjavec, Mrs. Louis Kerkoč, Mi-, in 
Mrs. F red Lehman , Mrs. Mary Matese-
vec, Mr. in Mrs. J o h n Princ, Mr. in 
Mrs. Joseph Spreitzer, Mr. Mar t in Ža-
gar. 

Po $1.50 so daroval i : Mr. inMrs. 
J o h n Gliha, Mrs. F rances Lukavc, Mr. 
in Mrs. Joseph Terlep, Mrs Michael 
Yurkovich. 

Po $1.00 so daroval i : Mrs. Violet! Ar-
har t , Mrs. Anton Baucher , Mr. AI Bi r -
sa, Mrs. Mary Bost jancich , Mrs. Rocco 
Brandolino. Mr. George Buscaj , Mr. 
in Mrs. Char les Chermel j . Mrs Leo Co-
laric, Mrs. Ju l i a Enich, Mrs. Mayme 
Flaynik, Mr. in Mrs. Andrew Gall, 
Mrs. F rances Gerl . Mrs. Grahoveck, 
Mrs. Mary Jovanovič, Mr. Joseph J u -
h a n t . Mrs. Anton K a m n i k a r . Mrs. Ber-
tha Kennick, Mr. Nicholas Kerc, Mrs. 
A n n a Kla.in,, Mr. J o h n Koenig. Mr. 
Pe te r Kokal j , Mrs. Vera Kunke, Mr. 
in Mrs. F r a n k Lucas, Mrs. Alice Lu-
keserich, Mrs. Ursula Marenča, Mrs. 
Mozes. Mi-, in Mrs. Carl Mozina, Mr. 
in Mrs Gera ld Officer , Mr. in Mrs. 
J o h n Okos, Mr. Eli Orlivich. Mrs. Gus t 
Pan i an , Mr. in Mrs. Anthony Penko, 
Mrs. Mary Rojc . Mrs. Ed Setina, Mi-. 
F r a n k Set ina, Mrs. Smra jc , Mr. in 
Mrs. Sprengel , Mrs. Antonia Sus ter -
sich. Mr F r a n k Turk , Mrs. Mary Ure-
movec. Mrs .Otto Verbick, Mrs. Gre -
gory Yarmolik, Mr. R ichard Yucius, 
Mrs. J o h n P a n i a n . 

P o 50 centov so darovali : Mr. J o h n 
Bozich, Mrs. Ella Dubek. Mrs. St. Ger -
main , Mrs. Reid, Mrs. Mary 'S ta r iha , 
Mrs. M a r g a r e t Zupancich. 

» Skupa i n a b r a n e g a v Rockdale. 111., 
$106.011 P r i j a t e l j iz Chicage. 111., je 
daroval $10.00. t ako da pr ide vse sku-
p a j do vsote $116.00. 

* * * 

Za pogorelce v Clevelandu je pr ispe-
va la Mrs. An ton K o z j a n od št. 20. J o -
liet. Illinois, svoto dva dolar ja , Lepa 
hva la ! 

HVALA LEPA. MRS. MUHA! 

Da smo pri številki 20. Joliet, I l l i -
nois izročile lepo svoto $116.00 v n a š 
Šolninski in dobrodelni sklad gre za -
sluga v veliki mer i Mrs. Margare t M u -
ha , ki je šla z meno j okrog članic i n 
p r i j a te l jev v Rockdale, Illinois in t o 
ob nede l j ah . 

Gotovo je, da jaz n i m a m čas n a 
razpolago, ker je vedno dovolj dela, 
vendar sem si štela v dolžnost ko t od-
bornica podružnice št. 20,^ da p o m a -
gam nab i ra t i prispevke za Šolninski in 
dobrodelni sklad. 

Pr i št. 20 i m a j o odbornice in članice 
več knjižic v p roda j i za t a sklad. Bliž-
n j a bodočnost bo pokazala, koliko se 
je nabralo . Priredile bomo tudi ve -
selico, ka te re čisti preostanek bo šel 
za n a š Šolninski in dobrodelni sklad. 

Mnogokra t se sliši: n a j se zgled p o -
kaže doma in to se je tudi zgodilo. 
Podružnica št. 20 je doslej pr ispevala 
lepo svoto $170.00 in sicer $30.00 m e -
seca ju l i j a in svoto, ki je bila n a b r a n a 
od posetnikov n a Zvezin d a n . Odbor -
nice so pa še posebej darovale, ka r n i 
všteto v t e j svoti. I skrena hvala vsem, 
ki so se potrudile in vsem darova lkam. 

Mrs. Margare t Muha, članica št. 20, 
kb s t a n u j e v Rockdale, p a m o j a p r i -
s rčna hvala , ker si je vzela čas in š la 
z m e n o j do znancev in rojakov, ker o n a 
je vedela za pota . Vsa čast ženi, k i 
je tako n a r o d n o zavedna! 

Mrs. M u h a ima dva sina v vojn i i n 
oba s t a o n k r a j mor j a . Eden je bil že 
dvakra t r a n j e n in poslan n a z a j n a 
f ron to . Bog da j . d a se vrneta zdrava 
in isto vsi drugi sinovi in sorodniki n a -
ših članic in d a bi č imprej zas i j a la 
zvezda miru in sprave. 

Josephine Er javec . 

Št. 1, Sheboygan, Wis . — Cen jene 
s e s t r e ! Leto 1944 smo dokončale. Na 
glavni seji 3. decembra smo izvolile 
ves bivši odbor razen nadzornice Kri-
s t ine Rupnik, ki se je oprost i la zaradi 
zapos lenos t i ; na n jeno mesto je bila 
soglasno izvoljena ses t ra Agnes Ger-
gisch. 

Kot predsednica se prav pr isrčno 
zahva l ju j em za pr i j azno in složno so-
delovanje v preteklem letu vsem od-
bornicam in članicam, ki so p r iha ja le 
na sejo skozi vse leto in lepo sodelo-
vale pri vseh s tvareh in programih 
naše podružnice. Želimo in priporo-
čamo se za isto sodelovanje v novem 
l e tu ! 

Na glavni seji n ismo odredile po-
sebnih sprememb. Se je bodo še za-
n a p r e j vsak drugi torek v šolski sobi. 
Tudi burdei pardi bomo imele v bodo-
če vsake tri mesece po sej i . Vsaka 
članica, ki je bolna dva tedna in pod 
zdravniškim nadzors tvom, je prošena, 
da se javi ta jnici ali pa na sej i po ka-
ter i izmed članic, d rugače nam ni mo-
goče vedeti za članice, ki se n a h a j a j o 
na bolniški listi. 

Članar ina za lokalni J P O - S S je bi-
la odobrena za novo leto in zas topnica 

naše podružnice je preči tala glavne 
skupne račune, kakor je bilo poročano 
na zadnj i J P O seji . Podružnica št. 4 
J P O - S S v Sheboyganu je nabra la 
Sl;054.55; Sheboygan Cit izens War 
Fund je daroval en tisoč dolarjev in 
sicer pet sto leta 1942 in zopet pet sto 
15. novembra, 1944. Na urad J P O - S S 
smo poslali svoto $1,819.72 in v bla-
gajn i se n a h a j a $234.78. Skupno $2,-
054.55. Obleke smo skupa j zbrali 
2,220 fun tov ter 126 parov čevljev in 
vse skupa j odposlali na Vojni relif ju-
goslovanskih Amerikancev v New 
York. Prevoz poši l ja tve je Dlačala po-
družnica v svoti $39.64. Sest ra Marie 
Pr is land je predsednica podružnice št. 
4 J P O - S S v Sheboyganu. 

Nada l j e smo sklenile, da se korpo-
rativno udeležimo skupnega svetega 
obhaj i la 24. decembra pri sveti maši 
ob osmih. Ker jc bila meseca decem-
bra us tanovl jena naša organizaci ja , je 
gotovo to na j lepš i duhovni šopek naši 
Zvezi. 

Po sej i smo imele burde j pardi . 30 
naših članic so bile gostitelj ice, ki so 
nas pogost i le s f in im lunčem in z na-
šim s lavnim "p ink tea ." Prav lepa 
hvala, posebno ses t ram Mary Ribich, 

Theresa Zagožen in Josephine Rem-
šak. 

Za Šolninski in dobrodelni sklad, 
katerega zbira naša Zveza smo odpo-
slale na gl. urad $74.00, to je okrog 
50 centov od vsake članice naše po-
družnice. Premisl i te , če bi se vse po-
družnice pri naši Zvezi enako pot ru-
dile. bi to zneslo lepo svoto $6,000.00 
in bi že nekaj štelo v korist lepi ideji . 

Veselo in s rečnejše novo leto želim 
vsem ses t ram naše SŽZ! 

Mary Godez, predsednica . 

SLIKA NA NASLOVNI STRANI 
T a mesec imamo n a naslovni s t r an i 

sliko Robert. Ted Dicke, dve let s t a r e -
ga vnuka naše glavne predsednice i n 
s inkota n j e n e hčerke Hermine in po-
vel jnika Rober t J . Dicke, ki se n a h a j a 
v §lužbi Str ica Sama v oddelku m o r -
narice. 

Rober t J . Dicke, poročnik v a m e -
riški mornar ic i , je bil asistent za r a z -
i skavanja v depar tmen tu za ekonom-
sko entomologijo n a univerzi države 
Wisconsin, k j e r je izdelal svoje teze z 
ozirom n a razvoj bolezni, ki j o po-
vzročajo k o m a r j i in žuželke. Le ta 1942 
ie bil promoviran za doktor ja filozo-
f i je . 



Od meseca j u n i j a 1943 &e n a h a j a po-
ročnik Dicke o n k r a j m o r j a , k j e r Je 
nadzorn ik za kont ro lo m a l a r i j e n a n e -
ki mornar i šk i baz i .—Srečen povra tek! 

o 
VSE NAJBOLJŠE, MRS. OŽBOLT! 

Dne 15. j a n u a r j a bo praznovala svoj 
ro j s tn i d a n g lavna nadzorn ica Mrs-
Paul ine Ožbolt iz Chicage, Illinois. Že-
limo ji še mnog ih zdravih in zado-
vol jn ih let! 

o 
Št. 4, Oregon City, Ore. — Resničen 

je pregovor : smr t pr ide kakor tat ne-
pr ičakovano! Tako se je tudi zgodi-
lo v naši naselbini , ko nas je nepriča-
kovano za vedno zapust i la naša ses t ra 
Mary Turenšek . Umr la je 2. de-
cembra . Bila je rahlega zdravja , pa 
vseeno še zadnj i dan je bila pri zdrav-
niku in opravila vse h išno delo, zvečer 
je pa umr la previdena s svetimi za-
krament i za zadn jo uro. 

Pokojna ses t ra T u r e n š e k ' zapušča 
ža los tnega moža J o h n a in s ina Avgu-
sta . Vsi jo bomo pogrešali , ker bila 
je pr idna, vesela in požrtvovalna za 
dom, kakor tudi za podružnico. Vsa-
kemu je rada pomagala , če je le mo-
gla. Za vse dobrote in dobra dela na j 
jo Bog bogato poplača. M o ž u ' i n s inu 
pa naše sožal je . Hvala vsem člani-
cam. ker s te se v tako obilnem- številu 
udeležile n jenega pogreba, kar je le-
po in ses t rsko. 

Na decembrski seji smo se imele iz-
vrstno. Bilo je dosti zabave in ve-
sel ja ter vsega v izobilju, tako, da bi 
sko ra j pozabile iti domov. Imeli smo 
vsakovrs tne stva:.i, ampak vam ne po-
vem, ka j vse smo imele. Lepa hvala 
vsaki posebej in posebno Mrs. A. Pe-
trič in soprogu za vso naklonjenos t . 

Sporočati vam želim, da imamo ta 
mesec 50 centov naklade in to so 
vse odobravale kar je bilo na seji na-
vzočih. ker naša b laga jna se kar suši 
in jo moramo malo podpret i . Ker ni 
nič veselic moramo pa na tan način 
krit i naše s t roške. 

Na j l epše pozdrave in voščilo za sre-
čno novo leto! 

Mary Po la jna r , predsednica. 

š t . 6, Barber ton , O. — Najprvo že-
lim zadovoljno novo leto vsem našim 
članicam. 

V naši naselbini se teta š tork l ja prav 
pridno oglaša. Pri ses t r i Mary Prem-
rov Skrel je pust i la zalo hčerko in 
ravno tako pri ses t r i Frances Bai ley; 
pri ses t r i Frances Onus ic so pa do-
bili k repkega fan tka . Čes t i tamo! 

Bela žena tudi ne počiva med nami. 
Pr iš la je dne 17. novembra in nam 
vzela ses t ro Agnes Peček iz naše sre-
de. Na j ji bo lahka t u j a zeml ja ! 

Vsem glavnim odbornicam in čla-
nicam SŽZ želim srečno novo leto. Da 
bi nam vsem to leto pr ineslo naše si-
nove in hčerke domov in konec te j 
s t rašn i vojni ter na svetu zopetni l ju-
bi mir. Pozdrav l j en i ! 

Ma'ry Fidel, t a jn ica / 

Št. 6, Barber ton , O. — Na naši de-
cembrski seji so bile izvoljene za na-
s lednje leto sledeče u radn ice : Pred-
sednica Mrs. J enn ie Skraba , podpred-
sednica Mrs. Jenn ie Lukezic, t a jn ica 
Mrs. Mary Fidel, b laga jn ičarka Miss 
Evelyn Križaj , zapisnikar ica Miss' 
Chr is t ine C a s s e r m a n ; n a d z o r n i c e : 

Miss J e n n i e Lukezic, Miss Anna Ko-
pack in Miss Evelyn Kr iža j ; reditel j i -
ca Mrs. Katar ina Ujcic. 

P rav na j l epša zahvala vsem novim 
uradnicam kakor tudi p re j šn j im urad-
nicam, ki so bile voljne prevzeti še za 
nada l jno leto. Kakor že vemo, smo 
zbrali dosti obleke za naše jugoslo-
vanske ljudi in 500 dolar jev. S tem 
so küpili h rane in zdravila za Jugo- " 
slavijo. S tem pa ni rečeno, da smo 
dosti darovali , teh 500 dolar jev ni do-
sti za našo naselbino, lahko bi bilo ve-
liko več, pa ka j hočemo, l jud je pos ta-
nejo t rdosrčni , ko se zavedajo, da ima-
jo malo več v žepu kakor nj ih man j 
srečni b r a t j e v domovini. 

Na bojnem po l ju so dali ž iv l jen je za 
svobodo: Sgt. J o h n Zupec v Franci j i , 
ki zapušča žalujočo soprogo in malo 
hčerkico, s ta r še John in -Alojzi ja Zu-
pec ter tri brate , vse tri v armddi Ze-
din jenih držav. Cpl. Steve Vadn jak v 
Italiji , ki zapušča potrto mater in se-
stro. Pvt. Adolf Zvonar, ki je padel v 
Franci j i , in ki zapušč" žalujočo sopro-
go, sedem tednov s taro hčerkico, kate-
re ni n ikdar videl, in ki je bila ro jena 
po njegovi smrti , ter potrte s tarše . 
Pvt. John Stefanski , ubit nek je v Ita-
liji, zapušča žalujoče s tarše , b ra ta in 
dve pestri . Res, kako velika škoda je, 
ker mora jo zapust i t i vse, kar j im je 
bilo l jubo in drago. Iskreno sožal je 
vsem pr izadet im. 

Umrla je nanagloma Mrs. Agnes Pe-
ček, članica podružnice št. 6. . Bila je 
zelo dobra mati svojim otrokom, zve-
sta članica naše podružnice ter druš t -
va Triglav S N P J . Soprog ji je u m r l ' 
pred desetimi leti. Zapušča osem ot-
rok, vsi že odrasli , ter enega bra ta . 
Žalujoči rodbini in sorodnikom naše is-
kreno sožal je . 

Poročeni so bili zadnje čase Theo-
dore F. Bade z Miss Pavl ine D. Ze-
leznikar. Steve Horvat z Miss Fran-
ces Naglich, Seaman Paul W a g n e r z 
Tillie Ožbolt ter Petty Of f i ce r Edward 
Struckel z Miss Theresa Sabo. Vsem 
tem želimo mnogo sreče. Skoro vsi ti 
naši imenovani so bili svojčas- dobri 
igralci in pevci na naših odrih. Hva-
la jim. 

Pri sledečih druž inah so dobili mal-
čke : pri družini Mr. in Mrs. Frank 
Kotnik, s i nčka ; Mr. in Mrs. Albert 
Muren, hčerko ; Mr. in Mrs. Michael 
Beily. hče rko ; Mr. in Mrs. F rank Onu-
sič, s inčka ; Mr. in Mrs. Frank Zak ra j -
šek. hčerkico. Vsem tem druž inam 
naše čes t i tke! 

Srečno in veselo novo le 'o želim 
vsem glavnim odbornicam, druš tvene-
mu odboru ter vsem članicam Sloven-
ske ženske zveze. 

J enn ie Okolish. 

Št. 9, Detroi t , Mich. — Da bodo tudi 
tiste članice, ki ne pridejo na se jo ve-
dele, kako de lu jemo, sem se nameni la 
malo napisa t i v našo pr i l jub l jeno 
Zar jo , ka te ro vse rade beremo. 

Na decembrski seji smo imele voli-
tev odbora, toda udeležba ni bila ka-
kor bi mora la biti, da se pravi lno iz-
voli odbor. Pr id i te na se jo v j a n u a r j u 
in pr ipe l j i t e neka j novih članic, ker 
se je začela nova kampan ja . Po no-
vih pravil ih lahko pr is topi jo tudi že-
ne in dekleta drugih narodnos t ih , sa-
mo, da so zdrave in katol iškega pre-
p r ičan ja . Poskrbet i moramo, da do-

bimo naza j tisto število, kakor smo že 
imele ali še neka j več, zato je važno , 
da dobimo nekaj novih članic. Bla-
gajno imamo močnejšo kot kdaj po-
p r e j . 

Naša predsednica je prodala k n j i -
go za deset dolarjev, kar bo šlo v Šol-
ninski in dobrodelni sklad za otroke, 
ki n imajo s taršev v s tar i domovini. 

Srečno novo leto! 
Angela Kochevar , zapisnikar ica . 

Št. 10, Cleveland (Col l inwood) , O.— 
Glavna seja je minila. Članice so ho-
tele, da ostane vse po s t a rem in to je 
na vsaki glavni seji . Kakopak, ene in 
iste moramo biti v odboru, d ruge pa 
ne vedo, da se človek tudi naveliča. Pa 
na j bo, voz je vprežen še zanapre j . 

Osvojen je bil sklep, da v novem le-
tu vsaka članica pr ispeva 25 centov v 
ročno blagajno, ker so s troški večji 
kot pa dohodki in smr tn ih s lučajev zna 
biti vedno več in pet centov na mesec 
od članice ne zados tu je . Tore j n a j 
vsaka poravna kvoder č impre j mogo-
če. da ne bo treba vse leto prosit i . 
Upam, da ne bo prepira zaradi tega 
kvodra, ker gre za korist vseh članic. 

Začel se je tudi sklad za vojake. 
Med nami smo imele navado, da s m o 
vsak mesec po seji slavile rojs tni dan 
tistih, ki so istega obhaja le v dotičnem 
mesecu in članice so pr inesle vsako-
vrstnih dobrot in vedno smo imele le-
po zabavo. Odslej se bo pa pobiralo 
prispevke v dena r ju in to bo šlo v 
sklad za vojake, ker ni več kot prav, 
da jim ka j pomagamo, ko se v rne jo 
domov. Mrs. Frances Salmick je bla-
ga jn iča rka tega sklada in je res lepa 
ideja, da se spomin jamo na fante , ki 
se borijo za nas v da l jn ih bojnih f ron-
tah. 

Žalibog, zadnj i mesec sta zopet dve 
naši članici izgubili s inova. Pad la 
sta v Franciü Larry Lesko.vec in Lud-
wig Laurich. Težko pr izadet im dru-
žinam izrekamo globoko sožal je . J u -
naka pa na j počivata v božjem miru v 
daljni t u j in i ! 

Apelira se na vse naše -članice, da 
pridobite kaj novih članic tekom kam-
panje , ki je seda j v teku. Če bomo 
vse sodelovale, bomo imele tudi s igu-
ren uspeh. 

Pri družini Anton Kapel so vile ro-
jenice pusti le krepkega sinkota. Če-
sti tke in tudi sest r i Salmick, ki je po-
stala zopet s t a ra maflnica. Pod zdrav-
niško oskrbo so sest re J . Borbo, J . Mu-
zic in Jennie Sret ina. Želimo jim l ju-
bega zd rav ja ! 

Srečno novo leto želim vsem člani-
cam in pr i ja te l jem. 

F rances Sušel , ta jn ica . 

Št. 12, Milwaukee, Wis . — Minil je 
božič in tudi novo leto. Kaj nas čaka 
v tem letu, Bog sam ve. 

Vsem glavnim odbornicam, Urni Ne-
žiki in vsem članicam želim zdrav je 
in zadovoljstvo in prav gotovo konec 
vojske. 

K a m p a n j a za nove članice se je že 
pričela. Naša kvota je 15 novih čla-
nic in smo že na potu do n je , ker je 
ses t ra Helen Krivits predlagala že dve 
novi članici. Želim, da bi se članice 
potrudile, da bi dobile vsa j 30 novih 
v pr ihodnj ih mesecih. 

Odbor za letos je s ledeč: Predsed-
nica Marica Kopač; podpredsednica 



J u s t i n a «Turk; t a jn ica Mary Schimenz; 
b laga jn ičarka Aga tha Dezman ; zapis-
nikarica F ranny P lesko; nadzorn ice : 
Mary Matitz, Anna Grahek, Jul ia Pez-
dir. Seje se vrš i jo vsako prvo sredo v 
mesecu ob pol osmih zvečer pri sestr i 
Joachimi, 815 South 5 Street . 

V tem letu bo vsaka članica plačala 
dvakra t v d ruš tvene doklade, kadar 
članica umre, pa 10 letno za s t roške. 
To velja za vse članice v odraslem od-
delku. 

Vabim vse članice na sejo 7. febru-
a r j a . Sestr i Agatha Dežman, ki bo 
praznovala ro js tn i dan 1. j anuar j a , pa 
vse n a j b o l j š e ! Srečno novo leto! 

Mary Schimenz, ta jn ica . 

Št. 13, San Francisco, C al. — Sreč-
no in veselo novo leto želim vsem 
članicam SŽZ posebno pa našim glav-
nim odborn i cam! Dal l jubi Bog zdra-
vje in na j lepš i uspeh vsem s k u p a j ! 
Želim tudi, da bi prišel kmalu konec 
tej s t rašn i vojni in revni svet spet 
pričel živeti v lepem m i f u in medse-
bojni slogi t uka j in v s tar i domovini! 
Posebno pa želim, da bi se kmalu po-
vrnili naši sinovi in hčerke, katere te-
žko p r i čaku jemo me matere . Tist im 
članicam, ka te r im je bila usoda ne-
m i l a . i n so sinovi in b ra t j e morali dati 
svoje mlado ž ivl jenje , naše globoko 
sočut je . Bog jim da j sveta nebesa in 
s ladko sn ivan j e v večnost i ! 

Naj lepše pozdrave vam poši l jam, 
Mary S ta r iha . 

pevale . in izročena ji je bila svota 
$10.50. Lepa hvala in Bog na j po-
vrne. 

Drage sestre , gotovo ste bra le v 
Zar j i in sl išale ste tudi na seji , da se 
je pričela kampan ja za nove članice. 
Upam in želim, da se potrudi te in vpi-
šete, kar največ mogoče novih članic. 

Sestre , kakor vidite, sem zopet ta j -
nica. Prosim vse tiste, ki ste bolj 
počasne s plačevanjem, da bi bile toč-
ne, da mi ne bo t reba po hišah kolek-
tati. Srečno novo leto vam želim, 

Frances Klein, ta jn ica . 

f 

K LETU 1945! 

Na j bi se v no-
vem letu izpolnile 
goreče želje nas 
vseh, da se konča 
vojna in naši dragi 
povrneio v krog 
svojih d ruž in ! 

Iskreno že le ' 
Vaše 

glavne odbornice 
Št. 14, Cleveland (No t t i ngham) , O. 

— Seja decembra je bila dobro obis-
kana za kar na j l epša hvala članicam. 
Miklavž se je dobro obnesel in mladi-
na je bila zadovol jna . Zahva l ju jemo se 
ses t r i F rances Sajovec, ki je izvrstno 
igrala vlogo San ta Claus-a . La Verne 
Novinc in Pat r ic ia Sajovec sta bili pa 
angel jčka . 

Seja se je pričela ob 7:45 zvečer. 
P r eb ran je bil zapisnik, poročila bla-
ga jn i ča rke in ta jn ice in glavna točka 
dnevnega reda je bila volitev odbora 
za leto 1945. Na željo članic je spre -
jel nada l jno odgovornost bivši odbor 
in ta j e : P redsednica Frances Rupert , 
podpredsednica Antoni ja Svetek, t a j -
nica F rances Klein, 19407 Muskoka, 
te lefon IVanhoe 4820-J ; b laga jn ičarka 
Paul ine Sajovec, zapisnikar ica Mary 
Japel , zas tavonoša Carol ine Stanonik, 
nadzorn ice : F rances Globokar, Frances 
Grčman in Frances Stupica. Zastop-
nici za Klub d ruš t ev : Anna Štupica in 
Frances Srpan . Zastopnici za SANS 
podružnico št. 106: Mary Jape l in An-
toni ja Svetek. 

Druge točke so vse ostale po s ta-
rem. P red lagano je bilo, da bi se zo-
pet da ja lo bolnim ses t ram cvetlice, pa 
ni bilo odobreno, ker je zelo težko 
ustreči vsem. Ako se da enim in ne 
drugim, potem je zamera , do ;tega 
pride, ker se članice ne javijo in potem 
pravi jo, da se ene prezi ra in se pojavi 
nezadovol jnost . 

Po sej i smo imele godovanje . Go-
st i te l j ic je bilo več, ker se bojim, da 
bi katero ime izpusti la , je boljše, da 
se ne navede imena. Omenit i se mo-
ra, da so se prav izvrstno postavile, 
vsega dobrega je bilo na razpolago, 
tako, da smo se prav dobro imele. 

Pozabile tudi nismo našo ses t ro 
Mary St re iner . Dobre ses t re so pr is-

J 

oprostilo se bo samo bolnim ali če 
imajo m a j h n e otroke in če delajo po-
noči. Vse druge p a bi mora le priti 
vsa j enkra t na leto skupa j . Lepo s te 
prošene, da pr idete v polnem številu. 

Pohvali la bi rada našo sestro Ju l i jo 
Gorenc, ki dela za Rdeči križ. Enkra t 
sem že pisala o n jenem lepem delu v 
Zar j i , pa nisem vedla za natančno šte-
vilo komadov, ka tere je izgotovila. Na-
pravila je do 250 malih jopičev, kap, 
rokavic za otroke, ter okrog 50 kap za 
vojake in do sto jopičev za armado in 
okrog 50 za m o r n a r j e ; ter 40 parov 
rokavic, 24 rut za okrog vrata po 48 
inčev dolge in 50 parov nogavic. Ona 
in n jena hči pleteta kar nepres tano 
in s ta napravil i več s tvari kot ka tere 
druge posamezne osebe, ki delajo za 
Rdeči križ. Mrs. Gorenc s t a n u j e iz-
ven mesta in n jen naslov je 430 Un-
ion Street , Bedford , Ohio. Na jbrž , 
da je ni članice pri Zvezi, ki je s a m a 
toliko s tvari spletla, kakor ses t ra Go-
renc. Njo in hčerko vzame pribl ižno 
dva dni in imata tri jopiče nare jene . 
To gredo igle kot bi j ih držal s t ro j . 
Zelo lepo je od ses t re Gorenc, da na-
redi toliko lepih in gorkih stvari za 
vojake, kar je vse brezplačno delo. 

Za poročati imam žalostno novico, 
da je dobila ses t ra J enn ie Blatnik iz 
Union Avenue tužno vest od vojnega 
oddelka, da je bil n jen s ta re j š i sin ubit 
nekje v Nemčij i . Naše sožal je nad 
izgubo dobrega sina. 

Srečno novo leto in na svidenje na 
seji 9. j a n u a r j a ! 

Mary Hrovat , ta jn ica . 

IZ GLAVNEGA URADA 
Pol - l e tna se ja odbora direktoric se 

pr ične n a glavnem u radu dne 29. j a n u -
a r j a ob pol deset ih dopoldne. Podruž-
nice, ki i m a j o kakšno zadevo za glavno 
sejo n a j blagovoljo poslati n a glavno 
t a j n i c o p red t e m dnem. 

Da, se pospeši n a š Šolninski in do-
brodelni sklad, so bile. poslane n a vse 
podružnice knj ižice z listki te r pis-
m e n a p rošn ja , d a bi iste prodali , t e r 
pomagal i k uspehu sklada. Vsaka k n j i -
žica pr inese deset dolar jev. Ke r gre 
ves prispevek v dober n a m e n , oziroma 
v pomoč n a j p o t r e b n e j š i m otrokom v 
Slovenij i in za šolnino t u k a j n a d a r j e -
ni t o d a brez sredstev mladini , zato je 
pr ičakovati , d a bo vsaka podružnica 
s tor i la k a r n a j v e č je mogoče. E n a iz-
med srečnih oseb bo pa dobila k r a s -
no pos te l jno p regr in ja lo ka t e ro je v 
ta n a m e n darovala vaša g lavna t a j -
nica. Seveda n o b e n a podružnica n i 
p r i m o r a n a pomagat i , toda u p a t i je, da 
bo p r o š n j a pr i vseh upoštevana , ker 
dobrodelnost se zmera j n a j d e med 
dobrimi srci. 

Voščim vsem s k u p a j zadovoljno novo 
leto 1945! J O S E P H I N E ERJAVEC 

Št. 15, Cleveland ( N e w b u r g h ) , O.— 
Minil je mesec december in na naši 
glavni seji ni bilo mogoče imeti vo-
litve, kakor tudi ne ukrepat i o drugih 
važnih točkah, ker ni bilo udeležbe. 
Toda oddal jenim se oprosti , ker t ist i 
dan je bilo zares slabo vreme, pravi 
snežni vihar in od blizu tudi niste 
pr iš le . Tore j glavna se ja se bo vrši la 
meseca j a n u a r j a in vsaka, ki ne pride, 
bo plačala 25 centov v ročno b l a g a j n o ; 

Št. 18, Cleveland (Col l inwood) , O.— 
Naj lepša hvala vsem članicam, ka te re 
so .se udeležile glavne seje, navzlic 
nepričakovano s l a b e m u vremenu. 
" K j e r je volja, tam je tudi pot ," je 
pregovor, ki pride do popolne vel jave. 
Veselo razpoloženje , h ka te remu se 
je že med letom prispevalo v ta na-
men, je zavladalo po seji in običajnih 
letnih volitvah. V imenu celokupne-
ga članstva kot tudi izvoljenega od-
bora za leto 1945 se na jp r i s rčne je za-
hval ju jem, predvsem tudi za zaupni -
co, katere sem deležna pri mojih d ru-
štvenih ses t rah . Kar bo v moji moči, 
hočem in želim tudi vnapre j storit i za 
obstoj naše organizaci je . Iste že l je 
brezdvomno navda ja jo tudi ostali od-, 
bor. ki je s ledeč: Predsednica Net t ie 
Strukel , podpredsednica Mrs. Debe-
ljak, zapisnikar ica Alice Kokal, redi-
teljica A. Malovašič, nadzorni odbor : 
gg. Marolt , Orlikowski in gdč. Mary 
Paul in . 

Vljudno vabim vse ses t re na sejo 9. 
j a n u a r j a . Podani bodo šest mesečni 
računi in poročilo o celokupnem po-
teku g ibanja št. 18; obenem pr iprave 
za "Valen t ine" zabavo, povrhu tega 
pa še nekaj i z redn 0 t a jnega . . . 

Sedaj , ko je v teku k a m p a n j a goto-
vo pr ičakujemo novih kandida t in j in 
to delež od vsake posamezne izmed 
nas, ka j pravite, cenjene č lan ice? Sa-
mo malo dobre volje je treba, pa se 
lahko poveča število članstva. 

Težak in mučen je udarec, ka terega 
razs ipa smrt . Zda j tu, zda j t a m ; pro-
stori , k j so bili zasedeni po vestnih 
in marl j ivih članicah, samotno ždijo 
in kličejo nadomest i la oseb, ki bi jed-
načile onim, katere so tako pogreša-
ne . . . 



Z globokim čus tvom g i n j e n j a smo 
s p r e j e l e ža los tno vest, da je p r e m i n u -
la gospa Chr i s t i ne P i rna t dne 25. no-
v e m b r a . V lepih in še lahko mnogo 
obe ta joč ih letih kot t a l e n t i r a n e m u ra-
z u m u , k a t e r e g a je tudi amer i ška jav-
nos t cen i la bi k ru ta s m r t pač še ne 
bila s m e l a imeti dostopa . . . Usoda , 
kdo n a j po jme tvoja d e l a ? S e s t r e 
P i rna t , n a š e nepozabne in in te l igen t -
ne d r u ž a b n i c e ni več . . . Molitev edi-
na. d a j e še u tehe k r u t e m u udarcu . . . 

N j e n i m sorodn ikom v imenu podru -
žn ice moje odkr i tos rčno soža l je , 

J o s e p h i n e P r a u s t , ' t a j n i c a . 

Št . 20, Jo l ie t , 111. — Zopet je eno le-
to za ton i lo . V novo leto smo vs topi le 
z vel ikim u p a n j e m , da bo p r ines lo za-
že l j en i mir . 

Z a d n j i mesec sta obha ja l a z la to po-
roko Mr. in Mrs. J o h n S ta rk . Poro-
čila s t a se v Cl inton, Iowa, na ka r 
s t a se sel i la v Jol ie t , k j e r s ta vzgoj i l a 
lepo d ruž ino , dve hčeri in šes t s inov. 
S lavnos t se je vrši la 10. decembra . 
N a š e čes t i tke in že l je za mnogo z d r a -
vih le t ! Poroči la s ta se Miss He len 
P a n i a n in Cha r l e s Exler iz Ph i l ade l -
phia , Pa . v St. Mary cerkvi . Neves t a 
je s p r e t n a kegl jač ica . Dne 16. decem-
b r a se je poroči la Miss M a r g a r e t D. 
T roppe s kap i t anom Adam P. Tymo-
wics iz Lockport . Poroka se je vrš i la 
v cerkvi sve tega J o ž e f a . Novim za-
koncem žel imo blagos lovl jeno bodoč-
n o s t ! 

Od l ikovan j e je p re je l Corpora l S t an -
ley J . Spo ra r , ki je A i r c r a f t Mecha-
nic. S tan ley je sin poznane d r u ž i n e 
Mat t S p o r a r na Broadway. P r e j e l je 
" D i s t i n g u i s h e d uni t c i tat ion by wing 
C o m m a n d e r Colonel Elliott Roosevel t . " 
To je bilo n e k j e v Angli j i . Vsa x a s t 
j u n a k u , ki se bori za domovino! 

Č u d n a so pota tudi vojakov. Po 
n a k l j u č j u s reča brat bra ta , kakor se 
je pr ipe t i lo b ra tom J a y J . Mlakar S 
2 / c in J a m e s J . Mlakar E.M. 3 / c . P r -
vi je že dve leti v s lužbi pri m o r n a r -
j ih in d rug i tri leta in pol. Seš la s t a 
se na Admira l ty I s lands . Morna r j a " 
s ta s inova Mr. in Mrs. F r a n k Mlaka r . 
Vzela s ta si pet dnevni dopust , da s t a 
tem bolj už iva la veseli s e s t anek . 

Mrs . S tan ley Gregor ich je p r e j e l a 
od vo jnega oddelka vest, da je n j e n 
b ra t Sgt . J o h n Pe t r ič bil d v a k : a t r an -

- j e n v enem mesecu . Seda j se n a h a j a 
na H o l a n d s k e m . V vojaški s lužbi je 
že tri leta in s icer kot Pa ra t roope r . 

P fc . J o s e p h Janez ic , s in Mr. in Mrs . 
J o s e p h J a n e z i c iz Rockdale je bil 
r a n j e n n e k j e v I tal i j i . 

Mlad im j u n a k o m želimo, da bi se 
j im kma lu zacel i le r ane in se zdrav i 
povrni l i domov. 

N e s r e č a se pr i javi tudi kar na le -
pem doma. Ko je opravl ja la h i šno 
delo, je nes rečno padla s e s t r a J o s e p h -
ine Hochevar in pri padcu dobila po-
škodbo na nogi. za kar se je n a h a j a l a 
tri t edne v bolnišnici in s eda j se z d r a -
vi na domu. Draga ses t ra , naša s rč-
na že l j a je, da se noga kmalu po-
zdravi . N a j b o l j š e zd rav je žel imo vsem 
naš im s e s t r a m . 

K a m p a n j a za nove članice se je pr i -
čela s prvim j a n u a r j e m . Pros im vse 
n a š e članice, da s e d a j vpiše te svoje 
so rodn ice in pr i ja te l j i ce , ki niso še 
pri Zvezi . P r i s topn ina je pros ta . Tu-
di deklice se s p r e j m e j o v mlad insk i 

oddelek od ro j s tva n a p r e j . Vpiši te 
svoje hčerke v naš mladinski odde-
lek! Nada l jno pojasn i lo boste dobile 
na sej i ali me pa pokliči te na domu. 
D e l u j m 0 skupno, da bo n a š a podruž -
nica dosegla kvoto v te j k a m p a n j i ! 

Vl judno ste vab l j ene vse članice na 
prvo se jo tega leta. P r ine s i t e s seboj 
tudi pesmar ice , pa bomo po sej i prav 
lepo zapele. 

Želim vsem s k u p a j veselo novo le-
to ! Na sv iden je na se j i t r e t j o nede-
ljo v j a n u a r j u ! 

Jo seph ine Mus te r , t a jn ica . * * * 

ČLANICAM ŠT. 20, J O L I E T , ILL. 
N a z n a n j a se vam, da se bo vrš i la 

p lesna veselica dne 28. j a n u a r j a pod 
pokrovi te l j s tvom odbora , ki je imel v 
oskrbi n a b i r a n j e obleke za s t a ro do-
movino. Veselica se bo imenovala 
"S lovene Serv icemen ' s B a l l " in se vr-
ši v f a rn i dvorani na Chicago St ree t . 
Dobiček od tega plesa bo šel za f an te , 
ki se v rne jo iz . f ron te in pos tav l j en 
bo tudi spomenik onim junakom, ki 
se ne bodo več povrni l i . Od naše f a r e 
je 820 fan tov v s lužbi S t r ica S a m a in 
do danes jih je že e n a j s t dalo svo je 
mlado ž iv l jen je . 

V odboru so Louis Ze lezn ika r , glav-
ni pomožni t a jn ik K S K J , J o h n L. J e -
vitz za Amer iško Bra t sko Zvezo, 
F r a n k Wedic za Družbo sve te Druž ine 
ter g lavna ta jn ica SŽZ ter zas topniki 
lokalnih druš tev . Št. 20 zas topa pred-
sednica E m m a P lan inšek , keg l jašk i 
odsek J o s e p h i n e Bucha r in J o s e p h i n e 
Mahkovec zas topa kadetke . 

Podrobnos t i o tej veselici se bodo 
poročale pr ihodnj ič . 

F I L M S K A P R E D S T A V A V RIALTO 
G L E D A L I Š Č U 

Podružn ica št. 1 J P O - S S in S A N S 
boste pr iredi l i f i lmsko preds tavo v Ri-
alto g ledal išču , Jol ie t , meseca f e b r u -
a r j a ali marca . Čisti dobiček od te 
p reds t ave gre za s lovensko pomožno 
akci jo in bo za Slovence v domovini . 
Vse članice se opoza r j a na to p reds ta -
vo. K a j več bo poročano v lokalnih 
l ist ih. Glavno je, da se odzovete in 
napoln i te gledal išče. Pokaž imo svojo 
s k u p n o s t in s ložnos t pri -de lovan ju , 
k a d a r g re za en cilj, n a m r e č za pomoč 
naš im t rpeč im ro j akom v Sloveni j i . 

J o s e p h i n e E r j a v e c . 

Št. 21, Cleveland ( W e s t P a r k ) , O,— 
Prav i jo , da je t a j n ik ali t a jn i ca s rce 
d ruš tva , pa ni tako, naše članice so še 
več kot s rce od naše podružn ice . Ka-
ko se mi je dobro zdelo, ne m o r e m po-
vedat i , ker je bila lepa ude ležba na 
g lavni se j i . S to te ra hvala . 

Drage s e s t r e ! S rčna hvala za kras -
na da i i l a , ka te re s te p r ines l e na se jo . 

• Rada bi se vsaki posebe j zahva l i l a in 
imena poročala v Za r j i , pa bi vzelo 
preveč p ros to ra . Zato vam vsem sku-
p a j n a j i s k r e n e j š a zahva la . Bog vas 
blagoslovi še na mnogo let z d r a v j a 
in vese l ja . Imele smo za res p r i j e tn i 
s e s t a n e k meseca decembra , t is te , ki 
s te zamudi le , n a j vam bo žal. Na j -
lepša hva la tudi s e s t r a m , ki so pre-
sk rbe l e okusen pr igr izek . S e s t r a Jo -
hana Pozelnik je p r ines la že tako do-
ber š t rude l i da ga ne morem pozabi t 
in ne bo nič čudnega , če se ob pri l iki 
og las im pri n j e j . če bo imela kakšen 
košček na razpolago. 

Ses t ra Ana Sus t a r š i č je imela za 
neka j dni na dopus tu s ina , ki je pri 
mar in ih . Na 30 dnevnem dopustu je 
bil tudi sin ses t r e Ana In t ihar , ki je 
pri m o r n a r j i h . N a h a j a l se je v hud ih 
bi tkah z Japonc i . Hudobni J aponc i 
so potopili ladjo, ki se je pogrezni la in 
ž njo '"e šlo vse imet je m o r n a r j e v . Si-
cer ni za imet je , samo, da j e bil r e šen 
in se s rečno povrnil k svoji mate r i . 
Bobby, žel imo Ti, da bi se vselej s reč-
no vrnil , kada r boš na mor ju . Srečno 
nak l juč j e je tudi, da s ta se v bojih za 
par minu t s reča la z moj im s inom. Ko 
bi bila v sa j jaz na Tvojem mestu , da 
bi videla s ina J o h n a , o Bog! 

Pri mladi druž in i Ann Vuk se je te 
dni us tav i la te ta š to rk l ; a ter j im po-

' dar i la malega pr inca . Druž ina je ze-
lo ponosna . Le tako n a p r e j ! Naše 
čes t i tke! 

Srečno in b lagos lovl jeno novo leto 
želim vsem članicam, Zvezi pa obilo 
u s p e h a ! Vaša, 

Ančka Pelčič. 

Št.- 23, Ely, Minn. — Naše se je se 
vrše v lepem r e d u ; na j bo ude ležba 
velika ali m a j h n a , z m e r a j k a j . d o b r e g a 
sk lenimo. Na decembrski seji smo pa 
prav mnogo kor i s tnega stori le, ker je 
bila z a r e s lepa udeležba. Številke za 
pos te l jno p reg r in j a lo so bile v n e k a j 
minu tah r azprodane . P redno s e m 
imela čas se okoli ozreti , je bila s a m o 
še ena š tevi lka zame, ka tera upam, 
da bo s r e č n a ! Volitve so bile tudi hi-
tro končane , ker je bil ponovno izvo-
ljen ves s tar i odbor razen zas tavono-
še, ki je zda j Mrs . Golin. Po sej i s m o 
imele lep p r o g r a m in upam, da so bi le 
vse navzoče zadovol jne . 

Pred se jo je pa bila vpr i zo r j ena igra 
" B u r d e j pa rd i , " ka tero je sp isa la Ur-
na Nežika. Ko bi Nežika videla, kako 
So jo naša dekleta lepo in ponosno 
igrale, bi ji gotovo počili gumbi na 
un i fo rmi , ker bi tako pokonci s ta la in 
bi se kar v l u f tu p r ipe l ja la s em gle-
dat . Igra je k ra tka ,in zelo p r i m e r n a 
za zabavo po sej i . Prav lepa hvala 
ig ra lkam, ker so se pot rudi le in lepo 
nastopi le . Vloge so imele Mrs. Mary 
Gačnik, Mrs . Mary Skracki , Mrs. J o -
seph ine Mizera , Mrs . F rances Shepel 
in M:s . Mary Shepel . Ses t ra Shepel 
je bila ig ra lka in di rektor ica . Hva la 
Mrs . M r h a r , ki je spreml jeva lk na 
piano pri pe t ju . Skupno smo zapele 
našo Zvezino h imno, da je kar donelo 
od s ten . Hva la gre Miss Mary H u -
tar , ki se je t rud i la in učila pevke. 

Nas topi le so tudi šolske deklice, ki 
so nam zapele par lepih pesmi v an-
gleškem jeziku. Deklice je s p : e m l j e -
vala na p iano šolska uči tel j ica . Imena 
pevk in uči te l j ice So v angleškem do-
pisu. 

V imenu podružn ice se prav lepo 
z a h v a l j u j e m in želim, da bi še večkra t 
nastopi le , ker tako lepo zapojo, da bi 
človek ka r n a p r e j poslušal . 

Po p r o g r a m u je bil se rv i ran dober 
pr igr izek in med tem časom je pr iše l 
Miklauž z dvema pa rk l j ema in tako 
sem prva imela verigo za vra tom, pa 
me je angel rešil , ki ga je tudi Mi-
klauž s seboj pr ipe l ja l . Bilo je mnogo 
zabave in navzoče so imele lep uži-
tek. Deklice mlad inskega oddelka je 
pa obdaroval z lepimi daril i , ka ter ih so 
bile p rav vesele. Na obraz ih vseh 
navzočih se ' j e brala zadovol jnos t . 



N a j l e p š a h v a l a , v s e m s k u p a j in poseb-
no Mrs . Govže, ki se je p r idno t rud i -
la, k j e r je bilo pomoči t r eba in je de-
lala dve uri delj kot je b i la n j e n a 
dolžnos t . Hva la tudi vsem, ki s te 
p r i ne s l e za lonč in \ ' s em, ki s te po-
maga le . Bog vam povrni m n o g o k r a t ! 

Lepa hvala za pozdrave iz Cleve lan-
da. Na kar t ic i je bilo neš te to pod-
pisov, kar mi je bilo v vese l je p re j e t i . 

Voščim vsem članicam SŽZ veselo 
novo leto. Bog d a j v tem letu zaže l j e -
ni mi r vsemu s v e t u ! 

Angela Kriznar, predsednica. 

Št. 24, La Sa'lle, 111. — Leto 1944 je 
že vzelo slovo od nas in n a h a j a m o se 
v novem letu, v ka t e r em vsi že l imo, 
da bo konec g roznega k l a n j a in h u d e 
vo j ske ter zdrav in zmagos l aven po-
v ra t ek naš ih sinov, mož in b ra tov , ka -
t e re vsi težko p r ičaku iemo. Bog se 
jih usmil i . 

N a glavni se j i je bil izvol jen na -
s l e d n j i odbor : P redsedn ica Mary K r a -
gulskv , podpredsedn ica Mary Be tava r , 
b l a g a j n i č a r k a J o h a n n a Gnidovec , t a j -
nica in zap i sn ika r i ca Angela S t ruke l , 
n a d z o r n i c e : Mary Sever, Mary Bi l t avar 
in Kr i s t ina Gerdovič , duhovni vod ja 
Rev. Steve Kasovič. Se je se v r š i jo 
v sako prvo nedel jo v mesecu v šolski 
dvorani , pr ičetek ob dveh popoldne. 
P rošene ste, da se ude l ežu j e t e bodočih 
se j . Bond, ki je bil oddan na zadn j i 
se j i je dobil Theodore S tudz insk i . 

Za poročat i imam ža los tno vest , da 
je s m r t zopet posegla v našo podruž -
nico in si zbra la za žr tev ses t ro Mary 
Klaušek , ki se je mora la podvreči tež-
ki operac i j i . Po dva tedensk ih bole-
č inah je zapus t i l a to solzno dol ino in 
se prese l i la v bol jšo domovino, k j e r 
ni t r p l j e n j a in ne skrbi . 

P o k o j n a M a r j je bila ro j ena v vasi 
Pod luben , f a r a Šmihel Stopice pri No-
vem mes tu . Pri hiši se je reklo pr i 
A r h n a v a r j o v i h . V Amer iko je pr i š la 
kot mlado dekle in t uka j je poroči la 
Vincenca Klaušek-a in s ta živela ves 
čas v La Salle. Poleg moža zapušča 
dve hčeri (obe omoženi ) in dva s ina . 
Tony, n a j m l a j š i , se n a h a j a pri vo ja-
kih n e k j e na Angleškem. Mati ga je 
vedno klicala, ker bi ga r ada videla 
in ni. ji bila dana ta pr i ložnos t . Za-
pušča tudi ses t ro Anna Zoran v De 
Pue , Il l inois. Vsem sorodn ikom iz-
r e k a m o soža l je . Pokojni ses t r i pa n a j 
bo Bog dober sodnik . N a j ji sveti 
večna luč! 

I sk r ena hvala č lanicam, ki s te pr i -
š le molit rožni venec ter se udelež i le 
pogreba in naprav i l e špa l i r pred cer-
kvi jo . 

Tudi te ta š to rk l j a je zopet povaso-
va la in se us tavi la pri Mr. in Mrs . 
F r a n k Vidergar in pus t i la k r e p k e g a 
s inko ta . Čes t i tke ! 

Več naš ih članic je bolnih in se 
zd rav i jo doma in v bolnišnic i se na -

. h a j a t i ses t r i F r a n c e s Kotar in Mary 
Dolanc. Vsem bolnim žel imo l j ubega 
z d r a v j a . * 

Ange la S t ruke l , t a j n i ca . 

Št. 25, Cleveland, O. — Vse č lan ice 
s te vab l j ene na p r ihodn jo se jo 8. ja -
n u a r j a , ker bomo imele prav lepo za-
bavo po sej i . P r id i t e v lepem š tevi lu , 
da bomo začele novo leto z u s p e h o m . 

Voščim vsem s e s t r a m srečrio novo 
l e to ! Märy Otoničar , t a j n i ca . 

Mr. in Mrs. Frank Mally 
Na sliki vidimo ses t ro Mally in so-

p r o g a ; vzeta je bila na vr tu to po-
le t je . Ses t ra Mally, kakor vam je 
znano, je bila v s t r a šn i avtomobilski 
nezgodi, k j e r je izgubi la desno roko in 
nogo. 

Mr. in Mrs . Mally s'e lepo . zahva l ju -
jeta vsem podružn icam in posamezn im 
č lanicam, ki so gmo tno pomagale . Se-
s t r a Mally je iž dna s rca hva ležna 
vsem dobros rčn im s e s t r a m za lepo na-
k lon jenos t . 

Z zahvalo poš i l ja ta vsem s k u p a j na j -
lepše pozdrave in že l je za s rečno no-
vo leto 1945. 

SŽZ pa poš i l ja n a j l e p š e pozdrave 
ses t r i Mally v u p a n j u , da b 0 naš la za-
doyoljnost- v ž iv l j en ju , das i r avno je 
mora l a ž i tvovat i svo ja uda, toda s po-
g u m o m in vero v bodočnost se vse 
težkoče p r e m a g a . 

S e s t r a Mally je č lanica št . 24 in 
n jen naslov j e : 20 H e n n e p i n St., La 
Salle Ill inois. 

Št. 26, P i t t s b u r g h , P a . — Drage se-
s t r e ! P rošene ste, da se udelež i te se-
je j a n u a r j a meseca ker t ak ra t bo vo-
litev odbora in za reš i t i imamo več 
važn ih točk za dobrobi t podružn ice in 
Zveze. 

V decembru n i smo imele se je , kar 
je bilo zame n e k a j čudnega . Šla s em 
kot po navadi vsak m e s e c in še z ve-
se l j em, da bom oddala moj t a jn i šk i 
posel* in k a j se je zgodi lo : Na se jo 
smo pr iš le samo dve in ker ni nobena 
več p r i š la sva šli tudi me domov, se-
veda, zelo r azoča ran i . Zato se vas 
prosi , d r age ses t re , da p r ide te na se jo 
9. j a n u a r j a in k a t e r a do lgu je na ases-
men tu , na j po ravna s t a r i dolg. Me-
sec za mesecom h i t ro m i n e in nam 
ni mogoče za laga t i iz b l aga jne . 

Kakor vam je znano , zda j se p laču je 
dese t centov več na mesec in če ne 
bos te redno p lačevale nam ne bo mo-
goče za vas za laga t i . V zalogi imam 
tudi vošči lne kar t ice , k a t e r e žel im raz-
proda t i . Od g lavne p r edsedn i ce s e m 
p re j e l a pr i lepke za bož ične p razn ike , 
pa z d a j je p repozno , ker n i smo imele 
se je , da bi jih r azpeča la , toda u p a m , 
da bos te segle po ka r t i c ah , s a j je s u h a 

roba in lahko s h r a n i t e za p r i h o d n j e 
praznike , ker t ak ra t jih bo mogoče 
bolj težko dobiti . 

Sa j veste^ da sem bila oper i rana na 
slepiču in n isem imela dozda j pr i l iko 
nap isa t dopis za našo p r i l jub l j eno Zaf-
jo, zato se tem potom prav l e p o - z a -
h v a l j u j e m vsem članicam za cvetlice, 
s ka te r imi s te me obdari le . Solze ve-
se l ja so me zali le , ko je naša b l aga j -
n ičarka p r ines la dar i lo k moji bolni -
ški poste l j i . I sk rena hvala vsem, ki 
s te p r i speva le v ta namen . P o s e b n a 
hvala naši b l aga jn i ča rk i Helen Gul la , 
ka te ra je zato skrbe la in me obisko-
vala, kakor tudi hva la vsem drug im za 
p r i j azne obiske. Bog vam p l ača j ! 

Srečno novo leto želim vsem glav-
nim odborn icam in č lans tvu SŽZ! 

Katherine Sneller, tajnica. 

Št. 28, Ca lumet , Mich . — Pozd rav -
l j ene ! Z ima je zopet t u k a j ; sneg in 
led pokr iva zeml jo . Mrzlo je v n a r a -
vi in mrz l a je človeška b ra to l jubnos t , 
kar se i zkazu je v s e d a n j e m k lan ju člo-
veštva. Sam Bog ve, kda j bo konec 
tega krvol i t ja . 

Na glavni sej i smo izvolile za p r ed - • 
sednico Mary Kocjan , t a jn ica je M a r y 
Bracco, b l aga jn i ča rka Mrs. Steve Ry-
an. Drugo je ostalo vse po s t a r e m . 
Bilo nas je lepo število, t is t im, ki s t e 
zamudi le , n a j bo žal, ker smo imele 
p r i j e tno zabavo. Pa tudi Miklauž je 
bil med nami . 

N a j l e p š e voščilo za novo leto! 
M a r y S te fan ich , zap isn ikar ica . 

Št. 30, Aurora«, 111. — Prav škoda , 
da je bilo tako mraz na dan naše zad-
n je se je in nis te vse prišle, ker s m o 
se imele prav pr i je tno . Seja je b i la 
h i t ro k o n č a n a ; ponovno je bil izvo-
ljen ves odbor. Po sej i nam je pa 
ses t ra T h e r e s a Ž a f r a n post regla z vro-
čim kofe tkom. Pr ines la nam je g r a -
mofon in božične plošče in l epemu 
pe t ju smo se p r id ruž i le tudi me, po-
tem je pa pr iše l naš p r i j a t e l j Mr. Koc-
jan s ha rmon iko in smo res ž inga le 
in pele, da so prišl i še gos t je od b a r e 
nas pos luša t . Na z a d n j e smo še za -
pele : " H a p p y Bir thday , Miss Mary 
Vefb ič , " ter na to i zmenjava le bož ična 
dar i la in vsaka je dobila kar res po-
t r e b u j e : f r i z e r k a je dobila g lavnike , 
nevesta- je dobila dišav, mlada gospo-
d in ja je dobila karpe t , jaz, ki m o r a m 
veliko pisat , sem pa dobila papir . 

Po j a n u a r s k i se j i bomo pa n a p r a -
vile pa r ty za nevesto Els ie Thomp-
son. Tore j ses t re , pr idi te bo spe t 
luštno. 

V Auro ra je začel izha ja t i nov l i s t : 
" E c o n o m i s t / ' pri ka t e r emu je z d a j 
u rednik Slovenec, naš J e r r y Verbič. 
Naše čest i tke, J e r r y ! 

Na j l epše pozdrave do vseh in s reč -
no novo le to! 

Frances Kranjc. 

Št. 31, Gi lber t , Minn . — Na glavni 
se j i je bi la nad vse velika udeležba . 
Izvol jen je bil sledeči odbor : P r e d s e d -
nica Tončka Lučič, podpredsednica 
Mary Stibi, t a j n i ca Mary Gorsha , bla-
g a j n i č a r k a Mary Borochan, zap i sn ika -
rica F r a n c e s Lopp, nadzorn ice : Rose 
Klink, Mrs . Joe Lopp in Mrs. B r a -
dach, redi te l j ica Agnes Brula . 

Člans tvo je darovalo $11.00 za revne 
ot roke v s t a r em k ra ju . N a j s r č n e j š a 



hvala vsem da rova lkam v ta dober 
n a m e n . 

Po sej i smo imele okusen pr igr izek , 
k a t e r e g a so se rv i r a l e Rose Klink, Ma-
ry Pe te rne l , F r a n c e s Lopp in Mrs . 
B radach . 

V-abljene ste na se jo 10. j a n u a r j a , 
ko bo us tol ičen odbor . Po sej i bo za-
bava. Ta jn i ca bo p r ine s l a ha rmon i -
ke, da bomo lahko malo zape le in za-
p lesa le s eda j , ko je p r e d p u s t ; servi-
ran bo tudi lonč. 

V teh čas ih se sl iši več ža los tn ih 
novic kot vesel ih. Vedno p r i h a j a j o 
poroči la , da je eden ali d rug i pogre-
šan , r a n j e n in tudi ž r tvoval svoje živ-
l j en je . Ses t r a Cur ly je dobi la poroči-
la, da je sin T o m m y p o g r e š a n na 
F rancoskem. Druž ina Mike S t rn i sha 
je pa dobila nad vse t užno vest , da je 
bil ubit l j ub l j en i s in Tony na F r a n -
coskem. Otožno je t ako poroči lo za 
s t a r š e in še posebno, če je sin na-
d a r j e n kot je bil Tony S t r n i s h a . Bil 
je dober , p r iden in vese le na rave ter 
imel za v sakoga r lepo besedo. Dovr-
šil je v iš jo šolo na Gi lbe r tu j un i j a 
1941 in nato šel k vo jakom. - J u n i j a 
1944 je bil pos lan na F rancosko in 
18. oktobra so dobil i poročilo, da je 
da l svoje mlado ž i v l j e n j e za domovi-
no. N a š e soža l j e p r i zade t i d ruž in i . 
S inu j u n a k u pa večni m i r ! 

P r i j a t e l j u j u n a k u v s p o m i n : 
Dragi s inko, bra tec , p r i j a t e l j n a š ! 

Usoda Ti je odločila, da si postal vo-
jak in po svoji b is t r i " lavi pos ta l si 
čas tn ik — Technica l Se rgean t . Tri 
leta si š tud i ra l , hodil na dopus t , ma-
mico gorko po l jub l j a l , nam podal ro-
ko in se p rav s ladko s m e j a l . Mamci 
si govor i l : n ikar ne t a r n a j in ne bodi 
otožna, s a j se bom vrni l in se sme ja l . 
J u n i j a meseca si pa z a d n j i k r a t pol ju-
bil mamico svojo, podal si roko in šel 
čez š i roko mor je . J u n a k si bil in 
j u n a k si šel v s m r t . Zapus t i l si nas , 
toda spomin nate bo vedno živel med 
nami dokler ne gre zadn j i izmed nas 
za Teboj . Ko z nebešk im Očetom go-
voriš , za eno p r o š n j o ga poprosi , da 
s n i d e m o se zopet v večnos t i ! 

Antoinette Lucich, predsednica. 

Št. 32, Eucl id , O. — Ker je bila na-
š a g l avna se j a p re ložena na 18. de-
cembra , ker je bi la 40 u r n a pobožnos t 
ob času r edne se je 11. decembra , zato 
ni mogoče podati sk lepov v tej izdaj i , 
k a r pa s to r imo za p r i h o d n j o številko. 

Na dopus tu pri s t a r š i h se je n a h a j a l . 
A. Z a j e c iz L indbe rgh Avenue . Bil 
je v b i tkah preko m o r j a , k j e r je mno-
go p res t a l in vsele j bil j unak in je 
p re je l več čas tn ih od l ikovan j . N j e m u 
in vsem naš im vo jakom žel imo zdrav-
ja in zmagos laven povra tek . 

Koncem novembra se je podala v 
b o l n i š n i c o . v svrho ope rac i j e s e s t r a 
Eva M a j c e n iz Tracy Avenue , naša 
b ivša t a jn i ca ter s e s t r a J e n n i e Int i -
h a r iz N a u m a n Avenue, sop roga Mr. 
Ma t t - a I n t i h a r j a . V imenu vseh čla-
nic j ima žel im, da bi k m a l u okreval i 
in pr iš l i zopet v našo s redo . 

Dne 6. decembra je bil na potu na 
delo zade t od av tomobi la in močno 
poškodovan J . Bukovec, soprog naše 
s e s t r e Mary Bukovec iz Ball Avenue . 
Bog da j , da bi se s k r b n i oče k m a l u 
pozdravi l . 

November je res ža los t en mesec , 
p o s e b n o za katol ičane, ker se spomi-

n j a j o naših r a j n i h in še bolj občuti jo 
tisti , ki so izgubil i svoje d; age in so 
jih za vedno zapus t i l i . Taka nesre -
ča je zade la s e s t ro Ka ta r ino Turk iz 
Ful ler Avenue, ka ter i je p reminu l so-
prog. N a j počiva v miru . N je j pa 
iz rekamo globoko sožal je . Os ta la je 
žena s ama ,ka j t i n j en i s inovi in hčer -
ka se n a h a j a j o v s lužbi Str ica Sama. 
Daj Bog, da bi se kmalu vrnili zmago-
viti in nepoškodovni domov k svoj im 
s t a r š em, b ra tom, s e s t r am, ž e n a m in 
p r i j a t e l j em. To žel imo vsem s e s t r a m 
naše pod ružn i ce in os ta l im članicam 
in p r i j a t e l j em naše dične o rgan izac i j e . 

Da bi kma lu zasvet i l dan miru bož-
jega po vsem sve tu je moja i sk rena 
žel ja skupno z voščilom do vseh za 
nad vse zdravo in b lagoslovl jeno novo 
leto 1945. 

K zak l iučku tega poročila imam va-
žno p ro šn jo do vseh č lan ic : da bi se 
v lepem š tevi lu ude leževa le mesečnih 
se j v letu 1945! 

V u p a n j u , da se vidimo na se j i 8. 
j a n u a r j a vas pozd rav l j am, za odbor, 

A n n a Godla'r, t a jn ica . 

Št. 33, N e w D u l u t h , Minn . — Zopet 
je zatoni lo eno leto, kako hi t ro mine-
jo d rug za d rug im . Imena odbornic 
poročam v Drihodnji izdaj i , ker se ni 
še vrši la se ja , ko pišem te vrs t ice . 

Sporočam ža los tno novico, da smo 
izgubile že d rugo članico v letu 1944 
pri naši podružnic i . Dne 8. decem-
bra je umr l a s e s t r a F rances Sadler , 
ko se je v rača la domov od sve te ma-
še. Ko je šla p reko ceste jo je tovor-
ni voz do s m r t i povozil . Zapušča ža-
lu jočega soproga , šes t s inov in dve 
hčeri . T r i j e s inovi so pri vojakih . Ta 
s t r a š n a nes reča je p re t r e s l a vse naše 
članice. P o g r e b a so se udeleži le v 
velikem š tevi lu . 

Poko jna s e s t r a je bila zvesta člani-
ca in je vedno r ada pomaga la povsod, 
zato jo bomo zelo pogreša le . Sveti 
n a j ji večna luč! Članice se pa spo-
m i n j a j m o n j e n e d u š e v molitvi . 

Srečno novo leto žel im vsem člani-
cam ! 

M. Shubitz, tajnica. 

Št. 38, Chisholm, Minn. — Najprvo 
želim s rečno novo leto vsem glavnim 
odborn icam in č lan icam SŽZ. Čest i -
tam naši u redn ic i Albini in novoro-
jenki, ka te ro so dobili z adn j i oktober 
v d ruž in i . (Lepa hvala , Mrs . Dol inar . 
—A. N.) 

P rav lepa hvala ses t r i Benčina , ki 
je točno poroča la v z a d n j e m letu o de-
lovan ju med nami in o akt ivnost i po-
družn ice . » 

D e c e m b r s k a seja- je bila še dobro 
ob iskana . P r i čakova le smo večjo ude-
ležbo. ka r upamo , da bo na se j i v ja-
n u a r j u , ko bomo p raznova le 15 letni-
co obs to ja podružn ice . P r o g r a m bo 
gotovo zan imiv , da bos te vse zado-
vol jne . Tore j , p r id i t e na s e j o ! 

Bolne so s e s t r e Marinkovič , P e n d e r 
in Rokavina . V s e m boln im žel imo 
l jubega z d r a v j a . 

( Imena odborn ic so v ang leškem do-
p i su .—Ured . ) 

P ros im vse t i s te članice, ki zaos ta -
ja te na a s e s m e n t u , da bi bol j redno 
nosi le p lačeva t , ke r m o j a dolžnost ni 
hodi t i po h i š a h kolekta t . P ros im, da 
ods le j to upoš teva te , ker ne bom več 
hodi la okrog do vas . Vsaka n a j pr ide 

V BLAG SPOMIN POKOJNIM 
SESTRAM, KI SO PREMI-

NULE PRI SLEDEČIH 
PODRUŽNICAH: 

ŠTEV. 6 — Agnes Pecek, 21 — 
26th St. N. W., Barberton, O., 
rojena 19. decembra 1885, pri-
stopila' 7. aprila 1935, umrla 
17. novembra 1944. 

ŠTEV. 8 — Catherine Mesa'rich, 
715 S. Front St., Steelton, Pa., 
rojena 17. decembra 1880, pri-
stopila februarja 1928, umrla 
2. novembra 1944. 

ŠTEV. 8 — Katie Plut, 3722 S. 
2nd Street, Steelton, Pa., ro-
jena 26. februa'rja 1880, pri-
stopila 1. novembra 1931, umr-
la 14. oktobra 1944. 

ŠTEV. 24 — Mary Klansek, 614 
Todd Street, La« Salle, 111., 
rojena 12. marca' 1892, pristo-
pila 4. maja 1942, umrla 12. 
novembra 1944. 

ŠTEV. 25 — Veronica Kastelic, 
1001 E. 62nd Street, Cleve-
land, Ohio, rojena 19. ma'rca 
1915, pristopila 11. maja 1942, 
umrla 20. oktobra 1944. 

ŠTEV. 25 — Jennie Merhar, 
1015 E. 62 Street, Cleveland, 
Ohio, rojena 15. maja.' 1898, 
pristopila 8. aprila 1935, umrla 
20. oktobra 1944. 

ŠTEV. 25 — Agnes Perme, 1009 
E. 62 Street, Cleveland, Ohio, 
rojena 29. januarja' 1894, pri-
stopila 9. maja 1938, umrla 20. 
oktobra 1944. 

ŠTEV. 35 — Caroline Skull, Box 
406, Aurora, Minn., rojena 23. 
m&Tca 1885, pristopila 4. mar-
ca 1935, umrla 26. novembra 
1944. 

ŠTEV. 47 — Helen Mahne, 2938 
E. 33 Street, Cleveland, Ohio, 
rojena 11. maja 1887, pristo-
pila 17. junija 1931, umrla 15. 
novembra 1944. 

(Ustanoviteljica podfužnica 
št. 47.) 

ŠTEV. 84 — Margaret Patelli, 
1702 Gates Ave., Brooklyn N. 
Y., rojena 9. julija 1896, pri-
stopila 7. decembra 1942, umr-
la' 28. oktobra 1944. 

NAJ JIM SVETI VEČNA LUČ! S 



plačat na sejo ali na dom tajnice . Na 
decembrski seji je bilo sk lenjeno, da 
se dva meseca založi in t re t j i mesec 
pa suspendi ra . Sicer niso vse članice 
počasne za plačat, imamo jih več, ki 
lepo plačajo za napre j , neka te re za ce-
lo leto, ene so pa dolžne tudi za celo 
leto. Prosim, da sode lu je te s ta jnico 
v tem oziru, za kar vam bo hvaležna. 

S ses t rskim pozdravom, 
J o h a n a Dol inar , ta jn ica . 

Št. 41, Cleveland (Col l inwood) , O.— 
Gotovo boste članice presenečene , ko 
boste brale ta moj prvi dopis. Na j -
lepša hvala naši pr idni predsednici 
Mary Lušin, ki tako redno poroča v 
naši Za r j i in se vedno zan ima in dela 
v korist naše podružnice. 

Nimam preveč prakse v p isanju , 
vem, da je več takih kot" sem jaz, ker 
v mladosti se človek ne zanima, ko je 
s t a r je pa prepozno se učiti. 

Preteklo leto, pr idem na sejo mese-
ca j a n u a r j a in sem bila gotova, da so 
vse odbornice izvoljene in seveda ra-
da ali nerada , spreje t i sem morala 
stolček, vsa j za par mesecev, tako se 
je reklo, namreč, dokler se ka te ra 
d ruga ne pr iglas i . Minulo je leto 
1944 in kot vidite, sem bila ponovno 
izvol jena za vašo tajnico, kar izgleda, 
da so članice zadovol jne z mojim de-
lom in ravno tako z ostalimi odborni-

• cami, ker smo bile kar vse po t r j ene 
še za leto 1945. 

Zahva l j u j em se članicam za zaup-
nico, kakor tudi za vaše sodelovanje 
pri p lačevanju mesečnine . Mnogo vas 
je. ki redno plačuje te , vendar vas je 
še nekaj , ka te re moram opominja t . 
Upam, da se boste tudi t iste priva-
dile lepe lastnost i , da boste redno pla-
čevale, ker s tem p r ik r a j š a t e meni do-
sti dela in sebi pa neprilike, ki lahko 
pridejo, če n imate redno plačan ases-
ment . 

Z a d n j e leto smo neka j članic izgu-
bile, ne vem ali radi povišane meseč-
nine ali k a j ? Za tore j želim, da bi 
vsaka članica pr ipe l ja la eno novo čla-
nico v kampnj i , ki je seda j v teku ali 
če imate hčerko, ki ni še pri Zvezi, da 
jo vpišete v mladinski oddelek, k je r 
se p lačuje samo deset centov na me-
sec . 

Vsem članicam voščim prav veselo 
in s rečno novo leto. Želim da bi ime-
le na vsaki seji v novem letu tako le-
po udeležbo, kakor smo jo imele me-
seca decembra in upam, da bo ses t ra 
Coprič snekla ka j dobrega za pr ihod-
njo sejo, da bomo imele spet okusen 
prigr izek. S pozdravom, 

Kata 'r ina Artel , ta jn ica , 
16006 Parkgrove Avenue. 

Št. 43, Milwaukee, Wis . — Na glav-
ni seji so članice predlagale , da osta-
ne vse po s ta rem. Soglasno je bil iz-
voljen ves bivši odbor. P redsednica 
bi se bila zelo rada odpočila, ker je 
že sko ra j 15 let v u radu , pa ka j si 
more pomagat i , ker nam je tako všeč 
kakor Roosevelt, da jo hočemo kar 
nap re j za predsednico. Lepa hvala 
vsemu odboru, me pa naredimo oblju-
bo, da bomo pridno plačevale meseč-
n ino in ola jšale delo ta jn ice . 

Zabave tudi ne bomo delale. Skle-
n jeno je, da vsaka članica pr ispeva 50 
centov v ročno b laga jno , da se ne bo 
čis to posuši la . 

Mrs. P l ahu ta in njen soprog, ki s ta 
se preseli la v Hinsdale , Illinois, je pi-
sala in pozdrav l ja vse članice ter želi 
srečno novo leto vsem skupa j ! 

Pr idi te na p r ihodn jo sejo, bomo ime-
le dobro potico in lepo razvedri lo! 

'Vese lo novo leto! 
Josephine Verbick. 

o 
Ivan Z o r m a n : 

N O Č 
Vzemi, noč, globoke vzdihe, 
vzemi zlih tegob spomin, 
v svoj brezbr ižni mrak zagrni 
hčerke srčnih bolečin! 

Čuvaj , noč, podobe drage 
iz nekdan j ih mladih san j , 
s s ta ro jih močjo prikaži 
in pre l i j jih v beli dan ! 

(Iz "Novega Sveta") 
o 

Št. 47, Cleveland (Gar f ie ld Hgts . ) , 
O. — Glavna se ja je minila brez 8 0 % 
članic, ker navzočih je bilo le 30 čla-
nic in ne vem ka j je zadrževalo doma 
drugih 140. Gotovo niste bile vse ta-
ko zaposlene in bolne, da bi ne mogle 
priti vsa j enk ra t na leto. Če pa ste 
bile zaposlene, mi je žal za napačno 
obsodbo, sicer imamo vse enake pra-
vice in korist i pri SŽZ. 

Kar se tiče odbora je ostalo vse po 
s tarem, le ta jnic i se je še malo več 
naložilo, ker so se vse brani le spre-
jeti za zapisnikar ico, sem pa jaz pre-
vzela, da je bilo konec prošenj in se je . 
Tudi d ruge določbe so ostale vse po 
s ta rem. Na glavnih se jah je zda j na-
vada — vse po s ta rem. Tako je tudi 
ostalo po p r e j š n e m sklepu, da bo v 
letu 1945 do meseca maja , vsaka čla-
nica pr i spevala 50 centov v ročno bla-
gajno, ker se ne bo pr i re ja lo veselice. 

Pros im in upam, da se boste v letu 
1945 bolj pr idno udeleževale s e j e ; 
prva bo v soboto 13. j anua r j a . Zavze-
mite se tudi, da boste imele asesment 
plačan ra j š i za napre j kot pa zaosta-
jati dolžne. Vedite, da je posamezni 
članici laž je plačat zase kot pa ta j -
nici založi t za 50 članic, ker suspen-
daci ja mene zelo boli, pa v bodoče, če 
ne bo drugače , se bom morala poslu-
ževati iste. Če bo v tem katera pri-
zadeta , n a j si s ama sebe obsoja. Po 
hišah ne bom kolektala, vsaka pa lah-
ko pr ide plačat tudi na moj dom, ako 
res ne more pri t i na sejo. Kadar vas 
pa opozorim z dopisnici vedite, da je 
zadnj i čas, da poravnate . Sicer ni 
moj namen vas žaliti , toda pr izadeta 
na j se postavi na mesto odbornice ter 
malo pomisl i in bo videla kako teža-
ven je posel, ko pr ide čas za odposla-
ti na glavni urad in članice n imajo 
plačano. V teh časih je to sama brez-
brižnost . 

V letu 1944 smo imele pri podruž-
nici šes t nevest , ena s rečna mati ob-
darovana z novorojenčkom in en smr t -
ni s luča j . 

V imenu podružnice se prav pr isrč-
no z a h v a l j u j e m Mrs. Zala, s ta re j š i , za 
lep dar , kvačkan predpasnik , kateri 
nam je n se j i p r inese l $7.00 v b laga j -
no in dobila ga je Mrs. Agnes Rus. 

Naše globoko soža l je izrekamo se-
str i Agnes Mil ler iz Bedford Heights , 
ka te re 22 letni s in Edward je žrtvoval 
svoje mlado ž iv l j en je za svojo domo-
vino. Poleg ma te r e ža lu je še več bra-

tov in sester ter žena in dve leti s ta r 
sinko. Na j mu bo Bog dober plačnik! 
Mrs. Miller je druga članica pri naši 
podružnici , ki je izgubila s ina. Bog 
dal, da bi bil to zadnj i s lučaj med na-
mi. 

Ses t ra Salamon je dobila poročilo, 
da je n jen sin Bobby ran jen . Želimo, 
da bi kmalu okreval. Ses t ra Bricel se 
veseli, ker jo v kra tkem obišče sin 
Stanley. Bil je v bojih na Paci f iku 
itd. Od marca se je pa naha ja l po 
bolnišnicah vsled ponesrečenja na no-
gi-

, Vsem kl ičem: veselo in nad vse bla-
goslovljeno novo leto, da bi nam do-
prineslo mnogo zadovoljstva in vse 
fan te in može naza j k svojcem! 

Helen Tomažič, ta jn ica . 

Št. 49, Noble, O. — Leto je šlo v za-
ton, ne pa moje delovanje za SŽZ, ker 
so me ponovno izvolile na glavni sej i 
4. decembra, kar na j lepša hvala za za-
upnico. V teh časih vojne i n ' z a p o s -
lenosti je res posebnost, kadar je na 
seji lepa udeležba in zato smo bile to-
liko bolj vesele lepe navzočnosti na 
glavni seji , posebno še, ker smo praz-
novale zmago naših kadetk ki so še 
drugič dobile na jv iš je odlikovanje v 
kontes tu med vežbalnimi krožki, ki se 
je vršil dne 11. novembra v Sloven-
skem domu na Water loo Rd. Naše 
članice so dekleta obdarile in podruž-
nica bo vsaki poklonila eno - sliko za 
spomin na njih zmago. Časi so resni 
in dekleta se na zdrav in pošten na-
čin zabavajo in imajo mnogo vesel ja 
pri va jah in sestankih. 

Kadetke od št. 47 so jih povabile na 
party in iz Jolieta so dobile česti tke, 
za kar na j lepša hvala. Kadetke so 
tudi praznovale svojo zmago in so š le 
na večer jo v mesto, kamor so pova-
bile tudi učitel ja in niegovo soprogo. 
Povedale so, da je bi l 0 prav pr i je tno. 

Ker sem ravno pri zahvali , se že-
lim tudi jaz zahvalit i članicam v Mil-
waukee in posebno Mrs. Lizi Sircel j 
in možu za postrežbo in gostol jub-
nost, ko smo jih obiskale jaz, Mrs. 
Mrsnik in hčerka. Razkazale so nam 
vse zanimivosti mesta. 

Več naših članic si je nabavilo nove 
domove. Ko bo vojne konec, j im bo-
mo prav gotovo priredile " h o u s e w a r m - . 
ing par ty . " Še lepše pa bo, ko se bo-
do v te domove vrnili sinovi zdravi in 
zmagoslavni . 

Poročila se je naša podpredsednica 
Lucille Urankar sedaj Filips. Vs§ na j -
boljše v novem s t anu ! 

Na bolniški postelji se n a h a j a naša 
neut rudl j iva ses t ra ustanovitel j ica in 
večkrat odbornica ses t ra Frances Ko-
sten. Želimo ji skora jšno okrevan je ! 

Pozdrav! 
J enn ie In t ihar , ta jn ica . 

Št. 53, Cleveland (Brooklyn) , O. — 
Srečno novo leto želim vsem skupa j 
z željo, da bi novo let̂ > prineslo svetu 
zažel jeni mir. 

Drage sestre , sočustvujemo z vami, 
ki imate sinove in sorodnike v vojski. 
Ljubi Bog jih obvaruj vsega hudega 
ter zdrav povratek k svojim dragim. 
Pri naši podružnici imamo dve članici, 
ki imata po štiri sinove pri vojakih. 
Te s ta Mrs. Zorn in Mrs. Zlatopar . Po 
30 mesecih odsotnosti je bil eden iz-



« 

med sinov od ses t re Zlatoper na do-
pustu . 

.Od d ružabne članice ses t re Arhar je 
sin pogrešan . Ses t ra 'Barbara Hun ta r 
ie p re je la žalostno poročilo, da je n jen 
mla jš i sin dal svoje nadebudno življe-
n je za svojo 'domovino. Izrekamo ji 
globoko sožal je . 

Od naš ih sej n imam posebnih poro-
čil, ker smo bolj počasne v vseh re-
čeh in tako so tudi se je bolj malo ob-
iskane. Upati je, da bo več zanima-
n j a med članicami v novem letu. Se-
je se vrš i jo enkra t vsake tri mesece in 
t akra t bi morale vse priti . Po decem-
brski sej i smo se imele prav luštno. 
Žal vam n a j bo, ker niste vse prišle. 
Naša t a jn ica Mrs. Pe t r ič in n jena ma-
ti Mrs . Oblak s ta prinesli prav oku-
sen š t rude l in tudi ne p remajhen . Mrs. 
Železnik je pa kavo preskrbela . Za 
j anua r sko se jo nam je pa ses t ra Va-
lentine obl jubi la vsakovrs tne dobrote. 
Karol ina, upam, da ne pozabiš kda j 
bo se ja , če ne. Ti gromska s t rela . . . 
ha. ha, h a ! 

Izvoljen je bil ves s tar i odbor. Pri-
stopila je nova članica ses t ra Anna 
Hočevar . Dobrodošla! Za j anuarsko 
se jo je pa predlaga la n jeno hčerko 
Frances . Upam, da se bo še ka te ra 
d ruga potrudi la pridobiti kakšno no-
vo članico. 

Bolni s ta M:s, Lužar in Mrs. Sta-
novnik. Vsem bolnim želimo l jubega 
zdrav ja . •— Ses t ra Amali ja Weiss je 
dobi la s inkota . Čes t i t amo! Ravno 
tako iz rekamo čest i tke naši urednici 
in novorojenki . Bog vama da j zdrav-
je! (Hva la lepa, Mrs. Oblak.—A. N.) 

Odsle j bomo imele se je vsak drugi 
mesec na prvi četr tek. P r ihodn ja se ja 
bo 4. j a n u a r j a . Naj lepše pozdrave! 

Mary Oblak, predsednica. 

Št. 66, Canon City, Colo. — Name-
nila sem se napisat kratko poročilo, 
kar upam, da boste vse brale, d rugače 
ne morem prit i v stiko z vami kot po-
tom pr i l jub l j ene Zar je . 

Z a d n j a se ja je bila slabo obiskana. 
Vzrok j e : premalo zan iman ja pri enih, 
d ruge s t a n u j e j o daleč in n imajo si-
nov doma, da bi jih pripel jal i . 

Drage se s t r e ! Upala sem, da boste 
prišle in si izvolile nove odbornice, 
mogoče bi bilo boljše za podružnico 
in Zvezo. Ker vas ni bilo, smo ostale 
vse s t a re odbornice. 

Kot predsednica vas moram opozo-
riti, da imamo vse enake pravice in 
tudi vse enake dolžnosti . Vem, da je 
bilo malo preveč kolekte na zadnj i se-
ji, ampak vsaka s tvar je imela svoj 
pomen, zato je tudi na mestu, da po-
magamo in še posebno, ko gre za slo-
venske sirote. P isa lne kart ice in knj i -
žico s s rečkami imam jaz na rokah in 
lahko dobite pri meni ali pri ta jnici 
Kr is t ine Konte, če bi katera hotela ka j 
kupit i iz svoje dobre volje, siliti vas 
ne moremo. 

P rav lepa hvala vsem, ki ste bile 
na sej i in ka tere ste izkazale svojo 
dobrosrčnos t in ste darovale tudi za 
za bolne in r an j ene vojake v Camp 
Carson bolnišnici , Colorado Spr ings . 
Na j l epša hvala tudi vsem, ki ste ku-
pile t ikete. Posebno hvalo sem dolž-
na naši .sestr i Mary Star iha (Mellow 
Moon) , ki je kupila in prodala t ikete 
zame, tako, da sem dobila kora jžo in 

bom še v drugič prišla nadlegovat . 
Še enkrat , hva la! 

Vsem glavnim odbornicam in čla-
nicam SŽZ posebno pa pri naši po-
družnici želim veselo in zadovol jno 
novo leto in l jubega miru na vsem 
sve tu! 4 

Katr.r ina Jekovec, predsednica . 

Št. 77, N. S. P i t t sburgh , Pa . — Ce-
n jene se s t r e ! Dal Bog, da bi z novim 
letom začele tudi me z novim zani-
m a n j e m za napredek Zveze in v do-
brobit naše podružnice. Jaz dobro 
vem, da smo vse ponosne na žensko 
zvezo, brez katere bi bile Slovenke 
nepoznane, zato je tudi važno, da 
pr idemo skupa j vsak mesec. Tudi 
g lavna se ja bi bila bolj zanimiva, če 
bi se bile članice udeležile. 

Ponovno je bil izvoljen ves bivši od-
bor. Članice niso hotele upoštevat i 
našo željo, da bi izvolile nov odbor, 
ka r bi pomagalo k boljši udeležbi pa 
so bile vse zato, da os tanemo pri s ta-
rem. Odbornice so sicer rade spre je -
le, ker jim je napredek podružnice pri 
s rcu. Drage sestre , seda j vas pa lepo 
prosim, da bi v novem letu prišle red-
no k se jam. Po sejah bomo imele tudi 
bingo pardi in bomo prav lepo postre-
žene s sladko kavo in vsakovrs tnimi 
poticami, katere zna jo naše članice iz-
vrs tno naredit i , niso zas tonj Slovenke. 

Vsem članicam se prav lepo zahva-
l j u j em za redno plačevanje asesmen-
ta in nekaj vas je. ki imate plačano 
že za več mesecev naprej . Ampak ne-
ka j članic pa le rado dolguje in to po 
dva, tri in št ir i mesece in moram ved-
no opominja t in prosit , da na j plačajo. 
To je na jbol j nepr i je ten posel z vsako 
tajnico, zato vas prosinr, da se rav-
nate za to leto po zgledu tistih, ki pla-
ču je jo točno in imajo plačano še za 
napre j , če ne morete priti vsak me-
sec k se jam, ker me vas ne moremo 
zalagat i . 

Za leto 1945 imamo sledeči odboi : 
Predsednica Angela- Jeke, podpredsed-
nica Anna Bajčič, t a jn ica Frances Vo-
grin, b laga jn ičarka Elizabeth Potetz, 
zapisnikar ica Anna Filak, nadzorn ice : 
Anna Boskovič, Mary Cha rna r t in Rose 
Murslack, reditel j ica Frances Feme. 

Srečno in zdravo novo leto želim 
članicam SŽZ po vsej Amer ik i ! 

F rances Vogrin, ta jn ica . 

Št. 83, Crosby, Minn. — Srečno no-
vo leto žeiim vsem članicam št. 83. 
Upam, da boste v novem letu pr idno 
hodile na seje, s a j si vsaka lahko vza-
me eno uro ali dve časa zase in ne bo 
pri tem zamudi la posebnosti doma. 
Pros im vas tudi, da redno p lačuje te 
asesment , drugače ima ta jn ica preveč 
s i tnost i . 

Odbor za leto 1945 je ostal ves bivši 
in tudi seje se bodo vršile kot v pre-
teklem, samo v j a n u a r j u bomo imele 
names to v pondeljek, v torek. Skle-
n jeno je bilo na januarsk i seji , da 
vsaka članica pr inese na sejo m a j h n o 
darilo, ka tera si bomo izmenja le . Ime-
le bomo tudi bingo .in zabavo. Vab-
l jene ste vse, da se bomo na prvi seji 
novega leta skupa j sešle in malo raz-
vedr i le ! Pozdrav l j ene! 

. Mary Deblock, tajnica. 

Št. 84, New York, N. Y. — Zopet 
dva odlična s lovenska vojaka. Ope-

tovano je bilo že izpričano, da ame-
riški Slovenci tudi v oboroženih si lah 
naše republike niso zadnj i . Obra tno ! 
Kljub svoji maloštevilnost i zavzema-
jo mnog-0, vodilna, mes ta in nj ih š te-
vilo nepres tano narašča . Tako smo 
pred kratkim dobili novega inženir -
skega poročnika ( l ieu tenant ) v osebi 
Mr. August Wavpotich-a iz Astoria, 
L. I., N. Y., ki je g radu i ra l iz inženir-
ske oficirske šole v Fort Belvoir pri 
Washingtonu, D. C. 

Poročnik Wavpotich ima za seboj 
zavidanja vreden šolski lekord. Ni 
bil še 10 let star , ko je bil že v J u n -
ior High School, a z 20. letom je pa 
imel za seboj znano visoko tehnično 
šolo — Pra t t Inst i tute v Brooklynu 
in to kl jub temu, da je eno celo leto 
zamudil r ad i t bolezni svoje matere . 

V oktobru 1942 je prostovoljno sto-
pil v armado. In sedaj , po dobrih 
dveh' letih, je izur jen vojni pilot ter 
ima v žepu diplomo vojaškega inže-
nir ja , čeravno je s tar komaj 22 let. 
Vsekakor zelo izreden rekord. 

LARRY WAVPOTICH 
Toda poročnik Augus t ni sam v 

svoji družini, ki bi se lahko ponašal s 
svojimi uspehi v voiaški službi (a 
se ne. ker je dosti preveč sk romen) . 
Njegov s tarejš i brat -Larry Wavpotich 
pa ima za seboj odličen rekord prave-
ga bojevnika. Tudi on je stopil v 
ameriško armado prostovol jno in si-
cer že v j a n u a r j u 1942, dober mesec 
po napadu na Pearl Harbor . Pr id ru-
žil se je na j tež j i službi — parašut i -
stom — ter že v oktobru 1942 odšel 
v Avstral i jo ter se udeleževal napa-
dov na pacif iških bojiščih. V marcu 
1943 je bil zelo resno ran jen . Bil je 
tri mesece v bolnišniči in -nato dva 
meseca v "Replacement Tamp , " a se-
daj je Acting First Sergeant pri ge-
nera lnem š tabu nekje na Pacif iku. 

Kako veliko zaupan j e uživa " s a r ž " 
Wavpotich pri svojih predpostavl jenih , 
pa na jbo l j še dokazuje dejstvo, da je 
bil šofer genera la MacAr thur ja , kar je 
za vojni čas izredno odlikovanje. 
Larry-eva mati, Mrs. Angela Wav-
potich, 22—15—28th St., Astoria, L. I., 
N. Y., je od s ina preje la " snapsho t -e ' ' 
genera la MacAr thur ja , ki jih je sin 



posnel. Ima pa tudi večjo sliko z 
generalovim podpisom. Mrs. Wavpo-
tich je tore j v enaki meri lahko po-
nosna na oba svoja sina. Ona se je 
vedno zavedala velike vrednost i šol-
ske izobrazbe. Delala in t rudi la se 
je. da je v tem oziru stori la za s ina, 
kolikor je na jveč zmogla. Larry je 
po dnevu delal, ob večerih pa obisko-
val višjo šolo. da je tako mater i po-
magal vzdržat i dom in šolati bra ta 
Gusta , ki pa je sam tudi moral delati 
ob • večerih. Zato vsem trem, mater i 
in n j en ima . dvakra tno odličnima sino-
voma, ka j t i oba se odl ikuje ta tudi po 
svoji višini, oba s ta nad 6 čevljev in 1 
inčo visoka, i skreno čest i tamo na nji-
hovih odličnih uspehih . 

Ivanka Zakra j šek . 

Št. 88, Johns town. Pa . — Naša se ja 
3. decembra je biJa še dokaj dobro 
ob i skan^ ; prišlo je tudi nekaj odda-
l jenih članic, in so tudi za nekaj me-
secev napre j plačale, ker vedo, da jim 
ni mogoče priti vsak mesec na- sejo, 
posebno pa v z imskem času. Kar je 
bl iž j ih članic bi pa lahko prišle enkra t 
na mesec, čeprav ni udobno vreme. 
P rošene ste, da na pr ihodnj i sej i po-
ravna te zaostal i asesment , da se pri-
čne leto s poslovnim kn j igam v toč-
nem redu. 

Drage s e s t e ! S prvim j a n u a r j e m 
se je u radno pričela L-amnanja z a n 0 ~ 
ve članice. Lepo ste prošene, da de-
lu je te za napredek naše. podružnice! 

Zapus t i la nas je zopet ena ses t ra . 
P reminu la je Mrs. Frances Jage r , ki 
je bila precej dolgo časa bolna. Svoje 
oči je za vedno zat isni la dne 5. de-
cembra . Pogreb se je vršil 9. decem-
ba iz hiše žalosti v cerkev sv. Terezi-
je in od tam na Grandview pokopali-
šče. Žalujočim preosta l im izražamo 
globoko sožal je . Tebi, draga ses t ra , 
pa na j sveti večna luč in počivaj v 
miru. 

Odbor za leto 1945 je s ledeč: Pred-
sednica Mary Kuzma, podpredsednica 
Victoria Tomkowski , ta jn ica Mary 
Lovše, b laga jn iča rka Mary Zupan, za-
pisnikar ica J e n n i e Stušek, nadzornici 
Mary Sudonick in Victoria Tomkowski. 

Zdravo in zadovol jno novo leto že-
lim g lavnemu odboru in vsem člani-
cam Zveze! 

Mary Lovše, ta jn ica . 

Št. 99, E lmhurs t , 111. — Za poročati 
imam tužno vest, da sta Mr. in Mrs. 
Louis Cigoj pre je la od vojnega od-
delka žalostno brzojavko, da je s in 
Emil dal ž iv l jen je za našo domovino, 
dne 18. sep tembra . Bil je pri mari -
nih na južnem Pacif iku in se n a h a j a l 
v bitki pa Pelel iu otoku. Zapušča so-
progo Cor inne in ena j s t mesecev s t a -
ro hčerko Ba rba ra Jean , katero ni ni-
kdar videl. Njegov brat Wal te r s e 
je n a h a j a l v bitki na Bataan-u in je 
pogrešan že od leta 1942. Z a d n j e 
poročilo od n jega je bilo, da je v ja-
ponskem u je tn i š tvu . Bog daj , da se 
Wal te r v rne živ in zdrav k svojim 
s t a r šem v Chicago. 

Emil zapušča poleg gori omenjen ih 
tudi s t a r še in eno teto Kris t ino Albert 
v Chicagi ter s t r ica Antona Leban v 
s t a r e m kra ju , v Clevelandu pa več 
ses t r ičen . Bog mu da j večni mir v 
tu j i zemlj i . 

Naše globoko sožal je žalujočim so-

rodnikom in pr i ja te l jem. Mati Olga 
Cigoj in teta Kris t ina Alberti sta čla-
nici naše podružnice. 

Zadovoljno novo leto želim vsem 
skupa j te vas pozdravl jam. 

Anna Rebek. 

Št. 105, Detroit , Mich. — Glavne 
se je So se udeležile skora j vse članice. 
Izvoljen je bil nov odbor za 1945, s 
ka ter im smo vse prav zadovoljne. Ob-
ljubile smo. da bomo skuüno sodelo-
vale kar največ bo v naši moči. 

Veseli me ' sporoča t i , da smo prodale 
knjižico za Šolninski in dobrodelni 
sklad. Dolžnost nas vseh je, da po-
magamo našim nedolžnim, trpečim 
mučenikom, kateri umi ra jo od lakote 
in mraza . Mi tuka j smo jim edina 
pomoč. 

Štiri naše članice so praznovale svoj 
rojstni dan. Poši l jamo jim srčno vo-
ščilo za mnogo nadal jn ih let. Lepa-
hvala sestr i Hočer, ki nam je lepo po-
s t regla . 

Se ja v j anua r ju se bo vršila pri se-
str i Ault in v f eb rua r ju bo pa Valen-
tine party pri sestr i Nezbeda, k je r se 
ne bo pozabilo na k ran j ske klobase in 
kislo zelje. 

Čas gre hitro napre j ! Kar naenkra t 
je prišel čas, ko smo vzeli slovo od 
s ta rega leta in seda j gledamo v bo-
dočnost, ka j nam bo prineslo novo le-
t o ? Vsi želimo v glavnem najprvo, 
da bi se vojska končala in da bi pri-
hodnj i božič bili zopet združeni z na-
šimi dragimi. 

To poročilo pišem v imenu naše po-
ročevalke, ki se ne počuti dobro. Že-
limo, da bi se pozdravila brez opera-
cije. 

K zakl jučku teh vrstic želim vsem 
članicam št. 105 srečno novo leto, ka-
kor tudi članicam pri št. 9 na West 
s ide in pri vsej SŽZ po Ameriki . Od-
pust imo vse druga drugi, kar nam ni 
bilo prav in pozabimo na vse nepri-
like v preteklem letu ter začnimo no-
vo leto v imenu božjem in prosimo, da 
bo blagoslovljeno naše delo. Pozdra-
ve od vaše odkri tosrčne soses t re , 

M&'rie Nezbeda . 
o 

ZAKAJ T I JE ROČNO DELO V 
VESELJE IN PONOS? 

Mnogo žen in deklet se že danes 
u k v a r j a z ročnim delom v svojem pro-
s tem času: ene vezejo, plete jo ali kva-
čkajo . Veliko je p a tud i tak ih , ki j ih 
nikoli ne zalotiš pr i ročnem delu; ne -
ho te pozab l j a jo n a isto, in če le k d a j 
zah repene po n j e m , z na jbo l j šo voljo 
n e n a j d e j o ničesar, kar bi pr i je le v 
roke. 

Često so t ake žene in dek le ta tiste, 
ki ročnega dela ne obvladajo, ali one, 
ki mislijo, da sploh n i m a j o pot rebne 
spre tnos t i za to. Če bi p a k l jub t e m u 
hote le le enk ra t poizkusiti, se m o r a j o 
opr i j e t i kakega pr iprostega vzorčka 
k v a č k a n j u . 

Neka te re t rdi jo , d a ročno delo ni 
več moderno, ker se l ahko dobijo vsa-
kovrs tn i pr t ički v trgovini. To je že 
res, a m p a k vseeno je domače delo bolj 
t rpežno in tudi če pr ide kdo n a obisk, 
se človek počuti veselega, če sliši po-
klon ali občudovanje : " K a k o lep p r t i -
ček ima te v vaši hiši," kako zadovol js t -
vo občut imo v svojem srcu. 

P a n i so samo prt i , s ka te r imi kras i -
m o svoj dom. Tudi pos te l jno perilo 

n a m nudi široko polje za ročno delo. 
Vsaka žena in dekle l jubi lepo poste l j -
n ino in z na jveč j im vesel jem pr ipravi 
postel jo z blazino in tud i r j u h o pod 
blanketom ali kovtrom, ki je okraše-
no z ročnim delom. -

Na vprašan je " K d a j ti je ročno delo 
v veselje in ponos?" je še d rug i odgo-
vor. — Ročno delo n a s ne razvesel ju-
je samo t ak ra t , ko n a p r a v i m o zase in 
za svoj dom k a j lepega; v veselje in 
ponos n a m mora biti tudi, kada r hoče-
mo koga razveseliti z lepim dari lom. 
Taka dari la so vedno dobrodošla tudi 
za tiste, ki same rade kvačka jo ali ple-
tejo. V t rgovinah, k j e r p r o d a j a j o su-
kanec in druge pot rebne s tvar i za. roč-
n a dela. t a m se dobijo tudi vsakovrst-
ne knj ige z vzorci in vsak se lahko 
h i t ro nauči mnogo novega in tako bo 
tudi izbira daril mnogo boli pestra . 

Gotovo ste drage žene in dekleta 
uvidele, d a je skoro vsaki v korist se 
navadi t i ročnega dela. Zelo priporoč-
ljivo je za vse naše podružnice, da si 
us tanovi jo klube za ročna dela in se 
vpel jejo redni sestanki . Na t eh ses tan-
kih bi si l ahko izmenjava le vzorce t e r 
druga drugi pokazale k a j novega in 
t ako bi se lahko vsaka mnogo naučila . 
Vsako leto n a j - bi se p a obdržavala 
razs tava ročnih del in članice n a j bi 
skupa j prinesle svoja ročna dela, kar 
bi bilo zelo zanimivo za vse. 

"Pr idne roke — dota zame," bodi 
odslej naše geslo! 

K e n a n i š t u m f i 
Vse sorte reči l j ud j e kena jo ; meso, 

sadje , zelenjavo, klobase, d a se tudi 
š t umf i k e n a j o sem pa zvedela še le to 
leto v Clevelandu. ' 

T a j n i c a neke naše velike podružni-
ce mi je pravila, kako je uspešno ži-
dane š tumfe kenala , da so ostali d a l j 
časa elastični. Dasi t a recept p r i h a j a 
prepozno, ker svilenih nogavic n i m a 
nobena š t acuna več, bo naše bralke 
vseeno zanimalo, kot je mene, kako 
se t a s tvar napravi . . T a j n i c a F r a n c k a 
je t o r a j — pred Pear l Harbor j em se-
veda — kupila pol d u c a t a židast ih 
š tumfov, vsakega lepo zavila v vo-
ščen papir in vse s k u p a j spravila v 
steklenico ter t rdo zaprla, r avno tako, 
kot bi v glažu imela breskve, ' toma j to-
se ali ka.i drugega. Po zimi je d j a l a 
steklenico s š tumf i v kevder. po letu pa 
v ledenico. Jaz sem vse to z odprt imi 
us tmi poslušala, ker še svoj živ d a n 
nisem slišala, da bi se moralo s š t umf i 
tako kapric i ra t i . F r a n c k a .ie rekla, d a 
židani š tumf i . če so spravljeni , ne p re -
nesejo veliko gorkote, zato je boljše, 
da so n a h ladnem, ker t ako os tanejo 
da l j časa elastični in bolj trpežni. Če 
je t o r a j kakšna bralka, ki je t ako sre-
čna, da ima še en par na j l ons š tum-
fov. zda j ve. kako j ih mora spraviti , 
d a i i bodo ostali lepi za p r ihodn jo 
spomlad. 

* 

Recept za kaše l j 
Z d a j je tisti čas, da se kašl ja . Neka-

teri l j ud j e sicer kaš la jo celo leto in se 
n ikdar ne izkašlajo, drugi pa kašl ja lo 
samo t a k r a t ko je sezona zato, namreč 
po zimi. Kdor t o r a j misli, d a bo letos 
kašl ja l si n a j - n a r e d i takole zdravilo: V 



eno šalčko se vlije do polovice šalčke 
dobre viške, ki je zdaj prav po ceni, 
n a t o se dodene za 10 centov kangel-
cukra, sok ene limone in pa t r i žlice 
medu. K temu se pridene par kapljic 
vroče vode. T a recept je pa. žal, samo 
za moške, sa j povedano mi .ie blio tako, 
ker ženskam ba je tako ar eni je ne po-
magajo . — Že vidim, koliko kaš lan ja 
bo, če bodo moški tole brali. 

Zda j n a j pa ena pošlje dobro n a -
vodilo zoper kašelj za ženske. 

o 
Milena: 

DRŽITE SE RAVNO! 

Mnoge ženske imajo grdo razvado, 
da se drži i o sključeno. Glavo sklonjeno 
in vse zgornje telo se nekako zvije in 
sključi ali kakor pravimo: zlezejo vase. 
Posebno med hojo pozabi mars ikatera 
n a svojo držo, se zamisli, v takne roke 
v žep, dvigne rame, glava .ii pa zleze 
napre j . Polagoma se te drže navadi in 
postane zanjo tipična. 

K o bi se nekatere ženske videle, kako 
so. negraciozne in grde, če se tako 
držijo, bi se tega kmalu odvadile. Žen-
ska. ki se drži ravno, zleknjeno. je 
mnogo bolj pr ikupna. Ženske, ki se 
drže sključeno, so videti man j še in bolj 
čokate, r avna drža p a dela postavo vit-
kejšo in večjo. Pa tudi zdrava n i skl ju-
čena drža V zrelejših let ih se zdijo 
take ženske, kakor bi bile malo grba-
ste. Pr i te j slabi razvadi izpremenijo 
p l juča počasi svojo lego in se pri di-
h a n j u ne morejo tako razširiti, kakor 
bi bilo potrebno. 

Dolžnost vsake ženske je. da n a p r a -
vi svojo, zunanjos t čim mikavnejšo. Za-
to se držite ravno! Zlasti pazite, da dr -
žite glavo pokonci, d a zleknete h rbe t 
in da t rebuh potisnete navznoter . Če 
nis te va jene take drže, vam bo v za-
četku nekoliko mučna, toda n ikar ne 
izgubite poguma, vz t ra jno pazite n a 
telo. dokler se ne privadite pokončne, 
ravne drže. V t a namen dobite pr i or-
topedih posebne steznike, ki vas prisi-
lijo, da se držite ravno. Tista, ki se že 
leta in le ta n i zanemarja la , se bo l ah -
ko privadila pravilni drži tudi brez n j e -
ga, če bo le vz t ra jno pazila nase. 
. Na držo mora jo posebno paziti žen-
ske v poklicih, ki zahtevajo večurno 
sk lan jan je, kakor uradnice, šivilje in 
tipkarice. Te se kar navadi jo sklju 
čene drže in začnejo kmalu bolehati 
n a pl jučih ali pa n a želodcu, zaka j t u -
di želodec ne more v nepravilni legi 
tako opravljat i svojih funkc i j kakor 
sicer. Povešeni želodec je navadno po-
sledica slabe drže. Pazite torej posebno 
pri mizi ali pri šivalnem stroju, da se 
držite ravno. 

Dobro bi bilo, ko bi tiste, ki se dr--
žijo sključeno, vsaj četr t u re n a dan 
telovadile. Sa j imamo posebne telo-
vadne vaje za lepo držo. Vendar pa 
mora jo paziti, da ne bodo začele pre-
t iravati , ker postane telo potem lese-
no. kakor bi imelo kol v hrb tu . Telo 
mora ostati vkljub ravni drži gibčno. 
Nekatere, ki se hočejo navadi t i r avne 
drže, se začno zvijati in zibati, zlasti 
visoke postave; pazite, da se tega ' ne 
nlavadite. Drža mora biti popolnoma 
naravna , prav nič prisiljena, če hočete, 
da bo vaša postava lepa in pr ikupna. 

Lep, raven hrbet in tilnik dobite, če 
se odpoveste blazinam. Spite n a niz-
kem vzglavju. na j r a j š i brez blazin, in 
izkušajte zaspati v hrb tn i legi. 

DOMAČA KUHINJA 

Ivanka Zakrajšek: 1 

ZA PUST IN PREDPUST 
Mnogim kuhar icam sem že obljubi-

la, da napišem o priliki t a ali oni re-
cept. Med temi je tudi recept za pust-
ne krape (krofe) in za špehovko. Ker 
je predpust tuka j , se mi zdi sedaj pri-
meren čas. da se vsaj deloma oddolžim 
za svoje obljube. 

Pus tn i krapi 
Krapi ali krofi, kakor že hočete, so 

ena tistih jedij, ki ne poznajo šale. 
Ako hočemo napravi t i res dobre in 
rahle krape, se moramo rade ali ne-
rade držati pravil navodil ali recepta, 
drugače pa ne izpadejo po naši želji. 
Kuharica, ki pri krapih računa samo 
n a to, da ji bo "ratalo," bo skoro ved-
no razočarana . 

Pred vsem se mi zdi potrebno, da 
napravim neka j splošnih pripomb: 

Moka mora biti na jbol j še vrste, suha 
in lahka. Jaz za krape rabim dvojno 
moko in sicer "Gold Medal" in pa 
"Swans Down Cake Flour." Ta kom-
binacija mi da je najbol jš i uspeh, vsaj 
za enkrat . S tem pa še n i rečeno, da 
S3 ne dajo napravi t i dobri krapi tudi 
z vsako drugo prvovrstno moko. One, 
ki n imajo pri rokah omenjenih vrst 
moke, n a j k a r rab i jo najbol jšo moko, 
ki jo imajo, ali ki jo morejo dobiti. 

Kvas (yeast) mora seveda tudi biti 
dober in svež. Tak kvas spoznaš po 
tem. da je mehek ter ima pri je ten 
vonj. čeravno nekoliko n a kislo vleče. 
In ker od kvasa odvisi rahlost krapov, 
je jasno, da slab kvas ne more dat i 
rahl ih krapov, p a če je vse drugo po-
polno. 

T r e t j a važna zahteva je mast . Sla-
ba mast ti ne more napravi t i okusnih 
krapov in težka mas t ti ne more dati 
lahkih. Vedi, da je navadna prešičja 
mast nekoliko pretežka, zlasti ako je 
ne mešaš z lažjo. Priporočljiva je zna-
n a zelenjavna mas t "Crisco" in tudi 
"Spry." Jaz navadno rabim Crisco 
ter ji dodam eno četr t ino kuhanega 
masla. Tudi t a kombinacija .se mi 
vedno dobro obnese. 

Četr ta in nič m a n j važna zahteva 
pa je tvoje delo in r avnan je s krapi. 
Ako testa zadostno ne utepeš (sklofaš), 
bodo šli krapi svo.io pot. I n ravno t a -
ko ti bo hodilo narobe, ako n e paziš 
na pravilno toploto tes ta in masti. Po-
sebno pazi. d a tes ta ne prehladiš ali 
moke ne zapariš. 

Ako se boš držala teh štir ih glavnih 
zahtev, boš skoro gotovo zadovoljna s 
svojimi produkti, p a če tudi tu in t am 
malo pogrešiš. 

Sedaj pojdimo n a delo, kakor t re-
ba. Recept, ki ga hočem izvršiti, t i bo 
dal okrog 40 s redn je velikih krapov. 
Postopaj tako-le: 

1. Vzemi 2 f u n t t a moke ter jo presej 
v mesivno skledo dvakra t ali t r ikrat , 
da se tako čim bolj zrahl ja . Ne po-
zabi soli! 

2. Zdrobi eno in pol (1%) unče kvasa 
(yeast) v skledico, dodeni pol male žli-
čke s ladkorja in 3 j uhne žlice mlačne-
ga mleka, To dobro premešaj ter deni 
n a toplo za par minu t ,da kipne. Nato 
pa prideni še tr i j uhne žlice moke, do-
bro premešaj ter postavi na toplo, da 
vzhaja . 

3. Pripravi Y2 p a j n t a sladke smetane 
in nekoliko več kot % p a j n t a mleka, 
4 polne žlice (ne zvrhane) sladkorja, 

6 ja jčn ih rumenjakov ter % f u n t a k u -
hanega masla. (Navadno maslo (pu -
ter) n a j p r e j skuha j in rabi samo čisto 
maščobo. Tako se surovo maslo oči-
sti.) Vse to deni v precej globok lo-
nec in dobro izžvrklja.i (šprudlaj) , d a 
napravi pene, oziroma da naraste . N a -
to ta lonec postavi v drugega, v k a -
terem je vroča voda, a ne vrela. M e -
ša j .svojo zmes neprestano toliko časa, 
da postane topla. To se zgodi n a v a d -
no že v kakih dveh minutah. K o se 
je dovolj segrela, vzemi svoj lonec iz 
vode, dodaj še 2 žlici ruma ali k a k e 
druge dobre viške ter ščepec s tolčene-
ga muškatovega cveta, dobro p remeša j 
in na to vse skupaj zli j v pr ipravl jeno 
moko ter zmešaj z moko. Za t e m p a 
dodaj še kvas in ga dobro vmešaj , n a 
kar se prične na j tež je delo — u tepava -
n j e (klofanje) . 

Včasih je moka izredno suha in r ab i 
več moči kot navadno. V tem s luča-
ju dolij mlačnega mleka, -kolikor se t i 
zdi potrebno. 

Testo je dovolj utepeno. ko začne 
pogaAjati mehurčke, kar se navadno 
zgodi v teku 15 do 20 minut s ta lnega 
u tepanja . Sicer ti bo pa sama k u h a v -
nica povedala, k d a j je dovolj, ka j t i t e -
sto se bo samo ločilo od nje . Na to 
testo nekoliko z moko potresi, ga po-
krij , deni n a primerno topel k r a j t e r 
ga pusti, da nemoteno vzhaja. N a -
vadno rabi 2 do 2V2 ure. 

4. Ko je testo po tvojem m n e n j u 
dovolj vzšlo. ga stresi n a mizo ali de-
sko. ga z rokami (ne z val jar jem) po-
tlači n a pravo debelost, to je dobre 
pol inče. Vzemi rezalni obod ali p r i -
meren kozarec ter krape reži t e r j i h 
de va j n a s krpo pokrito desko ter j i h 
takoj pokri j s krušnico, d a se t i n e 
prehlade. Krap i n a j vzhaja jo približ-
no eno uro. 

5. Pripravi mast . T a n a j bo v po-
sodi za 3 do 4 inče n a debelo, ker se 
krapi ne smejo dotikati dna in tud i 
pokrivačka (rena) se j ih ne sme doti-
kati , ko posodo pokriješ. Predno p r i -
čneš cvreti, se prepričaj, da mas t n i 
nit i prevroča, ni t i prehladna. Vrzi va -
n j o košček kruha . Ako hi t ro zar javi , 
je prevroča, ako prepočasi, je p reh lad-
na. K o si sigurna, da ima mas t pravo 
temperaturo, prični devati krape va-
n jo . Pazi pa, da ona s t ran krapa, ki 
je bila na deski zdolaj. pride v ponvi 
n a vrh, ko deneš krap v mast. Ne de-
ni preveč krapov v ponev naenkra t , 
temveč toliko ,da se lahko prosto gib-
ljejo. Ko si dela krape v mast, j ih 
takoj pokri j in ponev malo potresi. 
Dobro tudi pazi, d a mast ves čas ob-
drži isto temperaturo. 

Ko je spodnja s t ran krapov temno 
porumenela, j ih z vilicami obrni, a 
sedaj j ih več n e pokrij, to je, ko si k r a -
pe obrnila, n a j ostane ponev odkrita. 
I n ko so se krapi tudi n a drugi s t rani 
dovolj izcvrli, j ih z vilicami polagaj n a 
krožnik drugega poleg drugega, a ne 
enega vrh drugega, .da se t i ne s t la-
čijo. Ako so ti krapi vspeli, mora jo 
biti rahl i ter imeti po sredi svetlo r u -
men pas (venček). 

6. Krape potresi z zmletim sladkor-
jem in tako bodo pripravljeni, da gre-
do n a mizo. 
• Nekater im kuhar icam je na tem, da 

krape tudi nadenejo (filajo) z m a r -
melado. Jaz nisem med temi in za-
to nadeva tudi ne priporočam, zlasti 
mani izur jenim kuhar icam ne, ka j t i 
nadev je zvezan s precejšnjim delom 



in tudi rizikom. Meni se zdi bolj ume-
stno. da se da s krapi n a mizo tudi 
marme lada in vsak jedec se je potem 

•sam posluži, kolikor mu je drago. So 
pa tudi l judje, ki n imajo radi marme-
lade. Tako si lahko vsakdo pomaga 
Do svoji volji. 

Najboljša marmelada za krape je 
marel ična (apricot). Ker p a je sedaj 
vojni čas. si ne moremo izbirati pri 
dobrotah te vrste, temveč mpramo biti 
zadovoljni z vsem, kar dobimo, ako 
sploh ka.i dobimo. 

Špehovka 
Razume se, da špehovka n i t ako n a -

t a n č n a kakor so krapi, toda tudi pri 
n j e j je t reba gotove natančnost i , p r a -
vilnega r a v n a n j a in pravih primesi 
(to, kar se primeša, oziroma rabi) , da 
se doseže zadovoljiv uspeh. 

Najvažnejša primes je brez dvoma 
maža, to so ocvirki. Za dobro špehov-
ko je torej treba imeti pred vsem do-
bre ocvirke. Po mojih izkušnjah in 
za mojo osebo se dobe najbol jš i ocvir-
ki, ako se napravi zaseka (zaska), k a -
tero mnoge ro jakin je i tak poznajo. Za 
one. kater im pa še ni znana, jo hočem 
tu pojasniti , ker je to del recepta, ki 
vel ja za eno prceej veliko špehovko. 

1. Vzemi 4 fun t e sveže slanine 
(špeha). Zreži io na pr imerne kose 
ter deni v vrelo vodo kuhat . Vre n a j 
približno 50 minut ali celo nekoliko 
več. Nato jo ocedi in shladi. Zreži 
jo n a m a j h n e koščke ali pa zmlij, a ne 
preveč drobno. Deni .io v ponev, do-
deni 1 razrezano čebulo ter osoli, a ne 
preveč. Cvri, da postanejo ocvirki le-
po rumeni, odstavi ter pusti, da se ne -
koliko ohladi. Odlij mast, a neka j je 
pust i tudi na ocvirkih, kater im dodaj 
še 1 žlico sladkorja, malo zmletega c i -
m e t a ter dobro premešaj . Ako n e bi 
imela dovolj ocvirkov, zarumeni n a 
mast i 2 do 3 pesti kruhovih drobtin 
ter j ih pr imešaj k ocvirkom. Maža 
za tvojo špehovko je tako pr ipravl je-
na . 

2. Vžemi 1% f u n t a moke. jo presej 
in osoli. 

3 Kvas postavi kakor za krape. 
4. Vzemi 1 p a j n t mleka, 1 celo j a j -

ce. posebej še 1 rumenjak , 1 j uhno 
žlico sladkorja in 2 juhn i žlici masla 
(put ra) . (Ako pa rabiš kuhano m a s -
lo. pa še toliko bolje.) To dobro pre-
meša j in toliko segrej, da bo mlačno, 
in n a t o zlil v moko. Dodaj še kvas 
ter testo dobro vgnezdi in utepi, da bo 
prav gladko. Ako bi bilo testo pre-
mehko. dodaj moke. 

Ko je testo dovolj vzhajalo, ga s tre-
si n a prtič, katerega si p re j potresla z 
moko. Testo razvaljai precej tenko, 
potresi ga s pripravljeno ocvirkovo 
mažo, ga lepo zrvij, deni v pecivni mo-
del. postavi na toplo, da vzhaja ter 
potem deni v peč. 

Špehovka je najboljša, če je topla. 
Skrbi torej, da toplo serviraš. Ako ti 
je pa k a j ostane za pozneje, ali celo 
za nas lednj i dan, jo pa v peči zopet 
pogrej, pa boš imela zopet svežo špe-
hovko. 

Končna pripomba 
Vsem kuharicam, ki č i ta jo Zarjo, 

želim kar najboljše uspehe pri n j iho -
vih krapih in špehovkah. Istočasno 
pa želim, da bi sporočile ali urednici 
ali pa meni o tem, kako so uspele s 
t ema receptoma. 

Medeni kukiti 
Prese ja j pol šale bele moke, pol žlič-

ke pecivnega praška in četr t žličke so-
li. Raztopi četr t šale masla in dva 
kvadrata grenke čokolade. Ko se shla-
di zamešaj dvetre t j in i šale sladkorja, 
eno t re t j ino šale medu in dve ja jc i 
eno za drugim. Dodaj moko. Nazad-
n je zamešaj še eno šalo zdrobljenih 
orehov in eno žličko vanilje. 

Testo vlij v z mas t jo namazano pe-
kačo, postavi v peč, k j e r n a j se peče 
n a polahnem ognju. 300 stopinj, pri-
meroma pol ure. Še toplo razreži na 
kvadrate, posuj s sladkor.jo sipö in po-
stavi kot pecivo h čaju ali kavi. 

KAJ NAJ NAREDIMO S 
PON1SETIJO 

Tiste lepo rdeče in velike božične 
cvetlice, ponsete, lahko ohranimo do 
druge zime, ako pravilno ravnamo z 
nj imi. Ponseta ima r ada vlago in pa 
toploto. Čez dan n a j ne pade toplina 
pod 65 stopinj in ponoči ne sme pasti 
pod 60 stopinj. V suhem zraku t a cvet-
lica ne uspeva dobro. Ako natresemo 
v plošček drobnih kamenčkov in na 
to postavimo cvetljični lonček, nal i je-
mo v' plošček tople vode, ka tera pola-
goma izhlapeva in dela vlažen zrak. 
Korenine ponsete ne l jubijo mokrote 
in če kedai postavimo lonček v vodo, 
pazimo, da ko se zemlja prepoji, ga po-
stavimo zopet n a pre jšn j i plošček n a 
suho. Lepota ponsete ne t r a j a več kot 
par tednov potem p a začne kazati zna-
ke utrujenost i . Polagoma začne ru -
menet i pre j tako živo zeleno perje in 
tisti živo-rdeči venec listov drug za 
drugim uvene in odpade. Tako cvetli-
co le malo zalivajmo in proti koncu 
f eb rua r j a ali v začetku marca jo polo-
žimo v klet k jer ni premraz. Lonček ne 
sme stat i pokonci ampak n a j leži Med 
tem počitkom se ta cvetlica nič več ne 
zaliva. Enkra t v aprilu pa jo zopet 
dv-ignimo, porežimo stebelca, da bodo 
samo štiri do šest palcev visoka, otre-
simo neka j s tare zemlje od n jen ih ko-
renin ter jo presadimo v dobro svežo 
vrtno prst, kater i smo dodali žličko 
kostne moke (bone meal) . Za eno 
rast l ino zadostuje lonček pet palcev v 
premeru. Presajeno rastlino dobro za-
lijmo in .postavimo kam na solnčno 
okno. Če smo vse prav naredili, bo 
kmalu za čelo odganja t i novo perje, ka-
tero bo rabilo vsaki dan po neka j to-
ple vode za svoj razvoj in rast . Prot i 
koncu maja , ako ni več nevarnosti .sla-
ne, se ponseto lahko postavi n a vr t 
med drugo zelenje. Pozabiti nesmemo, 
da io ie t reba zalivati vsaki dan, po-
sebno še kadar je bolj vroče. 

Avgusta meseca j e t reba ponseto zo-
pet malo porezati, da se ji cvetje za-
kasni. Porežimo j i le eno t re t j ino ste-
bla. V jeseni, ko postanejo noči že 
prehladne, pa nesimo ponseto v hišo 
na okno. k jer bo imela pravo toploto, 
vlago in zadosti svetlobe. 

Ponseto rade napade jo bele uši in 
beli klopi, ki se drže stebelca in per ja . 
Preglejmo rast l ino večkrat in zatrdimo 
t a mrčes predno se razpase in poško-
d u j e rast . 

J ako lepa h išna cvetlica, ki cvete 
v zimskem času, je ciklama. Ta zahte-
va hladnejš i prostor; 50 stopinj toplo-
te ji zadostuje. Pa r ur ju t ran jega 
90lnca in pa zadosti vlage zelo dobro 

dene te j cvetlici. Podložimo ji globok 
krožnik v katerem n a j bo neka j tople 
vode, da se korenine napoj i jo vsaki 
dan. Ciklama v dobrem ozračju je 
jako hvaležna in t r a j n a rastlina, ki 
poganja svoje lepe cvetove po več me-
secev. Enkra t v aprilu začne hira t i in 
veneti. Teda j se jo položi h počitku 
ampak tako, da se koreninco otrese 
zemlje in posuje z žveplenim prahom. 

Koreninico, ki je podobna posušene-
mu krompirčku, se lahko položi v cvet-
lični lonček v hladno klet, k jer n a j po-
čaka, da se odpočije. Maja meseca jo 
preglejmo, malo zasujmo s prs t jo in 
položimo k a m v senco h plotu. Od ča-
sa do časa jo moramo malo zaliti, ako 
ni nič deževja tedaj , ko počiva, En-
krat v avgustu pokaže nove poganjke 
in t reba jo .ie vsaditi v dobro prst, za-
liti in postaviti pokonci. Vse take cvet-
lice, ki ima jo en sam vrh v šopu, je 
t reba tako vsaditi, da je koreninca sko-
ro pri vrhu in ne globoko v zemlji. 
Lonček n a j bo le malo večji od prejš-
njega. Ciklama ne uspeva v ilovnati 
zemlji. D a j m o ji dobre vrtne prsti, 
med katero pomešajmo tobakovnega 
zdroba zoper mrčes in žličko kostne 
moke za boljšo rast . Tako oskrbovana 
čebulca se bo dobro počutila, ako jo 
pustimo na vrtu do septembra, ko jo 
lahko prinesemo v hišo in postavimo 
n a okno, k jer more dobiti j u t r an je 
solnce Južna s t ran ni ugodna za cik-
lamo. Na vsaka dva tedna zataknimo 
kroglico umetnega gnojila (plant t ab-
let) ali pa malo raztopljenega gnojila 
v drugi obliki. Ta dodatek rast l ina po-
trebuje za razvoj per ja in cvetja. Ci-
klama je hvaležna in v dobrih rokah 
bo cvela od leta do ieta čimdalje lepše. 

Ciklamo se lahko vzgoji tudi iz se-
mena, ki potem napravi potrebno če-
bulco, kar pa vzame deli časa in tudi 
zahteva večje oskrbe. Seme ciklam se 
vseje apri la ali pa septembra in pride 
v cvet čez pe tnajs t do osemnajst me-
secev. kar ie precej dolgo. 

V teh mrzlih mesecih preglejmo svoj 
vrt in naredimo načrte za vse gredice, 
ki n a j bodo v lepem razmerju druga 
od druge. Preglejmo razne cvetlične 
kataloge in če moremo, preskrbimo si 
k a j novega, da nas bo bolj veselilo in 
zanimalo. Ako nismo bili zadovoljni z 
lanskimi pridelki, prečitajmo, ka j je 
boljšega n a trgu in potem kupimo taka 
semena, ki so priporočena od zanes-
ljivih trgovin. Kar imamo semen od 
lanskega leta, preglejmo, če je vse v 
dobrem s tanju , da nebomo razočara-
ni.^ kadar bo treba sejati in saditi. 

Če posejemo neka j cvetlic v male 
nizke škatle, si s tem vsaj za par ted-
nov pre j olepšamo vrt. ker imamo ras t -
line že dovolj godne, kadar nas tane 
toplo vreme zunaj, kamor jih presadi-
mo. z d a j je torej dovolj časa, da si z 
malimi stroški vzgojimo dovolj cvetlic 
za pred hišo in kjer koli je ka j pro-
stora zato. 

Cvetlice si lahko razmnožimo s po-
taknjenci . Odrežimo vršiček in ga vsa-
dimo v vlažen pesek ali pa kar v prst 
v lonček Važno je, da držimo te po-
taknjence v vlagi, drugače se koreni-
nice ne razvijejo. Vzemimo manjši p r -
sten lonček in tega cenimo v večjega. 
V tisti prostor med obema lončkoma 

• natresimo prsti, v to vsadimo vršičke 
in v mali lonček nalijmo vöde, da bo 
polagoma namakala zemljo okoli no-
vih rastlinic. T. K. 
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" T H I S IS M Y C O U N T R Y " 
By C. A. DYKSTRA, P r e s i d e n t of the Univers i ty 

of Wiscons in 
( R e p r i n t : The Sheboygan P r e s s ) 

Of all na t ions and coun t r i e s of the m o d e r n world the 
United S ta tes has the un ique dis t inct ion of be ing a home 
land of consc ious choice. It, more than any other , has 
lived in the d r e a m s of r ren born on other con t inen t s . It 
had a very smal l na t ive popula t ion — one which in cont ra -
dis t inct ion to Cen t r a l and South Amer ica had almost- no 
in f luence on the social s t r a i n s now mak ing up our im-
mense popula t ion . O u r people came here , or, as in the 
case of our negroes , were b rough t here . Our civi l izat ion, 
t h e r e f o r e , . i s one which in a very pecul ia r and specia l s e n s e ' 
has been made by i m m i g r a n t s f rom the beg inn ing . In the 
ear lv days, a l though the stock was p redominan t ly Engl i sh 
t he r e was a goodlv i n fus ion of Dut^h. Scand inav ian and 
German . T h e r e was also the Span ish and French in f lu -
ence in reg ions which were to become pa r t s of the Uni ted 
S ta tes . . ' . the fa r South , the Sou thwes t and C a l i f o r n ' a . 
All of these i n f l u e n c e s were impor tan t in p re - revolu t ion-
ary days. 

The re came the t ime, however , when we were complete-
ly on our own when we had a coun t ry and when we real-
ized that we had a con t inen t to s u b d u e and develop for 
what we were pleased to call the Amer ican peop 'e . With 
the n ine teen th cen tu ry we en tered upon the g rea t mig ra -
t ions. Men came he re because they were a t t rac ted here . . 
It was the d r e a m of f r e e d o m , the vision of p lenty and the 
cha l lenge of new oppor tun i ty that provided the g rea t ap-
peal . It was the Amer i can d r e a m made concre te and real . 
We called ourse lves the mel t ing Dot and were proud of it. 
As the cen tu ry wore a long into th i s pot was s t i r red ingre-
d ien ts f r o m every coun t ry in Eu rope and some f r o m the 
o ther con t inen t s unt i l we began to set up special immigra -
tion hu rd le s . Meanwhi l e we had grown to a nat ion of 
over a hundred mil l ion souls — a mix tu re such as h is tory 
had never seen be fore . 

By and la rge all of these peoples and the i r descend-
an t s say today with p r ide " T h i s is my coun t ry . " The f i r s t 
Select ive Service l is ts which came out of New York test i -
fied with e loquence to our a lmos t un ive r sa l i nhe r i t ance . 
In tha t f i r s t d r awing those who came up with n u m b e r 158 
included Ch inese and other Asia t ics as well as a p redom-
ina t ing list of n a m e s f r o m s o u t h e r n and eas t e rn Europe . 
In our E a s t e r n cit ies, as with many footbal l t e ams , old 
Anglo Saxon n a m e s were few and f a r be tween . But al-
mos t un ive r sa ' l y in those f i r s t few m o n t h s of " t h e d r a f t " 
so-called fore ign s o u n d i n g n a m e s ident i f ied young men 
who wanted to se rve the Uni ted S ta t e s r ight away. These 
boys were second and th i rd gene ra t ion A m e r i c a n s in whose 
h e a r t s we found a b u r n i n g devotion to th i s coun t ry even 
though the land of the i r f o r e b e a r s was in wha t even then 
w a s cons t rued to be the camp of the enemy. • 

I have some apprec ia t ion of th i s a t t i tude — th is very 
real a t t a c h m e n t to our count ry . I am a m i x t u r e of second 
and thi rd gene ra t ion exper ience . We a re m o r e f ierce ly 
Amer ican than the older stock, less b lase and soph is t i ca ted 
in be ing Amer ican , more conscious of the e f f o r t s m a d e by 
our g r a n d p a r e n t s to get he re and closer to the p ioneer ing 
v e n t u r e and the h a r d s h i p s of the journey . The A m e r i c a n 
d r e a m was a household word with these newer c i t izens . 
They s tudied hard to become na tu ra l i zed and they were 
proud when they were admit ted to c i t i zensh ip . 

In th is se r i e s " T h i s Is My C o u n t r y " I t ake occasion to 
e m p h a s i z e the fact tha t wha tever the i r long t ime na t iona l 
or racial i nhe r i t ance the ove rwhe lming p e r c e n t a g e of the 
more recent ly ar r ived A m e r i c a n s and the i r ch i ld ren love 
th'is count ry and acknowledge the i r debt to it. They would 
not d r e a m of r e t u r n i n g to wha t the i r f a t h e r s and g r a n d -
f a t h e r s somet imes r e f e r to as " t h e old coun t ry . " These 
people a r e ' s o u n d and loyal A m e r i c a n s who know no coun-
try but this . They say, " T h i s is my coun tny" wi th a p r ide 
and a g ra t i tude which is u n u s u a l in any land. They s ing 

"God Bless A m e r i c a " with a fervor and vo lume w h i c h is 
re l igious and sp i r i tua l in quali ty. It more near ly e x p r e s s e s 
their deep fe l t emot ion than does the na t iona l a n t h e m . 
They know above all o thers that we are one people, t h a t w e 
are a nat ion d i f f e r e n t f r o m all o thers and tha t s o m e t h i n g 
happened on this con t inen t which is un ique and p r e c i o u s 
— that here was made "ou t of many, one . ' " 

(To be cont inued. ) 

SECRETARY'S NOTICE 
The s e m i - a n n u a l meet ing of the Board of D i r e c t o r s 

will commence on J a n u a r y 29 at 9:30 A. M. at the H e a d -
qua r t e r s . If a b ranch of our Union has a repor t to s u b m i t , 
kindly send it in t ime for the meet ing. 

The fo l lowing have cont r ibuted to our Scho la r sh ip a n d 
Benef i t Fund in November and unti l December 10: 

Rev. Math ias J . Buta la , Pas to r of St. J o s e p h C h u r c h , 
Jol iet , Illinois, $20.00; Slovenic Pub l i sh ing of C h i c a g o , 
$10.00; Branch No. 1, Sheboygan, Wiscons in , $74.00; No. 
20, Jol iet , I l l inois $116.00; No. 23, Ely Minn., $10.00; M r s . 
Marie Nezbeda , Detroi t , Michigan $5.00; Mrs . Rose T e k a -
vec Euclid, Ohio, 50 cents . This makes a total of $1 363.62. 

Subscr ip t ion books have been sent to all b r a n c h e s . 
A let ter has also been enclosed asking the o f f i c e r s a n d 
m e m b e r s to co-opera te and help sell these books w h i c h 
br ing each ten dol la rs when sold. A beau t i fu l chen i l l e 
bedspread donated by yours t ruly is the g rand pr ize . C o n -
t r ibu t ions received will go into our Schola rsh ip and B e n e f i t 
f und . The cause is a most noble ope and a w o n d e r f u l w a y 
of showing your in te res t in giving help to the needy ch i l -
dren of Slovenia and helping the Slovene s t u d e n t s in 
Amer ica to con t inue the i r educat ion . P lease m a k e y o u r 
r e tu rns as soon as you have disposed of all the t icke ts . 
I'll be g r a t e f u l to every b ranch for the cont r ibu t ion to t h i s 
wor thy cause . 

J O S E P H I N E E R J A V E C . 
• o 

O U R M E M B E R S H I P C A M P A I G N 
The title in itself is inv i t ing! It r eminds me of " W E L -

C O M E " and tha t is exact ly what is meant by the a n n o u n c e -
ment of th is campa ign . 

We a re welcoming all our f emale f r i ends to join t he 
g rea t a rmy of women, young and old. With the New Year 
r inging in, let us all get on the beam by mak ing t w 0 im-
por tan t r e s o l u t i o n s : 

1. To try and s ign up at least one new m e m b e r ; 
2. By a t t end ing at least some of the mee t ings t h r o u g h -

out the y e a r ! 
This campa ign will be conducted on quota basis , ac-

cording to the n u m b e r of member s in the b ranch , ins tead 
of having va r ious g roups or divisions. 

An Honor Roll will be s ta r ted in our monthly m a g a z i n e 
T H E DAWN w h e r e b r a n c h e s meet ing their quota will be 
listed. 

The re will a lso be individual r ewards and pr izes fo r 
the b ranches . This will be decided at the Board of Direc-
tors meet ing in J a n u a r y . One th ing is cer tain and tha t is 
tha t it'll be wor th your while to work in this c ampa ign . 

My r ecommenda t ion to every o f f i ce r and m e m b e r is to 
get down to s e r ious bus ine s s of get t ing new m e m b e r s . In 
the Juven i l e D e p a r t m e n t we accept gir ls f r o m b i r th un t i l 
18 yea r s of age and the dues a re only ten cents per month . 
In the adul t d e p a r t m e n t gi r ls may join at the age of f o u r -
teen and we accept women up to 50 years of age. 

I 'm su r e you have a relat ive, ne ighbor or f r i e n d wi th in 
tha t age. Visit t h e m and expla in to them about our g r ea t 
\vomen"s o rgan iza t ion and its object ives. 

I 'm closing my f i r s t appeal to you by ask ing for a big 
favor of each ind iv idua l member which is : Try your best 
to have your b r a n c h on top also to make this campa ign a 
success , for with your co-opera t ion we can reach our goa l ! 

J O S E P H I N E M U S T E R , Campaign Manage r . 



A C T I V I T I E S O F O U R B R A N C H E S 
No. 1, Sheboygan , Wis .—Elec t ion of 

o f f i c e r s was the main topic for our 
December mee t ing which took place 
Sunday , Dec. 3. Those o f f i c e r s who 
were :e-elected w e r e : Mary Godez, 
p r e s i d e n t ; F rances Kroln ik , v ice-presi -
d e n t ; Anne Modiz, r ecord ing s e c r e t a r y ; 
Pau l ine Rupar , s ec re t a ry , and Mar-
ga re t Fischer , t r e a s u r e r . The t r u s t ee s 
a re Mar ie Pr i s land Mary Zahn and 
Agnes Gerg isch , the la t te r be ing new-
ly elected. Mrs . Ur su l a Marver re-
ta ined her du t ies as s e r g e a n t at a: ms. 

Mrs. The resa S imonich was elected 
a s de lega te to the Be t t e r F i lms council 
and Mary Zahn as a l t e rna t e . 

A gene ra l repor t was very ably given 
by our s u p r e m e p re s iden t on the recent 
J u g o s l a v rel ief . She also read the 
record ing s ec re t a ry ' s repor t s ince Mrs. 
Modiz was unable to be p resen t . 

It was decided to keep up the bir th-
day par t i es in the new year , s ince it 
b r ings the m e m b e r s closer and c rea tes 
goodfe l lowship and good-wil l as has 
been evidenced the pas t year . 

A gene ra l ge t - toge the r of the glee 
c lub m e m b e r s will t e called a f t e r the 
hol idays to make p lans for 1945. 

Mrs . Pr i s land also announced the 
new m e m b e r s h i p campa ign to s ta : t in 
J a n u a r y , but s ince December is the 
b i r t hday of S. W.* U. all m e m b e r s join-
ing in December will be counted in 
each b r anch ' s quota . 

A n n e Modiz will have cha rge of 
bowling and all m e m b e r s are urged to 
d o a l i t t le p rac t i c ing fo r t h e big t o u r -
n a m e n t to be held in Sheboygan in 
1945. 

Fol lowing the mee t ing a combined 
b i r t hday and C h r i s t m a s par ty was en-
joyed by the m e m b e i s . An added fea-
t u r e was the exchang ing of C h r i s t m a s 
g i f t s which provided a g rea t deal of 
a m u s e m e n t . S incere apprec ia t ion is 
ex tended the o f f i c e r s for thei r kind 
help at the par ty and also Mrs . Rem-
shak , Mrs . Dicke, Mrs. Golob and Mrs . 
Ribich. T h a n k s also to Miss Els ie 
B r a g e r for the lovely C h r i s t m a s g reens 
and o r n a m e n t s which were used on the 
t ab les . 

A Happy and Vic tor ious New Year 
to you all. . 

P A U L I N E RUPAR. 

No . 10, Cleveland, O . — T h e Decem-
ber mee t ing was opened with the 
usua l p rayer . Discuss ion of the Com-
pet i t ive Drill fol lowed. A new mem-
ber, Millie Ruzich, w a s ini t ia ted into 
the t eam. Welcome to the F r a n c e s 
Süse l Cadets . We hope your s tay with 
the t eam will be a long one ! 

Elec t ions took place the resu l t s 
w e r e : Cap ta in , Ange la Glavan , l ieu-
t enan t , Wi lma B a r a g a ; p res iden t , An-
ge la G l a v a n ; vice p res iden t , Alice 
S l u g a ; secre tary , Lil l ian Kopr ivn ik ; 
t r e a s u r e r , Joy M o r o ; a s s i s t an t t r ea s -
u re r , Faye L e N a s s i ; s e r g e a n t - a t - a r m s , 
Viola Sp i l a r ; and repor te r s , Sylvia 
L u k a n c and Ange la Glavan . 

At the J a n u a r y mee t ing new by- laws 
will be made up. One will be tha t a 
fee of approx imate ly $4.00, or wha t -
ever is voted upon by the team, will 
be p u t into the U n i f o r m Fund . Any-
t ime within the course of say, two or 

th ree years , if a girl qui ts the team 
without a good excuse , she will fo r fe i t 
her fee. This fee will then t e put in 
" r e s e r v e f u n d " for new un i fo rms . If 
a girl qui t s because of i l lness over a 
period of t ime, pa r t of her fee will be 
r e tu rned . 

Another law which will be put into 
e f f ec t will be t h a t : If any cadet is ab-
sent t h r ee t imes f r o m e i ther a dril l 
pract ice or a mee t ing within a year , 
wi thout a good excuse she will auto-
matical ly be expelled f rom the team. 
The Cap ta in will not i fy each cadet on 
her a t t endance s t and ing . The secre-
tary will be required to take a t ten-
dance at each dril l pract ice and meet -
ing and repor t it to the capta in . By 
a "good e x c u s e " is mean t when a ca-
det is ill, or a death wi thin the f a m -
ily, or some m e m b e r of the family is 
se r ious ly ill and the cadet is needed 
at home to a t tend the sick. No other 
excuses count such a s : "My boy f r iend 
is home on f u r l o u g h ' ' or "I had to do 
a lot of h o m e w o r k , " or "I had to do 
housework at home . " As for the boy 
f r i end home on f u r l o u g h , dril l p rac-
tice doesn ' t last more than O N E hour , 
su re ly your boy f r i end and you can 
make a r r a n g e m e n t s to go out a f t e r 
drill r e h e a r s a l or some other n igh t s 
of the week. As for homework , s tudy 
hal ls in school are provided for that 
purpose . And helping mother with the 
housework , well, sure ly you can man-
age to p lan your week so that dril l 
n ight will be open. An ea rnes t cadet 
makes it her responsibi l i ty to be at 
every dri l l p rac t i ce and at each meet -
ing. " A dril l t eam can p rog res s only 
if each cadet is will ing to co-operate , 
ab id ing to the by- laws of the team, 
and by a t t end ing pract ices and meet-
ing. Gir ls , give th is a little bit of 
t hough t and m a k e up your mind that 
you will be a be t te r cadet in the com-
ing year . Incidenta l ly , the girl with 
the h ighes t n u m b e r of po in ts for the 
year- 1944, is M i s s Violet Spilar , with 
the to ta l of 14 points . At a f u t u r e dri l l 
pa r t i c ipa t ion when the cadets are in 
u n i f o r m , a medal of honor will be 
p re sen ted to the most active girl of 
1944. C o n g r a t u l a t i o n s to you, Violet ! 

Bes t r e g a r d s to all and a Happy 
New Year to y o u ! 

A N G E L A GLAVAN, Repor ter . 

A H A P P Y N E W YEAR 
TO A L L ! ' 

2nd Lt. Anne M. Pr i t eke l , d a u g h t e r 
of Mr. and Mrs. Anton Pr i t eke l of 
Route 1. Bor 319, Pueblo, Colorado , 
served her count ry as an Army Nur se . 
She died at F i t z s immons Hosp i t a l in 
Denver . Colorado, on December 24, 
1942,. f r o m a d isease cont rac ted in 
line of duty at Fort Bliss, Texas , w h e r e 
she was sent in May 1941, the month 
she enl is ted in the Army. 

She was a g r a d u a t e of the Vine land 
High School and of the Corwin School 
of N u r s i n g where she worked unt i l 
the fall of 1937. In October of t he 
s ame year she accepted a posi t ion at 
Colorado Genera l Hospi ta l in Denver , 
Colorado, and worked the re unt i l s h e 
enl is ted in the Army. 

As a nurse , she was a lways on the 
job and her pa t ien ts came f i r s t . Day 
in and day out she walked the long 
cor r idors in the s ta t ion hospi ta l at 
Fort B l i s s ; somet imes even too t ired 
to move when she reached he r liying 
qua r t e r s . (Note ga s -mask a t side.) 

She is sadly missed by the fami ly 
and many f r i ends . Our sympathy . 

o 
N E W YEAR W I S H E S 

H E A L T H enough to make work a 
p leasure . 

W E A L T H enough to suppor t your 
needs . 

S T R E N G T H enough to ba t t le with 
d i f f i cu l t i e s and overcome them. 

G R A C E enough to confess your s ins 
and overcome them. 

P A T I E N C E enough to toil unt i l 
some good is accomplished. 

CHARITY enough to see some good 
in your ne ighbor . 

C H E E R F U L N E S S enough t 0 make 
o thers happy. 

LOVE enough to move you to be 
u se fu l and he lp fu l . 

FAITH enough to make real to you 
the goodness of God. 

H O P E enough to remove all anxious 
f e a r s concern ing the f u t u r e . 

And last, but not least , t ha t all your 
wishes may be fu l f i l led , provided they 
a re for your good. 



IS I T R E A L L O V E O R P A S S I N G 
F A N C Y ? 

Love at f i r s t s igh t is the most haz -
a r d o u s of all ways of picking a hus -
band . C e r t a i n men make poor h u s -
b a n d s , even if they do sweep a girl off 
he r fee t . 

B u t how few actual ly believe th i s ! 
" W e ' r e in love, wha t more do we 
n e e d ? " is the usua l answer . The rude 
a w a k e n i n g comes a f t e r they have 
e m e r g e d f r o m the whir lwind of fa l l ing 
in love. 

The wise girl , who uses he r head 
a long with he r hear t , knows tha t it is 
no t how s h e fa l l s in love tha t b r i n g s 
t r u e love and happ iness but wha t she 
h a s f o u n d out and weighed about his 
pe r sona l i t y , t empe rmen t , ambi t ions , 
m u t u a l i n t e r e s t s and u n f a v o r a b l e 
t r a i t s . 

Dr . C l i f fo rd R. A d a m s di rec tor of 
P e n n s y l v a n i a S ta te Col lege 's M a r r i a g e 
C o u n s e l i n g Service, declares , "Love at 
f i r s t s i gh t is j u s t one of two th ings . 
It is s h e e r s exua l a t t rac t ion or it is 
a m a t c h i n g of one 's phan t a sy ideal. 

Try Th i s Tes t 
" I f a pe r son can t ru th fu l l y a n s w e r 

yes to at leas t seven of the fo l lowing 
10 ques t ions , it is real love and not 
ju s t a p a s s i n g fancy. Prospect ive b r i d e s 
and g r o o m s can be reasonably s u r e 
they a r e su i ted for each o the r . " 

Do you have a grea t n u m b e r of 
t h i n g s t ha t you like to do t o g e t h e r ? 
Do you have a fee l ing of pr ide w h e n 
you c o m p a r e your f r ' e n d with anyone 
e lse you k n o w ? 

Do you s u f f e r f rom a feel ing of un-
res t w h e n away f rom him or h e r ? 
Even when you quar re l do you still 
e n j o y being t o g e t h e r ? 

N o t Foolproof 
H a v e you a s t rong des i re to p lease 

h im, or her , and a re you qui te glad to 
give way on your own p r e f e r e n c e s ? 
Do you ac tua l ly wan t to m a r r y th i s 
pe r son ? 

Does he , or she , have the qua l i t i es 
you would like to have in your chi l -
d r e n ? Do your f r i e n d s and assoc ia tes 
a d m i r e th i s pe r son and think it would 
be a good match for y o u ? 

Do your p a r e n t s think you a re in 
l o v e ? T h e y ' r e very d i sce rn ing abou t 
such th ings . H a v e you s ta r ted p l an -
n ing , a t l eas t in your own mind, w h a t 
kind of wedding , chi ldren, and h o m e 
you will h a v e ? 

Even t e s t s such as th is a re still not 
go ing to g u a r a n t e e tha t you will se-
lect t he r igh t mate . However , they 
s t i m u l a t e you to th ink of the p e r s o n 
in the ro le of a m a r r i a g e p a r t n e r . 
They m a k e you real ize tha t r o m a n c e 
a lone is not an adequa te bas i s fo r 
m a r r i a g e . 

QUESTION BOX 

W h a t l&'nguage w a s used in t h e 
f i r s t M a s s ? 

As the f i r s t Mass was ce lebra ted at 
J e r u s a l e m , it is an opinion with which 
it would be r a s h . t o d i f f e r , tha t our 
Lord employed the usua l l anguage of 
the place, namely , Syriac. 

I h a v e been told tha't work of edu -
ca t ing t he b l ind w a s rea l ly s t a r t ed by 

Cathol ics . Who s t a r t ed th is work and 
when ? 

Educa t ion of the blind as a c lass 
did not come unt i l 1784. It w a s then 
tha t Valent in Hauy, a Cathol ic , began 
the movement that has b rough t about 
the es tab l i shment , in all civilized 
count r ies , of ins t i tu t ions of l ea rn ing 
and indus t r ia l t r a in ing schools for the 
bl ind. 

No one be fo re his t ime had ever 
tried ser ious ly to make pr in t ing avail-
able for the blind, or to es tab l i sh li-
b r a r i e s of l i t e ra ture pr in ted in rel ief . 
T h o u g h his system - of ra ised pr in t ing 
is no longer used, the world will ever 
r e m e m b e r him as the man who s ta r t ed 
the blind along the way that has led to 
more normal and a much more com-
plete life. 

Louis Brail le , also a Cathol ic , is 
well known as the o r ig ina tor of the 
ra ised pr in t ing which b e a r s his name . 
Blind himself f rom his thircf year , 
Bra i l le real ized the inadequacy of the 
l ine- le t ter sys tem of ra ised pr in t ing 
then in use. He reduced a 12-point 
sys t em to his own 6-poin t p r in t ing 
which was s imple and easy to learn . 
Though s ince his t ime s l ight ly modi-
fied and changed in var ious count r ies , 
h is sys tem of le t ters , n u m b e r s and 
m u s i t a l notes is basical ly the s a m e 
now as the day he devised it. 

The Church looks with pr ide on the 
sp lendid work her sons and d a u g h t e r s 
have done and a re now doing for those 
who are a f f l ic ted wi th b l indness . In 
her in te res t for the blind she is but 
fo l lowing the example of her Divine 
Founde r who gave s ight to the bl ind. 
Her hand cannot a lways l i f t the yeil , 
as could tha t of the Savior , f r o m dark-
ened eyes ! But wha t c o m f o r t s she 
can give, she gives a lways gladly and 
lavishly. 

W h a t p r a y e r should a pe r son say, 
w h e n g e n u f l e c t i n g upon coming in to 
t he c h u r c h ? 

A very f i t t ing p rayer is " J e s u s , My 
Lord and My God ." 

Should one look a't t he H o s t d u r i n g 
t h e E leva t ion or bow h i s h e a d ? 

It is r ecommended to look at the 
Sacred Host , as it is more c o n f o r m a b l e 
to the pu rpose of the Elevat ion, name-
ly, tha t the f a i t h f u l may see the con-
sec ra ted e lements . Pope P ius X of 
happy and holy memory encouraged 
g rea t ly th i s pract ice by g r a n t i n g an 
indu lgence of seven years and seven 
q u a r a n t i n e s to all who, whi le looking 
at the Sacred Host , re-echoed the 
w o r d s of St. T h o m a s the Apost le , "My 
Lord, and My God." 

W e would u rge you, t he re fo re , f i r s t 
to gaze upon the Hos t and then to bow 
in h u m b l e adora t ion . 

I h a v e seen p i c tu re s of t h e Cruc i -
f ix ion , s o m e of which r e p r e s e n t t he 
two th ieves a s t ied to t he Cros s a n d 
s o m e o t h e r s depict t h e m a s na'iled. 
W h i c h is co r r ec t ? 

T h o s e which r ep re sen t t hem as 
nai led a re in accordance with Ca tho l ic 
t r ad i t ion . W h e n St. Helen , the mo the r 
of C o n s t a n t i n e , d iscovered the t h r e e 
c rosses , she found the m a r k s of na i l s 
on all of them. T h e r e f o r e , to r ep re -
s en t t hem as tied is appa ren t ly a mis-
t aken a r t i s t ic concept ion. 

M I L E N A : 
S O L D I E R 

My daddy is a so ld ie r , 
He wea r s a khak i sui t , 

And pinned upon h is shou lde r 
Are emb lems of pu r su i t . 

I 'm very proud of daddy 
Work ing ha rd f o r Uncle Sam 

Tra in ing men who se rve us 
Whi le we a r e in a j am. 

Each day they m a r c h — a mighty t h r o n g 
In every kind of w e a t h e r ; 

A soldier m u s t be b r ave and s t rong 
Let ' s s ing h is p r a i s e — F O R E V E R . 

o 
T H E N U R S E SAYS: 
C o m f o r t a b l e Bed I s I m p o r t a n t Aid To 

P a t i e n t ' s Recovery 
W h e n you p r e p a r e a bed for a sick 

person t he r e a re severa l objec t ives to 
keep in mind. 

The bed m u s t be comfor tab le . A 
poor ma t t r e s s or s p r i n g s may rob the 
pat ient of res t and con t r ibu te to his 
ne rvousness . The sp r ings should be 
tau t and even with no sagg ing in the 
middle . Sagg ing s p r i n g s may cause 
back s t ra in and pe rmanen t ly c h a n g e 
the pa t i en t ' s pos tu re . In case of back 
in ju ry or f r a c t u r e it is somet imes nec-
essary to place b o a r d s under the m a t -
t r e s s in order to keep the bed s t r a i g h t 
and . f i rm. 

The m a t t r e s s s h o u l d . b e covered with 
a thick pad to make a smooth s u r f a c e 
for the pa t ien t to lie on. It is not 
p' .easant to feel the t u f t s of the mat -
t r e s s th rough the shee t when one h a s 
to lie in bed fo r -a long time. W a s h a b l e 
quil ted pads can be bought to fit dou-
ble or s ingle beds, or if necessary , you 
can use an old quilt as a pad. 

The bed m u s t be protected f rom soil-
ing. The m a t t r e s s pad he lps to give 
protect ion. The shee t s mus t be long 
enough to cover the m a t t r e s s en t i re ly 
and tuck in at both ends . A sheet 103 
inches in length will provide ample 
room for th is on the ave rage bed. 

If the sheet is not tucked in well at 
the head, it will pul l down in wr ink le s 
unde r the pa t i en t and cont r ibu te to 
his d i scomfor t . If it is not. tucked in 
well at the foot , it will pull out and 
wr ink le unde r t he hee ls in a very i r r i -
t a t ing way. If your shee t s are not 
long enough to tuck in well, you can 
spl ice them with a piece of old mus l in . 

The bed m u s t provide proper protec-
tion for the pa t i en t . It mus t be s t rong 
and secure so tha t t he re is no d a n g e r 
of a fa l l ing s la t or a weak joint giving 
way and f r i g h t e n i n g if not i n j u r i n g 
the sick person . If t he re is danger of 
the pa t ien t fa l l ing out of bed, a s t r ip 
of canvas can be fas tened along the 
s ides to make a pro tec t ing wall. 

W E H E A R D . . . 
Tha t cas tor oil is now in use as a 

b r a k e f luid in the A r m y ' s two and a 
half ton motor vehicles. (Funny , we 
a lways though t of it as a s ta r te r , not 
a s topper . ) * if * 

Tha t a b lo t ter is someth ing to look 
for whi le the ink dries . 

* * * 

Tha t the re a re predic t ions that t he 
pos twar era will see rayon in genera l 
use for p a s s e n g e r t i res . (Hope it f i t s 
the t i res bet ter than it does our legs.) 



O U R P R A Y E R 
Dear God, m a k e those whose p laces 

a r e b a r e 
Be h o m e wi th us next New Year ' s 

D a y ; 
The boys and g i r l s who ' r e f igh t ing 

" o u t t h e r e , " 
W h o ' r e m a k i n g the enemy pay and 

pay. 
Tha t is our New Year s p rayer , O 

Lord , 
J u s t b r i ng t h e m home to us once 

more .—L. R. 

N o . 12, Mi lwaukee , W i s c o n s i n — R e -
cal l ing to m e m o r y th ings t ha t have 
h a p p e n e d d u r i n g the pas t year will no 
doub t be' i n t e re s t ing read ing to our 
m e m b e r s . 

For t he p a r i s h i o n e r s of Holy Tr in i ty 
C h u r c h in Mi lwaukee , Wiscons in , Sun-
day, J u n e 18, 1944 will long be re-
m e m b e r e d fo r on tha t day Rev. H e r -
man Block ce lebra ted his Sacera to l 
Si lver Jub i l e e . A w o n d e r f u l recept ion 
w a s held in the par i sh hal l . It hap-
pened to be also F a t h e r ' s Day which 
was an a p p r o p r i a t e day to also cele-
b r a t e an occas ion like th is . 

we' l l keep up our f r i e n d s h i p which 
h a s b rough t much h a p p i n e s s to all of 
us. We had an en joyab le evening. 
Del ic ious lunch w a s served and as fo r 
all the g i f t s : t h a n k s a mi l l ion! The 
even t s of the pas t year sha l l l inger in 
my memory for a long t ime to come. 
God bless you and good luck to a l l ! 

H E L E N KRIVITZ. 

B a r b a r a Pezd i r , who is a j un io r 
m e m b e r of B r a n c h No. 12, was be-
s towed the honor of be ing Fa the r H e r -
m a n ' s br ide . Bobbie , who is e igh t 
y e a r s old, a t t ends the Holy Tr in i ty 
school . S h e wore a whi t e sa t in d r e s s 
wi th a long t r a in . He r veil was dec-
ora ted wi th s i lver leaves and a round 
a c rown w e r e pea r l s . 

T h e Pezd i r f ami ly was invited to the 
b e a u t i f u l a f f a i r and a lso as gues t s to 
the d inne r . 

B a r b a r a ' s mother , Mrs . J u l i a Pez -
dir , is a m e m b e r of No. 12. She w a s 
elected t r e a s u r e r of our bowling lea-
gue. Your rov ing repor te r , 

H E L E N KRIVITZ. 
* * * 

T h a n k s to t h e B o w l e r e t t e s ! 
I would l ike to t h a n k all the m e m -

b e r s of the bowl ing l eague fo r t h e 
s u r p r i s e b i r t hday pa r ty they held in 
my honor . It w a s a b e a u t i f u l t hough t 
f r o m all. In f ac t I don ' t ' know how 
to begin to t h a n k you. I only hope 

N o . 13, S a n Franc i sco , Ca l i f o rn i a .— 
W,e a r e once aga in among the pages of 
" Z a r j a " th i s t ime to wish a joyous 
and s u c c e s s f u l New Year to our mem-
be r s and the i r sons and d a u g h t e r s in 
the serv ices and overseas . 

A f t e r our Four th C h r i s t m a s of W a r 
we were sti l l lucky enough to en joy a 
M e r r y C h r i s t m a s with l ighted t r ees 
and the exchang ing of g i f t s even 
t h o u g h some have t raveled many mi les 
f r o m lands we had hard ly known ex-
cept t h r o u g h s tor ies . Th i s wa r h a s n ' t 
m a d e us fo rge t our season of " P e a c e 
on E a r t h Goodwill Toward Men , " the 
season Chr i s t chose to be bo rn a m o n g 
men. If du r ing these t imes you f ind 
it d i f f i cu l t to be joyous or happy , t ry 
to the bes t of your abil i ty to be p leas-
a n t ; bow your head and have t r u s t in 
God with a daily p raye r for t he r e t u r n 
of you r son or daugh t e r . In your fu l l 
t r u s t in God, you will once aga in en-
joy the fu l l happ ines s of a comple te 
f ami ly at a C h r i s t m a s d inner , the one 
d r e a m of a Universe . 

Look back upon the pas t year and 
be t h a n k f u l fo r the good you have 
been able to enjoy . This , our wonder -
f u l land h a s not had to s u f f e r t he pain 
of b o m b i n g s as did the m a n y o ther 
p a r t s of the world . This , in itself is 
one of the f ines t g i f t s t ha t could have 
been bes towed upon us. Make a reso-
lut ion to wea r a smi le and sp r ead 
c h e e r f u l n e s s ; t ake a lesson f r o m the 
i n j u r e d boys who smi le t h r o u g h the 
u t m o s t of pa in and so r row. 

C h r i s t m a s , w h a t a w o n d e r f u l word . 
Even Hi t l e r with his bu rn ing of books 
and r id icule of re l igion h a s n ' t m a d e u s 
f o rge t the season our boys fee l is 
wor th dying for . W e d e f y you, a s did 
our v ic tor ious Slavs, so m a n y mi les 
f r o m he r . W e de fy you in words as 
do our sons in deeds . So we ra i se our 
voices in a p r a y e r — 

" G o d Bless our Boys Over seas , 
m a k e the i r m o n t h s away f r o m h o m e 
as f ew as poss ib le . Give us s t r e n g t h 
and hea l th to con t inue to be c h e e r f u l . " 

F R A N C E S C H I O D O , sec 'y . 

by two angels , namely Pa t r i c i a Sa jovic 
of Kildeer Avenue and Vern ie Novinc 
of Ch ickasaw Avenue . The chi ldren 
exchanged g i f t s and then San ta gave 
each junior a g i f t and candy and nu ts 
f rom his g rea t big bag. 

The bus iness sess ion v/as fol lowed' 
by a C h r i s t m a s par ty and Bi r thday 
ce lebra t ion for the adul t member s . 
G i f t s were exchanged and del icious 
r e f r e s h m e n t s se rved . A happy and 
congenia l evening in the t rue Chr i s t -
mas spi r i t was had by all the m e m b e r s 
p resen t . It is only too bad that ALL 
our m e m b e r s were not p r e sen t to en-
joy the evening toge ther . 

P lan on s t a r t i ng the New Year 1945 
out r ight by a t t end ing the J a n u a r y 
meet ing on the f i r s t Tuesday of the 
month which is on J a n u a r y 2, at the 
Slovenian Hal l on Recher Avenue. 

A Happy and P r o s p e r o u s New Year 
wishes are ex tended to a l l ! 

P A U L I N E S A J O V I C , t r e a s u r e r . 

N o . 14, Cleveland ( N o t t i n g h a m ) , O. 
— A t the a n n u a l mee t ing on December 
5, e lect ion of o f f i ce r s w a s held and all 
the pas t o f f i ce r s w e r e r eques t ed to re-
ta in the i r o f f i ces for t he yea r 1945. 
T h e o f f i c e r s as a g roup w e r e honored 
wi th th i s vote of con f idence and 
p ledged the i r u t m o s t e f f o r t s to con-
t i nue work ing fo r the expans ion of 
ac t iv i t ies in our b r a n c h . But , t h e of-
f i c e r s canno t do th i s a l o n e ! Y O U R 
help and act ive par t i c ipa t ion is needed . 
May YOU be counted o n ? 

T h e a n n u a l C h r i s t m a s pa r ty for the 
j u n i o r s preceded t h e bus ine s s p a r t of 
t he mee t ing . S a n t a C l a u s (Mrs . Sa jov ic 
of St . Cla i r Ave.) w a s gree ted by the 
ch i ld ren with t he s i ng ing of C h r i s t m a s 
caro ls . S a n t a C laus was accompan ied 

No . 20, Jo l ie t , 111. — A happy new 
year to you! May it be a happy year 
fi l led with heal th , joys, success , con-
ten tment , f r i endsh ip s and God ' s choic-
est b less ings . May it be a new year 
of new d r e a m s and hopes , new ven-
tures , new courage and of new conf i -
dence in God Almighty. For all the 
world may the new year br ing a jus t i -
fied peace, f r e edom and Chr i s t i an 
char i ty among all mank ind of every 
race, creed and color. May this new 
year be one of the bes t th i s old world 
of ours has ever exper ienced . 

Fa te gave a bund le of joy to one of 
our cadet br ides , while to ano the r it 
sh rouded her with so r row. The re-
cipient of the joy was Mildred Mikolic 
El lena and her husband , Clarence , up-
on the a r r iva l of a baby girl on No-
vember 21. To a f u t u r e mascot , named 
Dolores, the c a d e t s extend a hea r ty 
welcome and to the proud p a r e n t s 
thei r congra tu la t ions with a wish tha t 
l ife will bless you and that prec ious 
baby with the deepes t happ ines s . 

Killed in act ion October 26 on the 
island of Pele iu was Pvt . Alvin H u r -
ley, h u s b a n d of cadet J e a n Kubinski 
Hur ley . Word of his dea th reached 
Jol ie t November 19, n ine mon ths to 
the day a f t e r he and J e a n were mar -
ried. Serv ing with the a rmy i n f a n t r y 
and the " R a n g e r s , " Pvt . Hur ley en-
listed in J u n e 1942. H e w a s sent over-
seas in J u n e of last year . 

O God, e t e rna l res t g r a n t on to Al-
v in! To J e a n the cadets extend the i r 
most hea r t f e l t sympathy . "May the 
knowledge tha t he gave ' the last fu l l 
m e a s u r e of devot ion ' to the cause we 
all hold dear lessen the sor row tha t 
we s h a r e today with you ." 

P r e p a r a t i o n s for our annua l Chr i s t -
mas par ty were in fu l l swing as of the 
12th of December . They forecas ted a 
most succes s fu l a f f a i r which w a s held 
December 21 at the Woodruf f Hotel . 
Full de ta i l s of the par ty will be given 
you next mon th as well as of the Serv-
icemen 's Ball of J a n u a r y 28. P r o -
ceeds of the bal l will be for the bene-
fi t of r e tu rn ing servicemen, whi le for 
those who have m a d e the sup reme sac-
r i f ice a memor ia l will be erected. This 
ball is sponsored by the Slovene 
sect ion of t he Jugos lav Relief Com-



mit tee . The idea or ig ina ted with Mr. 
J o h n L. Jevi tz . S u p r e m e a s s i s t a n t sec-
r e t a ry of the K. S. K. J. , Mr . Louis 
Ze lezn ika r is genera l c h a i r m a n with 
Mr. Jevi tz , Mr. F r a n k Wedic , s u p r e m e 
s e c r e t a r y of D.S.D. and Mrs . J o s e p h i n e 
E r j a v e c , our own s u p r e m e s e c r e t a r y 
as co-cha i rmen . Among those s e rv ing 
on the commi t tee a re C a p t a i n J o 
Mahkovec for the c h a m p i o n s h i p ca-
dets , Mrs . E m m a P l an in sek for the 
b r a n c h and Jo B u c h a r for the Slo-
ven ian W o m e n ' s Un ion ' s bowlers . 

Since our c lothing dr ive for the Slo-
venes of Eu rope was such a s t u p e n d -
ous success , the J u g o s l a v Relief Com-
mi t tee and the Slovene Amer i can 
Na t iona l Counci l a r e m a k i n g p l ans for 
a show at the Rialto t h e a t r e to f u r t h e r 
aid the Jugos l av ien Slovenes . Th i s 
show will t ake place e i the r in F e b r u -
ary or March . Make p lans to a t tend it. 

Wi th the 20th of J a n u a r y our c h a m -
pionsh ip dril l t eam will ce l eb ra t e i ts 
s even th b i r thday . W h a t m e m o r a b l e 
y e a r s they are . The c h a r t e r m e m b e r s , 
who like p ioneers in every new ven-
tu re worked di l igent ly and hope fu l ly 
t o w a r d s success , mus t feel the i r ea r ly 
e f f o r t s were not in vain. Yearly new 
loyal and pr ice less cade t s became a 
p a r t of us, so tha t now we are a s t r o n g -
ly uni ted o rgan iza t ion m a r c h i n g for 
our S lovenian W o m e n ' s Union of 
Amer i ca and all it s t a n d s fo r . W i s h i n g 
the dri l l t e a m — t h e o rgan ize r s , the ca-
de ts and the d r i l l m a s t e r — a happy , 
happy Bi r thday , I r ema in as ever , your 
cade t repor te r , 

OLGA E R J A V E C . 

RADIO SPEECHES 
By Rev. M. J . Buta la , P a s t o r of St. 

J o s e p h Church , Jo l ie t , 111., S a t u r d a y , 
N o v e m b e r 18, 1944, 7 :05 p. m. in be-
half of S lovene- Jugos lav ia C lo th ing 
Relief gave the fo l lowing Radio Ad-
d re s s over s ta t ion W C L S : 

Th i s g r ea t coun t ry of ou r s is noted 
fo r i ts fee l ing of s y m p a t h y for the 
s u f f e r i n g and the oppressed w h e r e v e r 
a c a t a s t r o p h e s t r ikes . Aid in all f o r m s 
pou r s in to the vic t ims. O u r relief 
agenc ies such as the Red Cros s , t h e 
Ca tho l ic Char i t i es , the Sa lva t ion Army, 
etc. a r e known for the works of m e r -
cies tha t they p e r f o r m . In our Lend 
Lease p r o g r a m the sp i r i t of a id ing t h e 
oppressed supe rcedes any mi l i t a ry or 
o the r advan tage . The g o v e r n m e n t , 
even in its income tax ra tes , r ea l i zes 
the g rea t pa r t tha t cha r i t ab l e con-
t r i bu t ions play in the pa r t of t he in-
d iv idual and makes a l lowances for 
t hem. Knowing this , we the S lovenes 
of th i s country , appea l to our fe l low 
c i t izens tha t in the i r g r ea t char i ty , 
they may also keep in mind one of 
the mos t oppressed na t ions of t h e 
world , the Slovenes , C r o a t i a n s and 
S e r b i a n s of Jugos l av i a . 

We, the Slovenes of Jo l ie t , a r e at 
p r e s e n t engaged in col lect ing c lo th ing 
fo r these people. A boat is l eav ing 
f o r Jugos l av i a in the nea r f u t u r e . 
Though Slovenia , the N o r t h e r n p a r t 
of Jugos l av i a , at p r e s e n t is st i l l in t h e 
h a n d s of the enemy, the hope is p r e s -
ent t ha t s ince S o u t h e r n J u g o s l a v i a h a s 
been l ibera ted tha t t he all ied a r m i e s 
will t u r n nor thward and f r e e a l so t he 
C r o a t i a n s and S lovenes to the N o r t h 

of the Se rb ians . It is in p r epa ra t i ons 
for the l ibera t ion of our peoples that 
w e a re g a t h e r i n g th is c lothing. The 
headqua r t e r s , w h e r e th is c lothing may 
be del ivered is Fe rd inand Hall at 107 
Clay St ree t , j u s t behind St. J o s e p h ' s 
Cathol ic C h u r c h . You may call at the 
rectory 9378, or the K S K j ' of f ice 5448, 
or Mrs. E r j avec , 26411 and a r r a n g e -
men t s will be made to collect the 
c lothing. 

As an Amer i can , born in Jol iet , I 
am proud of the record of the Slovenes 
of this Communi ty . They and the 820 
boys now in Service, 11 of whom have 
made the s u p r e m e sacr i f ice , a re doing 
the i r pa r t as c i t izens of this land. In 
their name, I am appea l ing to you 
tha t in the generos i ty of your hea r t s 
you come to the help of our fel low-
men. Thei r opposi t ion to the Nazi 
hordes has no doubt cost the enemy 
many men and mate r ia l which has 
made the work of the Allies and of 
our boys so much eas ie r . Many of 
them have given the i r all. P lease give 
whatever you can in clothing and 
shoes so tha t the s u f f e r i n g s of those 
r ema in ing may be al leviated. W e 
thank you. 

Mrs . J o s e p h i n e Er j avec , S u p r e m e 
Secre ta ry S loven ian W o m e n ' s Union, 
in cha rge of the W o m e n ' s sect ion Jo -
liet J u g o s l a v Slovene Clo th ing Col-
lection Drive in the radio talk, S ta t ion 
W.C.L.S., 7 :05 p. m., November 20, 
1944: 

I have come he re th is evening to 
speak to you of a b r ave li t t le na t i on— 
the Slovenes of Jugos l av i a , which 
coun t ry also inc ludes t he Croa te s and 
the S e r b s — w h o u n d e r the heroic and 
m a s t e r f u l l e ade r sh ip of Mar sha l Tito 
— a r e giving the i r last drop of blood 
to res is t the pe r secu t ion and world 
dominan t des i r e of the Nazis . The 
Slovenes and J u g o s l a v s a re in d i re 
need of c lo thing, food and medical 
suppl ies . The depot in the collection 
drive, which is now in p rog re s s is 
at the F e r d i n a n d Hal l of Clay Street , 
j u s t behind St. J o s e p h ' s Cathol ic 
Church . 

The dr ive is be ing mos t succes s fu l -
ly handled by the capab le Mr. Louis 
Ze lezn ika r as gene ra l c h a i r m a n wi th 
the co-opera t ion of Rev. M. J . Buta la . 
O t h e r s on commi t t ee a r e : Mr. F r a n k J . 
Wedic, in c h a r g e of hau l ing and t r a n s -
p o r t a t i o n ; you r s t ru ly in cha rge of 
so r t ing and packing , which job is be-
ing mos t w o n d e r f u l l y hand led by the 
l ad i e s—and behind the g u n is Mr . 
J o h n L. Jev i t z a s publ ic i ty d i rec tor . 

S lovenia is bounded on the nor th 
by G e r m a n y and Italy, and in the 
sou th by H u n g a r y , Croa t i a and Ser -
bia. S lovenia is the sma l l e s t na t ion in 
the Ba lkans . I w a s born there , and 
at the age of f ou r , I immig ra t ed wi th 
my p a r e n t s to th i s g r e a t count ry of 
f r e e d o m and p e a c e — o u r Uni ted S t a t e s 
of Amer ica . Many o t h e r s have come 
he re to m a k e the i r new homes . Many 
have con t r ibu ted to t he g r e a t n e s s tha t 
is Amer i ca . T h e r e w a s Bi shop B a r a g a , 
who came in 1831 as t he f i r s t Slovene 
m i s s i o n a r y to conver t the Amer ican 
Ind ians . T h e r e w a s Rev. F ranc i s Sus -
ters ic , who f o u n d e d the St. J o s e p h ' s 
p a r i s h in J o l i e t ; governor -e lec t F r a n k 

J . Lausche, of Ohio, p r e sen t mayor of 
Cleveland, whose p a r e n t s came f r o m 
Slovenia and Louis Adamic, S lovene 
wr i te r , who is a na t ive of S lovenia . 

Slovenes in every city of th is na t i on 
have responded to char i t ab le c a u s e s — 
the Red Cross , the Communi ty C h e s t 
— a n d the W a r Bond drives. O u r Slo-
vene boys are f igh t ing to p re se rve t h e 
democracy for which our p a r e n t s and 
g r a n d p a r e n t s have lef t thei r E u r o p e a n 
homes . In Jol ie t alone, our p a r i s h , 
whose pas tor is the Rev. M. J . B u t a l a , 
gave 820 boys in the service, e l even 
of whom have m a d e the s u p r e m e sac -
r i f ice. In Slovenia, the re are those , 
who d id n o t h a v e t h e o p p o r t u n i t y t o 
come to th i s land of f r eedom, and who 
today re lent less ly f ight the a g g r e s s o r , 
who loves to t o r t u r e helpless , u n p r e -
pared and peace fu l na t ions . 

In 1914 I r e tu rned to Slovenia fo r 
a visit , jus t at the break of the F i r s t 
World W a r , in 1928 and again in 1938, 
a lmos t at the break of the Second 
World W a r . Dur ing my most r ecen t 
visit I saw f ea r wr i t ten upon the f a c e s 
of my re la t ives and f r i ends . They 
fea red the i r no r the rn and most pow-
e r f u l ne ighbors . Since Slovenia w a s 
a peace fu l na t ion it did not build a m -
muni t ion p l an t s . It devoted all i ts 
e f f o r t s towards making itself a p ro -
gress ive , happy and peace fu l coun t ry . 
Its e f f o r t s and ambi t ions were in di-
rect con t ras t to those of the i r n o r t h e r n 
ne ighbors . 

Jugos lav ia , our ally, is a g rea t l i t t le 
na t ion . Courageous ly it f igh t s a pow-
e r f u l aggres so r . H e r enemy is our 
enemy. Jugos lav ia -S lovenes , C r o a t e s 
and Se rbs—which people make up th i s 
c o u n t r y — h a s unde rgone untold s u f f e r -
ings and mar t ry / lom. Yet, it con t inues 
to f igh t on. It calls fo r h e l p — f o r old 
clothes, food and medicine. 

Li t t le chi ldren of Slovenia are s u f -
f e r i ng most ly . These little ch i ldren , 
were torn away f r o m the embraces of 
the i r mothe r s , placed in boxcars wi th-
out food for many days. Those su rv iv -
ing were sent to pr i son camps or l e f t 
to thei r f a t e in many other coun t r i e s 
of Europe . The aim of the agg re s so r 
was to des t roy all youth , as well as 
S lovenia ' s in te l lec tua ls and clergy. A 
p ic tu re of Slovenia will show you it 
is a most p i t i fu l s ta te . Chi ldren c ry ing 
fo r the i r mothe r s , homeless ch i ldren in 
s t r a n g e lands , f a t h e r s and m o t h e r s 
pa r ted , vi l lages ru ined and towns 
wiped out. Those who survive s u f f e r 
b i t ter ly for want of shel ter , food, 
c lo th ing and medical aid. Yet—they 
f igh t on—encou raged by the aid of 
Amer ica and he r all ies. They look 
f o r w a r d to tha t day of l iberat ion wi th 
g r e a t anxie ty . Tha t day of l ibera t ion, 
fo r which our boys a r e sac r i f i c ing 
much to a t ta in for all Naz i sub jec ted 
coun t r i e s of Europe . Our boys a r e 
f i gh t ing to end all th i s world mise ry . 
And m a n y of them, gave the i r l a s t 
ounce of blood, s t r e n g t h and the i r 
b r e a d t h and have gone to thei r e t e rna l 
res t . God b less t h e m ! 

Let us, too, be de te rmined to help 
end th is h u m a n misery, th i s des t ruc -
t ion of lives, and homes and the ob-
s t ruc t ion of l iberty and peace by s tay-
ing on our war essent ia l jobs, by 
buy ing more W a r Bonds, by giving to 



the Red Cross and by giving wha teve r 
you can t o n i g h t — t o m o r r o w — o r as 
soon as poss ible . Give your old c loth-
ing or a cash con t r ibu t ion to the 
S lovene Jugos lav Drive now in prog-
r e s s h e r e in Jol ie t , Will Coun ty and 
t h r o u g h o u t the Uni ted S ta tes . Your 
con t r ibu t ion r ega rd le s s how smal l , 
will he lp wipe a tear of the needy in 
J u g o s l a v i a whose eyes are t u rned up-
on you and me ,—appea l ing and p lead-
ing fo r he lp—your help and my he lp . 
Let the i r p r a y e r s be not in v a i n — w e 
will s end a id—and we will he lp them. 

G U T T E R BALLS 
No . 20, Jol ie t , 111.—Season's Gree t -

ings to each and everyone of y o u ! May 
your New Year be fil led wi th happi -
ness and peace. 

A f t e r the usua l bowl ing on Decem-
ber 18, the bowlers had the i r Chr i s t -
m a r pa r ty at Mahkovec . A g i f t ex-
c h a n g e also took place. 

The fo l lowing a re the L e a g u e s s t a n d -
ings a s the year 1944 comes to an end . 
In f i r s t p lace a r e the E r j a v e c Su-
p remes , h igh t eam g a m e honor is also 
t aken by the E r j a v e c S u p r e m e s . P l an -
insek Groce r s a re tops in h igh t eam 
se r i e s a f t e r knocking down the E r j a -
vec S u p r e m e s . C o n g r a t u l a t i o n s to 
M a r g e J a m n i k for her w o n d e r f u l g a m e 
of 222, t h a t ' s real ly a score for all of 
us to t ry to beat . Mary Br i ick ' s f i ne 
bowling keeps her on top in h igh in-
d iv idual se r i e s and high average . 

T h e Execut ive Board held a mee t ing 
on November 20, du r ing tha t m e e t i n g 
the ru le s we will follow for the year 
were d i scussed . The d i s t r ibu t ion of 
p r ize money, which we all a r e wai t -
ing for , was p lanned . 

All of us were sor ry to hea r tha t 
Rose Fr i tz will not be able to f i n i sh 
th is season of bowling. We s u r e will 
mi s s you, Rose. Another peppy little 
gi r l we miss is Lee Ju r ic ic . 

T h a n k you Cap ta in s for your co-
opera t ion in record ing the va r ious 
sp l i t s and news of the m e m b e r s of 
your t eams . Don ' t fo rge t to wr i te 
t h e m down every week. 

J o s e p h i n e Bucha r and Mary N e m -
cevich both, and in the s a m e n igh t , 
picked up the 6-7 spli t . Inc identa l ly , 
both a r e on the s a m e t eam. 

M a r g e J a m n i k picked up the al-
mos t imposs ib le 6-10-7. Mary Bri ick 
s h a r e s tha t honor with p ick ing up the 
s a m e spli t . J o Mlakar conque red the 
5-8-10 spli t . 

O u r specia l good wishes th i s mon th 
go to Helen Exlec the f o r m e r He len 
P a n i a n . She was one of our best 
bowle rs . We mis s you, He l en . May 
your l i fe be f i l led with h a p p i n e s s al-
ways . C o n g r a t u l a t i o n s to your hus -
band, he s u r e is a lucky fel low. 

So unt i l next month , s a m e t ime and 
f r o m the s a m e place we r ema in , 

Two Cub Repor te r s , 
I S A B E L M U S I C H , 
J E A N G O M B A C 

No. 23, Ely, Minn .—At our mee t ing 
on December 3, at the C o m m u n i t y 
C e n t e r the fol lowing o f f i c e r s were 
e l ec t ed : Ange la Kr izna r , p r e s i d e n t ; 
Mary Je r i ch , v i ce -p re s iden t ; B a r b a r a 
Rosandich , s e c r e t a r y ; M. S h i k o n j a , 
t r e a s u r e r ; Mary Novak, F r a n c e s E r z a r 

and K a t h e r i n e S logar , a u d i t o r s ; Agnes 
Gal in , f l agbea re r . A f t e r the meet ing 
we were en te r t a ined by a play directed 
by Mary Shepel . In the cast w e r e : 
Mary Skraski , Mary Gotchnik , Joseph-
ine Mizera and F r a n c e s Shepel . Kath-
er ine M a r h a r played the piano. Af te r 
the play, the girl s ex te t t e sang th ree 
number s . In the sex te t t e a r e : He len 
Skufca , E l izabe th C h i c o n , Mar i lyn 
Lampe, L. P i ra la , Vi rg in ia Plu th and 
Laurel Edwards . They were accom-
panied by Miss Skeel thei r music 
teacher . 

When the e n t e r t a i n m e n t was ended 
we went to the C a f e t e r i a where we 
had co f fee and cup cakes donated by 
a few member s . K. Godec received 
the door pr ize . Mary Shikonya won 
an apron on which we sold number s . 
We also sold the ten dollar book of 
t ickets on the Cheni l l e bedspread 
drawing . 

I'd like to t hank each and everyone 
who ass is ted in m a k i n g th is meet ing a 
success and also t h a n k s to the ki tchen 
help and all who ass i s ted 

In closing I wish everyone a Happy 
New Year. I 'll t ry to do every th ing 
for the we l f a r e of our b ranch . It is 
my most s incere wish tha t all m e m -
bers would co-opera te with me and pay 
the dues on t i m e ! Tha t would really 
be app rec i a t ed ! 

BARBARA R O S A N D I C H , sec'y. 

N o . 38, Ch i sho lm, M i n n . — H e r e i t 's 
a New Year, a g a i n ! Let ' s hope tha t 
wi th in the year will come the day t h a t 
holds the m e s s a g e we ' re anxious ly 
wai t ing f o r : Vic tory! Remember , the 
A r m y needs e q u i p m e n t which cos ts 
money, so keep on buy ing W a r Bonds 
to help f in i sh the job sooner . 

At our December m e e t i n g m e m b e r s 
were not as well r ep re sen t ed as in 
o ther years . We hope that you will 
a t tend the m e e t i n g s t h roughou t the 
coming year . 

The a n n u a l mee t ing was brief wi th 
only a f ew d i scuss ions on ideas for the 
p romis ing year . O u r by- laws were 
d iscussed and approved . The fol low-
ing o f f i c e r s will s e rve in the coming 
y e a r : Ann T r d a n , p r e s i d e n t ; J o h a n n a 
Preve tz , v i ce -p r e s iden t ; J o h a n n a Do-
l inar , s e c r e t a r y ; F r a n c e s Stonich, 
t r e a s u r e r ; F r a n c e s Andolsek , record-
ing s e c r e t a r y ; F r a n c e s Bechay, s e n -
t ine l ; J o s e p h i n e L. Bench ina , Mildred 
•Bashel, Agnes Meadosh , a u d i t o r s ; J . 
L. Bench ina , r epo r t e r . The o f f i ce r s 
w e r e ins ta l led a f t e r the meet ing to 
s ave t ime in J a n u a r y , it be ing our 
a n n i v e r s a r y m o n t h . W e a re going to 
have our 15th a n n i v e r s a r y ce lebra t ion 
a f t e r the next mee t ing . C a r d s will be 
p layed. Everyone shou ld try to at-
tend and invi te you r f r i e n d s and 
ne ighbor s to join you. A grand t ime 
is in s to re for eve ryone , be s u r e to 
c o m e ! 

The a n n u a l c a m p a i g n for new m e m -
bers is in fu l l swing . Let ' s all t ry 
to f ind someone who as yet doesn ' t 
be long to our Union and b r ing her 
a long to our J a n u a r y meet ing . 

A speedy recovery is wished to all 
s ick m e m b e r s . Visi t t hem, if you have 
t ime . 

I wish to c o n g r a t u l a t e Mr. and Mrs . 
R. Novak (our Ed i to r ) on the new 

born baby daugh te r . (Thank you, J o -
seph ine—A. N.) 

A P r o s p e r o u s New Year to every-
one, e v e r y w h e r e ! 
J O S E P H I N E L. B E N C H I N A , Repor te r 

o 
F O U N D A T I O N F O R F U T U R E 

H O M E L I F E 

Cathol ic mo the r s as a whole a r e 
fu l ly aware of thei r respons ib i l i t ies . 

F i rs t in the i r minds and h e a r t s is 
the f u n d a m e n t a l , physical care of 
the i r f ami l i es and second an e a g e r n e s s 
to fu l f i l l all mora l and sp i r i tua l obli-
ga t ion to them. 

In th is day of broken homes tha t 
also may be a na tu ra l conclus ion . 

It has been said tha t every so ld ier 
spends approx imate ly 75 per cent of 
his t ime th ink ing about home. 

No wonder the women at home a re 
engrossed in p lann ing the f ines t kind 
of home l ife for the r e t u r n i n g soldier 
and no wonder tha t the woman lucky 
enough to have he r husband at home 
s h a r i n g co-operat ively the t a sk of 
" r a i s i n g the f a m i l y " wan t s to m a k e 
the i r daily l ife toge ther the happ ies t 
exper i ence possible . 

Yes, today the re is a de f in i t e t r end 
toward home. 

O u r men in the four co rne r s of t he 
world long for it and those at h o m e 
apprec ia t e it more than ever before . 

W h e t h e r the home-coming is happy 
and s u c c e s s f u l depends largely upon 
the woman there . 

If she is respons ive to l ife and is 
fu l ly a w a r e of her capaci ty to give 
beauty and g rac iousness and serv ice 
to those about her , l i fe will be r ich 
and good for her and he r family . 

Such a woman will give a pr ice less 
dowry to he r family and m a k e a pre-
cious con t r ibu t ion to the world. 

o 
No. 50, Cleveland, O.—Elect ion of 

o f f i c e r s took place at our December 
meet ing . They are as fo l lows: Pres i -
dent , Mrs . F rances S ie tz ; secre ta ry , 
Mrs . Olga Skod la r ; t r e a s u r e r and re-
cord ing secre ta ry , Mrs. Mary L a u s h i n ; 
to l ighten the dut ies of our record ing 
sec re t a ry and t r e a s u r e r a cor respond-
ing sec re t a ry was elected, Mrs. Chr i s -
ten N e s t o r ; our sent inel will be J e n n i e 
Suhodo ln ik ; also in her capable h a n d s 
will be cha rge of our b i r thday club. 
Audi tors a re Mary Andolsen, J o See-
lye and Cecil ia Znidars ic . 

We wish to extend our hea r t f e l t 
t h a n k s to our f o rmer pres ident , Mrs . 
Ann Pavlovic, for her f ine leadership 
in the pas t two years . 

A campa ign for new m e m b e r s will 
s t a r t in J a n u a r y . Our quota is f ive 
new m e m b e r s or more for our b r anch . 
We can do it if each one will t ry. 

A C h r i s t m a s par ty was held a f t e r 
the mee t ing . Our gues t was a real 
live S a n t a to d i s t r ibu te g i f t s to our 
jun io r s , a s well as the adul ts . 

F r a n Sietz is to be thanked for 
b r ing ing the C h r i s t m a s spir i t into the 
club rooms by t r imming the t ree and 
f u r n i s h i n g o ther decorat ions . 

O u r next meet ing will be J a n u a r y 
8th . S t a r t the New Year r ight by at-
t end ing your meet ings . 

BETTY GARTROZA, repor ter . 



No. 73, W a r r e n s v i l l e , O. — A few 
changes w e r e m a d e at the elect ion at 
the December mee t ing . Our new vice-
p res iden t is Mrs . Mary W a l t e r s and 
Miss Evelyn W a l t e r s will be your new 
repor te r . By the way, Evelyn was the 
rec ip ient of a b e a u t i f u l d iamond r ing 
f r o m her boy f r i e n d who is Sgt. Steve 
M a j ere i k of t he U. S. Army and now 
s ta t ioned at For t Meyers , Flor ida . Con-
gra tu la t ions , Evelyn, and the best of 
luck to you f r o m all the m e m b e r s ! 

Mr. and Mrs . F r a n k Stepic have 
been not i f ied t ha t thei r son, Pvt. 
Henry , was kil led on November 16, 
s o m e w h e r e in F rance . H e n r y w a s only 
20 yea r s of age and has been ove r seas 
s ince last A u g u s t . A Requiem High 
Mass w a s o f f e r e d for h im on Sa tu r -
day, December 16 at St. Lawrence 
C h u r c h . Bes ides his pa ren t s , he is 
surv ived by seven b r o t h e r s , pfc . Al-
be r t and P fc . E d w a r d in B e l g i u m ; 
J o h n , Louis, An thony , F rank and Jo -
seph and also t h r e e s i s t e r s , Madel ine , 
Mrs . Sophie N o s s e and Mrs . Mary 
Cesek . O u r deepes t sympa thy to the 
fami ly . May God g r a n t him e te rna l 
r e w a r d ! 

H e n r y ' s m o t h e r and s i s te r s have 
been act ive m e m b e r s of our b ranch 
fo r a long t ime . 

Well , ano the r yea r has passed . Le t ' s 
s t a r t th i s year wi th the p romise to 
a t tend every m e e t i n g and try to help 
in every way to b r ing a speedy victory 
and for the w e l f a r e of all . 

F R A N C E S T R A V N I K , repor te r . 

No . 99, E l m h u r s t , 111.—Fighting with 
the Mar ines on Pe le l iu Is land, P fc . 
Emil Cigoj , son of Mr . and Mrs . Louis 
Cigoj , f o r m e r l y of E l m h u r s t , now of 
2235 H u r o n St., Chicago , gave h is l ife 
Sep t ember 18, h is f ami ly w a s not i f ied 
recent ly . 

His b ro the r , W a l t e r Cigoj , h a s been 
mis s ing s ince t h e f a l l of B a t a a n in 
1942 and , accord ing to la tes t word 
f r o m the g o v e r n m e n t is believed to be 
in te rned as a p r i sone r of the J a p a n e s e . 
The Cigo j ' s have not hea rd f r o m him 
s ince the day in 1942. 

Emi l w a s wi th the F i f th Mar ine 
Corps and had been in serv ice two 
yea r s and f o u r m o n t h s ; on duty over-
seas 1 5 ^ m o n t h s . H e had wr i t ten of 
t ak ing p a r t in ac t ion at Cape Glou-
ces te r and T u l a s e a Poin t in N e w 
Br i t a in and had been at res t camp 
b e f o r e going into ba t t l e at Pele l iu . 

H e a t t ended York C o m m u n i t y School 
and w a s g r a d u a t e d f r o m the I m m a c u -
late Concept ion H i g h School. 

W a l t e r w a s also g r adua t ed f r o m 
I m m a c u l a t e Concep t ion and he joined 
the Na t iona l G u a r d in 1939 and went 
overseas in Sep t ember , 1941. 

Emi l is su rv ived by p a r e n t s and 
widow, Cor inne Cigoj , who served as 
a n u r s e at H i n e s hosp i t a l for e ight 
yea r s and a 10}^-months-old d a u g h -
ter , B a r b a r a J e a n , w h o m he had never 
seen , and an aun t , C h r i s t i n e Alber t i 
in Chicago, uncle , An ton Leban in 
Jugos l av i a and a n u m b e r of cous ins 
in Cleve land . 

His mothe r , Olga Cigoj , and aun t , 
Ch r i s t i ne Alber t i of Chicago, a re our 
m e m b e r s . 

O u r deepes t s y m p a t h y to the be-
reaved fami ly . W e hope tha t W a l t e r 

will r e tu rn s a f e and sound when th is 
cruel war is over. 

W i s h i n g everyone a heal thy New 
Year, 

A N N A R E B E K . 

No . 105, Detroi t , Mich .—Our a n n u a l 
mee t ing was well a t tended. All o f f i c e r s 
were re-elected because everyone is 
p leased with their f ine service W e 
have sold all the t ickets in the book 
mai led to us for the Schola rsh ip and 
Bene f i t Fund . It is our duty to be 
he lp fu l to those in need, we know tha t 
many of our kins and f r i e n d s in Eu-
rope a re s u f f e r i n g th is winter wi th 
hunge r and cold. We, here , a re thei r 
only hope for help. 

Four of our m e m b e r s ce lebra ted 
the i r b i r thdays . Many thanks to Mrs . 
Hocher for the delicious lunch. 

The J a n u a r y meet ing will be held at 
the home of Mrs . Ault and we'l l have 
a Va len t ine pa r ty in F e b r u a r y a f t e r 
the mee t ing at the home of Mar i e 
Nezbeda . O u r Slovenian special ty 
"k lobase in kislo zel je ' will be se rved . 

T h e t ime passes on very quickly and 
everyone is hope fu l fo r the bes t in t he 
New Year and most of all, t ha t th i s 
d r e a d f u l war will end. Let ' s resolve 
to fo rg ive all who have d isp leased us 
and p ray t ha t the New Year will be 
blessed with con ten tmen t and good 
hea l th to eve ryone ! 

MARIE N E Z B E D A . 

BUCK 

O n e of the bene f i t s of our w a r t i m e 
c lo th ing res t r i c t ions is tha t t he de-
s i gne r s have met the cha l lenge ga l -
lant ly and , wi th in the l imi ta t ions , have 
c rea ted m a n y types of cos tume tha t 
a r e a vas t improvemen t over the 
c lo thes we h a d before . 

S impl i f i ca t ion of c lothes h a s been a 
boon to good tas te and appea rance , 
and a n o t h e r good idea is the cos tume 
tha t is des igned for many uses , tha t 
may se rve f r o m dayt ime r igh t t h r o u g h 
the even ing . 

Now and fo reve r the l i t t le black 
d r e s s for ga la occasions is the d r e s s 
you' l l c h o o s e ; the d res s tha t is per -
enial ly f l a t t e r ing , e t e rna l ly s m a r t . 

Black does not s t and a lone bu t re-
lies upon gl i t ter , g leam and color t r im 
for c o n t r a s t and he igh tened e f fec t ive -
nes s th i s s ea son . 

A d r a m a t i c e n t r a n c e is a s s u r e d in 
the pep lum s ty le one-piece d r e s s which 
combines black with both color and 
s equ in s . 

Wi th accesso r i e s used as s t a r ac to r s 
in d r e s s i n g up th is s e a s o n ' s s imp le 
c lothes , bags e m e r g e f r o m the com-
p a r a t i v e s impl ic i ty of o ther s e a s o n s 

to play second only to ha ts . T h e y ' r e 
more individual t han they 've been for 
years , and the re a r e so many d i f f e r e n t 
s tyles that they a t t r ac t a t t en t ion to 
themse lves as decora t ive accessor ies , 
as well as providing the needed sp ice 
for the cos tume. 

T h e r e ' s news in t he shapes , m a t e -
rials , c losings and in size. Some s a y 
tha t the little bag is the big bag of 
the season, and tha t it goes bes t wi th 
the new, la rger ha t s . 

Smal l bags of broadc lo th or s o f t 
l ea the r s such as morocco for s t r e e t 
wear , give the dainty look of the ea r l y 
pa r t of th is cen tu ry tha t women a r e 
now cul t ivat ing. T h e r e are l a rge b a g s 
fo r d re s sup wear . too. a lso of s a t in , 
of corded f ab r i c s or of l ea ther . 

Shoulder bags a re usua l ly enve lope 
tvpes . and a r r e s t ing in s ize or des ign , 
though for the smal le r woman t h e r e 
a r e s m a r t ta i lored sui t types and a f ew 
of the d r aws t r i ng b a g s have a s t r a p 
to go over the shou lde r too. T h e m a -
jor i ty of the shou lde r b a g s a re f o r 
ut i l i ty wear , and a re of s t u r d y l ea th -
ers , well made , with sadd le s t i t ch ing 
or o ther decorat ive detai l . 

W i n t e r is the t ime of the year w h e n 
you can ' t overdo the use of a good 
hand c ream. Every w o m a n ' s cosmet ic 
shelf should have one or two j a r s of 
such a lubr icant , because w h e n the 
t e m p e r a t u r e changes the h a n d s tend 
to become rough and dry un less t hey 
have proper care . 

Make a prac t ice of us ing c r eam 
every t ime you wash your h a n d s . I t ' s 
a lso a good idea to keep a ja r of it on 
your beds ide ta"ble so the las t t h i n g 
at n ight you can rub in into you r 
hands . Be su r e to work a little c r e a m 
into the cuticle, too, to avoid h a n g -
nai ls . 

GLADYS B U C K . 
o 

A N I N T E R E S T I N G I N C I D E N T 
" I ' ve been collecting war pos t e r s 

and have a f ew h u n g in my of f ice . 
The other day I passed a window 
w h e r e the re was a pos ter showing a 
d rowned sa i lor lying on a beach . I 
shuddered and hur r i ed by and t h o u g h t : 

" T h a t ' s one I don' t wan t on my 
of f i ce wall . ' 

"As I went on a fee l ing of s h a m e 
came over me. 

" 'Yeah—' I said to mysel f , t ha t boy 
was on the Vincennes , maybe , and 
he ' s lying on some beach in t he South 
Paci f ic , ro t t ing. He could lay down 
his sweet young l ife and go down in 
the wild water and drown and die and 
be washed a sho re somewhere and you 
— y o u t r a i to r—you can ' t even bea r to 
look at h im. It hu r t s too much . Well , 
how do you th ink he felt , dying for 
y o u ? 

"I fe l t bad. I went back and looked 
at the p ic ture a long t ime. I wondered 
if p e r h a p s it isn ' t a t ra i t of women to 
s h u t our eyes and t ry to avoid t he 
hor ro r s . I t ' s pre t ty nea r got to O U R 
boy before we can believe it. And I 
r emembered tha t when my own chil-
d ren were little, if I heard a child 
cry I would rush out of the house ,— 
and if I hea rd or saw tha t it wasn ' t 
m i n e my ins t inct would be to t u r n 
b a c k — b u t of course I a lways made 

(Con t inued on P a g e 30) 



J u n i o r s 9 *P a g e ~ = 

A LETTER 
TO THE 
JUNIORS 

by 

Juven i l e Director 

My Dear Jun io r s , 
Happy New Year to a l l ! 
H e r e we a r e in a new yea r—and , 

much to my joy, it h a s s t a r t ed really 
r i g h t ! O u r l i t t le C o r r e s p o n d e n c e ci r -
cle h a s at las t been s t a r t ed , so how 
abou t keep ing it u p ? I th ink it would 
be g r a n d — a n d also, you will en joy it a 
g r ea t deal too! 

O u r f i r s t new co r r e sponden t is Pa t -
sy Krivi tz . W e l c o m e ! I s incere ly 
hope tha t you shal l s tay wi th u s for 
a long t ime. You a re also the winne r 
of t he handkerch ie f tha t Mrs . Mar ie 
P r i s l^nd , our S u p r e m e P res iden t , 
p romised to send to the f i r s t J u n i o r 
M e m b e r who would s t a r t the "cor -
respondence ball a - ro l l ing . " 

I am expec t ing a vo lume of l e t t e r s 
f r o m all of you te l l ing me about wha t 
S a n t a has le f t for you, and wha t a 
joyous t ime you all had du r ing the Hol-
idays . Will you d i sappo in t m e ? 

Bes t r ega rds , 
F R A N C E S B O G O V I C H . 

o 
No . 12, Mi lwaukee , Wis . — Hi. One 

and All! As th i s is my f i r s t let ter to 
the " Z a r j a " I wan t to in t roduce my-
se l f . 

My name is Pa t sy Krivi tz . I shal l 
be eleven (11) y e a r s old on J a n u a r y 
30th . I am a t t end ing the Holy Re-
deemer School, and am in 4-A. I en-
joy wr i t ing le t ters , so shal l do my bes t 
to visi t with you each mon th . 

W e a re hav ing qui te a lot of snow 
here , and I am looking fo rward to ice-
ska t ing if th i s w e a t h e r keeps up. 

Recent ly we have put up our Chr i s t -
mas crib at the School, and it is real-
ly beau t i fu l . W e a re also going to 
h a v e a C h r i s t m a s play, and I have 
been selected to t ake the pa r t of an 
Angel . I am very excited about it, 
and hope tha t it t u r n s out all r ight . 

My mother , who is a senior mem-
ber has cha rge of a bowl ing team for 
our Branch No. 12. Her team is on 
top, and I am qui te thr i l led about it. 
It s u r e is f u n to watch them bowl. I 
w i sh tha t all of us J u n i o r s could have 
a meet ing , f i r s t to get acqua in ted , and 
a lso I bel ieve it would be f u n . Gir ls , 
w h a t do you s a y ? 

I have overheard p lans that t he re 
is a possibi l i ty tha t a Drill Team will-
be organized in our Branch . My mo-
t h e r is work ing on th is p lan very 
h a r d , and Mrs . Alb ina Novak is also 
go ing to help her . 

I would like to h e a r f rom some of 
the other J u n i o r M e m b e r s — m y ad-

d res s is 4876 No. 37th St., Mi lwau-
kee 9, Wiscons in . Bet ter still , how 
about exchang ing le t ters t h r o u g h our 
" F r i e n d s h i p C o l u m n " — l e t ' s fil l it 
each m o n t h ! 

Your new Repor ter . 
PATSY KRIVITZ. 

My dear J u n i o r s : 
We have completed ano ther year 

aga in and I j u s t wonder how many of 
our j un io r m e m b e r s have m a d e an e f -
fo r t to i n t e re s t j u s t one f r i end in be-
coming a m e m b e r of our Union . I 
know you a r e all very proud of you r 
m e m b e r s h i p in the SWU for we a r e 
the l a rges t Slovenian w o m e n " s o rgan -
izat ion in the world and our record is 
a sp lendid one. The pr incip les which 
a r e t a u g h t in our By-Laws a re t he 
ones which will develop f ine c i t izens 
and t h a t is one of our chief a ims in 
bu i ld ing up our junior depa r tmen t . Do 
not hes i t a t e to ask your f r i e n d s to be-
come m e m b e r s as we are doing t h e m 
a favor . 

T h e r e a r e sti l l many f ine junior cir-
cles p romoted by our b r anches which 
we never hea r a word about , so p lease 
r e m e m b e r to send us news i t ems 
w h e n e v e r you have an activity of any 
kind or even jus t a r egu la r meet ing . 
Regu la r r e p o r t e r s will receive a love-
ly r e m e m b r a n c e twice a year , tha t is 
in J u l y and in comple t ing December . 
W o r k fo r a g i f t ! 

I will be th ink ing of you all th i s 
year and wi sh ing a happy t ime for 
every jun io r member . 

S incere ly yours , 
A L B I N A NOVAK, Edi tor , 

6117 St. Clair Avenue . 
Cleveland 3, Ohio. 

o 
No . 20, J u n i o r Circle. Jol ie t , 111— 

W e wish to congra tu l a t e the J u n i o r 
Circle of B r a n c h 20 on the i r new of-
f ice rs . In the ear l ie r pa r t of Fall , t he 
fo l lowing g i r l s were e lec ted : P re s i -
dent , Mar i e C r n k o v i c ; vice p res iden t , 
M a r y H u l b e r t . and t r e a s u r e r . Rose 
Likar . They a re proud of the o f f i ce 
they a r e hold ing . Good luck, to t he 
J u n i o r Circle . 

On F r iday night , December 22, a 
C h r i s t m a s pa r ty wag enjoyed by the 
J u n i o r s which w a s held at the home 
of Ei leen Ferkol , a J u n i o r cadet . W e 
wish to t h a n k Mrs . Ferkol for the u s e 
of he r b a s e m e n t . 

Mrs . Hocheva r , mother of a f o r m e r 
cade t r epor t e r . He ' en Hochevar , is ill 
and all the c a d e t s wish her a speedy 
recovery . 

I r ene Likovic h a s an unusua l occu-
pa t ion , tha t of se t t ing bowling p ins at 
the Rivals Bowl ing Alleys 

W e extend our welcome to Mar ion 
Metesh , a new junior cadet and also 
the s i s te r of Cadet Bernice . Anyone 
wish ing to join the Jun io r Dril l T e a m 
is welcome as the team is looking for 
new m e m b e r s . 

W e extend to all our bes t w i shes for 
a very Happy and P r o s p e r o u s New 
Year . 

Your J u n i o r Cadet Repor te rs , 
D E L O R E S A N D 
D O R O T H Y B O S T J A N C I C 

T H E W O R D T E S T 
How many good Engl i sh words of 

at leas t six le t te rs can you f ind by the 
a n a g r a m method in the ad jec t ive 

P A R L I A M E N T A R Y 
wi thou t count ing more than one f o r m 
of any one word or p roper n o u n s ? 

If you f ind at least 40 s ix- le t te r 
words , your vocabulary is exce l l en t ; 
if you f ind at least 25, it is f a i r . If 
your vocabulary is good, you shou ld 
be able to f ind at least 25 f ive- le t te r 
words also. 

* * * 

M U S I C A L A D D I T I O N 
If you add 57 in Roman n u m e r a l s to 

two- th i rds of one and mix t h e m up 
proper ly , you will have a mus ica l in-
s t r u m e n t highly es teemed in every 
symphony orches t ra . W h a t is i t ? 

B R A I N T E A S E R 
Is the son necessar i ly younger t h a n 

the daugh te r in th is s t a t e m e n t ? " T h i s 
is the son of E leanor ' s d a u g h t e r . " 

Read it over severa l t imes b e f o r e 
answer ing . (Answers on next page . ) 

T H E STAGE C O A C H 
O n e day we made a s t age coach of 

G r a n d m a ' s ki tchen table . 
Two rocking cha i r s hi tched s ide by 

s ide 
Made ho r ses s t rong and able. 
I sa t on top in dr iver ' s sea t , 
Wi th whip and cord for re ins , 
Whi le , u n d e r n e a t h , with dolls and 

t runks . 
Sis rode across the p la ins . 
Benea th the shadow of the s tove 
An Indian lurked with a r r o w ; 
But with my big s ix-shooter t he re 
H e couldn ' t hu r t a spa r row. 
Once, too, the wolves came a f t e r m e 
And what a noise they m a d e ! 
But Sis ter down within the coach 
W a s the only one a f r a id . 

A D R U M 

Your little b ro ther or s i s te r would 
love to have a d rum made f r o m an 
empty oa tmeal box. Run a s t r ing 



t h r o u g h the bot tom close to the s ide 
and then r u n it t h r o u g h the top of he 
box. F a s t e n the lid back on the box 
with a bit of g lue or with a few s t r i p s 
of adhes ive tape . Fas t en the s t r i n g 
so the d r u m will hang f r o m li t t le 
b r o t h e r ' s neck. A stick or even a 
k i tchen spoon will do for a d rums t i ck . 

DRY K U M O R 
The l ec tu re r had been going on and 

on for some t ime and the aud ience 
was becoming weary . 

" S o m e men th i r s t a f t e r fame, some 
a f t e r love and some a f t e r money , " he 
con t inued . 

" T h e r e ' s some th ing they all t h i r s t 
a f t e r , " said a voice f rom the aud ience . 

" W h a t ' s t h a t ? " asked the l ec ture r . 
"Sa l t ed p e a n u t s ! " came the reply. 

o 
D O Y O U K N O W ? . . . 

1. T h a t colds are respons ib le for 
m o r e s i ckness and a g r ea t e r loss of 
t ime f r o m work and school than is any 
o ther one a i l m e n t ? 

2. T h a t the common cold is caused 
by a spec i f ic l iving ge rm called a v i r u s 
which l ives in the nose and th roa t of 
p e r s o n s a f f e c t e d by the d isease and is 
very eas i ly passed f r o m one pe r son 
to a n o t h e r ? 

3. T h a t chi l ls and d r a u g h t s do not 
cause colds, ne i the r do wet feet nor 
be ing over- t i red , but these all r educe 
r e s i s t ance to the cold and i n f l u e n z a 
'v iruses ? 

4. T h a t the ea r ly s i gns of a cold 
a r e o f t en the s a m e as the ear ly s igns 
of more s e r i ous con tag ious d i seases , 
such as i n f luenza , meas les , sca r l e t 
f ever and whooping c o u g h ? 

5. T h a t long-cont inued colds pave 
the way fo r an a t tack of p n e u m o n i a , 
t ube rcu los i s or a chron ic infect ion of 
the nose, t h roa t or ea r s . 

6. T h a t very few colds would de-
velop into a s e r ious i l lness if the pe r -
son who h a s a cold were wise e n o u g h 
to t ake p rope r ca re of himself at t h e 
very s t a r t ? 

7. T h a t w h e n we sneeze the v i ru s 
r ides the a i r on t iny drople t s unt i l t he 
next vict im b r e a t h e s it i n ? It is abou t 
f ive h o u r s b e f o r e the v i rus - l aden sp r ay 
h a s lost i ts power to sp r ead a cold. 

8. Tha t on the average , a pe r son 
who h a s a nou r i sh ing diet, inc luding 
foods which a r e r ich in v i t amins A, 
B, C and D, such as milk and milk 
produc ts , f r u i t s , tomatoes , green and 
yellow vege tab les , eggs and liver, p lus 
s t a n d a r d i z e d cod liver oil, and who 
ge t s s u f f i c i e n t res t and exerc ise , may 
expect f e w e r and less severe colds 
than less hea l thy p e r s o n s ? 

o 
A n s w e r s To Ques t ions On P a g e 29) 

W O R D T E S T : Ai lment , a l imenta ry , 
mai le r , par ley , l ament , r ema in , t r epan , 
menia l , p la iner , p la in t , p r in te r , r a re ly , 
p l ane ta ry , men ta l , e r r a n t , pa ren t , p r a -
line, par t ia l , lenti l , nai ler , pan t ry , 
ren ta l , re ta i l , r e ta in , r ema in , mar t i a l , 
mar i t a l , m a t e r i a l ,ma te rna l , pa te rna l 
p a r t n e r , p l a t e r , pa la te , p r imary , r a m -
pan t , real ty , real i ty, a re some. 

M U S I C A L A D D I T I O N : LVII p lus 
O N proper ly mixed p roduces V I O L I N . 

B R A I N T E A S E R : No. It can m e a n 
"Th i s is the d a u g h t e r of E l e a n o r ' s 
son . " 

HOME-MAKING 

Bi r thday Cake 
2 c f lour (all pu rpose ) p re fe rab ly 

enr iched 
3 t baking powder 

H t sa l t 
\ y 2 c s u g a r 

l/i c so f t m a r g a r i n e 
1 c milk 
1 t vani l la 
2 eggs 

S i f t f lour , measu re and r e tu rn to 
s i f t e r with baking powder , sa l t and 
s u g a r . S i f t into a mix ing bowl. Add 
so f t m a r g a r i n e with half the milk, 
which should be of room t e m p e r a t u r e , 
and the eggs. Mix by hand or on slow 
speed of electr ic mixer unt i l all in-
g red ien t s a re dampened . Beat one 
minu te only. Add r e m a i n i n g milk and 
f lavor ing . Blend and bea t two min-
utes . Tu rn into two g reased layer 
cake tins, of e ight - inch d iame te r . Bake 
in a modera te ly hot oven, 375 degrees 
F a h r e n h e i t 25 to 30 minu t e s . Fros t 
with decora to rs f ros t ing . 

F R O S T I N G . Pu t the whi tes of 
two eggs into a large bowl, add one 
and one-half t ab lespoons confec t ion-
e r ' s s u g a r and beat t h r ee minu tes , 
with a pe r fo ra t ed wooden spoon. Re-
peat unti l one and o n e - f o u r t h s cups 
s u g a r have been added. Add two tea-
spoons lemon juice gradua l ly , a s mix-
t u r e th ickens . Con t inue add ing s u g a r 
unt i l of proper s p r e a d i n g cons is tency . 

Crys ta l l ized Rose P e t a l s 
Dark red peta ls a re best , of couse, 

though o the r s may be used . Sn ip off 
bo t tom tip, as it has a b i t ter tas te . 
Dip into egg whi te bea ten to a f ro th 
with one tab lespoon wate r . T h e n coat 
well with g ranu la t ed s u g a r and sp read 
out on a p la t t e r or paper to dry. W h e n 
dry, a r r a n g e a round the cake . The 
pe ta ls have a del icate f lavor tha t adds 
to the goodness of the cake. 

Candied O r a n g e P e e l 
4 large th in - sk inned o r a n g e s 
2 cups s u g a r 
Select large, f i rm, t h in - sk inned 

o r a n g e s with smooth unb lemished peel . 
W a s h them and remove the peel in 
f o u r l eng thwise sect ions . Cover these 
with cold wa te r . Br ing to boi l ing and 
boil till the peel is t ender . Dra in , cut 
the peel in th in s t r ips with the k i tchen 
sc i s sors . Combine the s u g a r and one 
cup of wa te r . Cook th is sy rup , s t i r -
r ing cons tan t ly unt i l the s u g a r dis-
solves . Boil to 238 Deg F. on the 
candy t h e r m o m e t e r (or till a little 
d ropped in a cup of cold w a t e r f o r m s 
a s o f t ba l l ) . Add the cooked peel 
to th i s and boil s lowly 20 m i n u t e s or 
unt i l most of the s y r u p h a s been ab-
sorbed . Dra in in a coa r se s ieve. Roll 
the peel a f ew pieces at a t ime in 
g r a n u l a t e d s u g a r . 

F i sh Baked in Sauce 
Quick, easy and de l i c ious ! 
1 Vi pounds f i sh f i l le ts 

Sal t and pepper 
2 onions , sliced 
2 t ab lespoons but te r or m a r g a r i n e 
1 can condensed tomato soup 

P lace t he f i sh on a hea tproof p la t -
ter . Season and tha tch with t he on-
ions. Dot with s h o r t e n i n g and pour 

the soup over all. Bake at 375 de-
grees about half an hour , bas t ing oc-
casional ly . Serves f ive. 

Hot Vege tab le Sandwich 
54 cup bu t t e r or m a r g a r i n e 
}4 cup enr iched f lour 

\]/2 cups milk 
y2 lb. Amer i can processed cheese 

1 cup toma toes 
y2 cup chopped ce le ry 
y cup chopped g reen pepper 

1 cup whole ke rne l corn 
Make a whi te s a u c e with the fa t , 

f lour and milk. Wihen smooth , add the 
cheese, and when th i s h a s mel ted, the 
r emain ing ing red ien t s . Season well 
and se rve on ru sks or toast to s ix or 
more . 

Good, o ld - fash ioned m e n u va r i a t ions 
like these a re a p l ea su re to make (easy 
on the poin ts ) and de l igh t fu l to se rve 
because they se ldom fai l to p lease 
hea r ty appet i tes . 

C o r n a n d H a m F r i t t e r s 
1 cup g round cooked ham or mea t 

loaf 
2 cups whole ke rne l corn 

y2 cup s i f t ed f lour 
1 tsp. bak ing powder 
1 tsp. sa l t (omit when highly s ea -

soned mea t is used) 
2 eggs 

• 3 t ab lespoons f a t 
Combine meat , corn , f lour , bak ing 

powder , sa l t and egg yolks. Beat egg 
whi tes unt i l s t i f f . Fold into mix tu re . 
Melt f a t in heavy f r y pan . Fry spoon-
fu l s of the ba t t e r in f a t unti l b rown. 
Turn and brown. Makes 12 f r i t t e r s . 

Scal loped Sweet Po ta toes 
6 sweet po ta toes 

l/i cup corn sy rup 
6 raw apples 

34 teaspoon sa l t 
l/s teaspoon pepper 

Use med ium sized sweet potatoes , 
wash and boil. W h e n cooked, peel, 
slice and a r r a n g e in a l t e rna te layers 
in a g reased bak ing dish with peeled, 
sliced apples . Pour the corn s y r u p 
over top, add sal t and pepper , and 
bake in mode ra t e oven with cover on 
for about 25 minu tes . Remove cover 
and bake 10 m i n u t e s longer so as to 
brown on top. Serve dish ga rn i shed 
with sp r igs of pa r s l ey or car ro t tops . 
Excel lent served wi th pork or h a m . 

A N I N T E R E S T I N G I N C I D E N T 
(Con t inua t ion f r o m p. 28) 

myself go ahead and do someth ing . So 
we had be t te r do some second th ink-
ing, all of us women, and all of u s 
who have boys in the war , s w e e t h e a r t s 
or h u s b a n d s or sons or b ro the r s or 
f r i e n d s — w e ' d be t t e r look at the boy 
who might have been on the Vincennes 
and vow to avenge him, and th ink, 
'The re but fo r the grace of God . . .' 

" L e t ' s resolve t ha t we'll take no 
more comfor t unt i l we have dug till it 
h u r t s and put t he money we might 
have used for ourse lves into bonds fo r 
our boys. The only way we at home 
can avenge the Vincennes is to pay 
for the new Vincennes . And let 's be 
zea lo ts and work to m a k e o thers fee l 
as we do—unt i l the Vincennes is re-
placed and the boys on the beaches 
immor ta l i zed . " 
M A R G A R E T W E Y M O U T H J A C K S O N 
" T h e S a t u r d a y Evening P o s t " wr i ter . 
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St. 
D O H O D K I : 

P o d r u ž n i c a 

2 Chicago , I l l inois 
3 Pueblo , Colorado 
4 Oregon City, Oregon 
5 Ind ianapo l i s , Ind iana 
6 B a r b e r t o n , Ohio 
7 Fores t City, Pennsy lvan i a 
8 S tee l ton , Pennsy lvan i a 
9 Detroi t , Michigan 

10 Col l inwood, Ohio 
12 Mi lwaukee , Wiscons in 
13 San Franc i sco , Ca l i fo rn ia 
14 N o t t i n g h a m , Ohio .... 
15 N e w b u r g h , Ohio 
16 South Chicago, I l l inois 
17 W e s t All is , Wiscons in 
18 Cleve land , Ohio 
19 Evele th , Minneso ta 
20 Jo l ie t , I l l inois 
21 Cleve land , Ohio 
22 Brad ley , I l l inois 
2 3 Ely, Minneso ta 
24 La Sal le , I l l inois 
2 5 Cleve land , Ohio 
26 P i t t s b u r g h , Pennsy lvan ia 
27 Nor th Braddock , Pennsy lvan ia , 
28 Ca lume t , Michigan 
29 Brownda le , Pennsy lvan ia 
30 A u r o r a , I l l inois 
31 Gi lber t , Minneso ta 
32 Eucl id , Ohio 
3 3 New Dulu th , Minneso ta 
34 S o u d a n , Minneso ta 
3 5 A u r o r a , Minneso ta 
36 McKinley , Minneso ta 
37 Greaney , Minneso ta 
38 Ch i sho lm, Minneso ta 
39 Biwabik , Minneso ta 
40 Lora in , Ohio 
41 Col l inwood, Ohio 
42 Maple He igh t s , Ohio 
4 3 Mi lwaukee , Wiscons in 
45 Po r t l and , Oregon 
46 St. Louis , Missour i 
47 Gar f i e ld He igh t s , Ohio 
48 Buhl , Minneso ta 
49 Noble, Ohio 
50 Cleve land , Ohio 
51 Kenmore , Ohio 
52 Kitzvi l le , Minneso ta 
53 Brooklyn , Ohio 
54 W a r r e n , Ohio 
55 G i r a r d , Ohio 
56 Hibb ing , Minneso ta 
57 Niles , Ohio 
59 B u r g e t t s t o w n , Pennsy lvan ia ... 
61 Braddock , P e n n s y l v a n i a 
62 C o n n e a u t , Ohio 
63 Denver , Colorado 
64 K a n s a s City, K a n s a s 
65 Virg in ia , Minneso ta 
66 C a n o n City, Colorado 
67 Bes semer , P e n n s y l v a n i a 
68 Fa i rpo r t Ha rbo r , Ohio 
70 W e s t Al iquippa , P e n n s y l v a n i a . 
71 S t r a b a n e , Pennsy lvan ia 
72 Pu l lman , I l l inois 
7 3 War rensv i l l e , Ohio 
74 Ambr idge , Pennsy lvan i a 
77 N. S. P i t t s b u r g h , Pennsy lvan ia 
78 Leadvi l le , Colorado 
79 E n u m c l a w , W a s h i n g t o n 
80 Moon Run, Pennsy lvan i a 
81 Keewat in , Minneso ta 
83 Crosby , Minneso ta 

M E S E Č N I N A Druž . in 
Redni Mladinski Z a r j a čl. 

S 55.25 S 1.70 S .10 
137.25 5.70 .20 
73.20 4.40 — . — 

11.80 — . — .10 
56.85 3.30 — . — 

72.95 1.40 .30 
53.35 .90 .20 
36.00 — . — — . — 

20.10 — . — — . — 

218.75 8.10 — . — 

122.60 3.20 — . — 

57.30 .10 — . — 

151.15 6.20 .50 
147.70 8.50 — . — 

69.00 2.70 — . — 

67.50 2.60 — . — 

40.00 1.10 — . — 

58.00 1.80 .10 
217.25 18.80 .50 

45.70 1.70 — . — 

13.10 — . — — . — 

89.55 2.80 .10 
73.60 4.10 .10 

427.05 12.10 .20 
59.20 1.60 .10 
26.70 1.40 — . — 

38.45 1.80 — . — 

14.65 .50 — . — 

11.20 .30 .10 
48.80 4.80 .40 
63.35 2.80 — . — 

27.00 .70 — . — 

9.10 — . — .10 
27.95 .30 .40 

7.35 — . — .10 
15.40 1.30 .10 
70.85 — . — .40 
11.90 — . — .10 
54.40 1.60 .70 

108.00 1.10 — . — 

16.05 — . — — . — 

35.50 1.40 — . — 

17.50 — . — .20 
10.85 .30 — . — 

60.45 2.10 — . — 

6.90 .10 — . — 

33.45 .90 .10 
49.30 1.00 — . — 

11.85 .50 — . — 

12.40 .20 — . — 

17.80 — . — — . — 

32.50 2.80 — . — 

28.05 1.40 — . — 

45.55 .10 — . — 

20.40 1.60 — . — 

11.35 .10 — • — 

6.65 .20 
25.25 1.20 .30 
23.10 1.00 — . — 

40.30 3.60 — . — 

17.05 .90 — . — 

30.50 .60 .20 
6.30 — , — — . — 

4.00 — . — .10 
36.90 — . — .10 
17.90 1.60 .20 
16.10 — . — — 

29.55 — . — .20 
22.65 .30 — . — 

12.60 .90 .60 
12.45 — . — — . — 

17.40 .30 — . — 

9.00 — . — .10 

Razno 
S — .— 

5 

5 

5 

5 

5 

0 

25 

25 

50 

ŠTEV. ČLANIC 
S k u p a j Redni Mlad. 

S 57.05 150 17 
143.15 369 57 

77.60 202 44 
11.90 34 — 

60.15 158 33 
74.65 203 14 
54.45 152 9 
36.00 99 — 

20.10 56 — 

228.10 610 81 
125.80 349 32 

57.65 148 1 
157.85 420 62 
156.20 401 85 

72.45 180 27 
70.10 190 26 
41.10 110 11 
59.90 161 18 

236.80 607 188 
47.40 126 17 
13.10 31 — 

92.70 240 28 
77.80 206 41 

439.35 1,128 121 
60.90 167 16 
28.10 72 14 
40.25 101 18 
15.15 39 5 
11.60 32 3 
54.00 128 48 
66.15 175 28 
27.80 74 7 

9.20 25 — 

28.65 71 3 
7.45 22 — 

16.80 44 — 

71.50 199 — 

12.00 35 — -

56.95 150 16 
109.10 286 11 

16.05 43 — 

36.90 100 14 
17.70 50 — 

11.15 31 3 
62.55 167 21 

7.00 19 1 
34.45 87 9 
50.30 134 10 
12.35 31 5 
12.60 34 2 
17.80 48 — 

35.30 90 28 
29.45 78 14 
45.65 128 1 
22.00 54 16 
11.45 31 1 
— . — 43 12 

6.85 19 — 

26.75 71 12 
24.10 66 10 
43.90 • 109 36 
17.95 48 9 
31.30 79 6 

6.30 18 — 

4.10 10 — 

37.00 94 — 

19.70 49 16 
16.10 44 — 

29.75 63 — 

22.95 64 3 
— . — 41 2 
14.10 36 9 
12.45 32 — 

18.20 49 3 
9.10 25 — 
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D O H O D K I : 
Podružnica 

New York City, New York 
De Pue, Ill inois 
Nashwauk , Minnesota 
Pueblo, Colorado 
Johns town, Pennsylvania . 
Oglesby. Illinois 
Bridgeville. Pennsylvania . 
Verona, Pennsylvania 
* C res ted Butte, Colorado . 
Brooklyn, New York 
Canton, Ohio 

Universal , Pennsy lvan ia .. 
Cairnbrook, Pennsylvania 
Elmhurs t , Illinois 
Ot tawa, Illinois 
Duluth, Minnesota 
Wil lard, Wisconsin 
Johns town, Pennsylvania 
Detroit, Michigan 

MESEČNINA Druž. In 
Redni Mladinski Z a r j a čl. 

37.10 —.— .80 
12.75 — . — .10 

ŠTEV. ČLANIC 

28.35 1.90 .70 
30.80 2.00 .20 
25.80 .40 .40 
25.85 1.00 . — . — 

10.25 
27.90 .20 

3.45 .10 — . — 

66.40 2.90 — . — 

16.15 !40 
10.50 — . — 

4.20 .40 .30 
4.95 .20 — . — 

16.45 .40 .20 
7.95 .40 .40 

$3,975.75 $142.40 $10.50 

Razno 
1.50 

.25 

Skupa j $3,975.75 

Voščilne kar t ice : 
Podružnice prodale vse kar t ice poslane n j i m : 

St. 1, Sheboygan, Wisconsin $10.00 
Št. 32, Euclid, Ohio 34.20 
Št. 67, Bessemer, Pa 5.00 

Skupa j Redni Mlad. 
39.40 102 — 

12.85 35 — 

— . — 22 1 
— . — 28 12 
30^95 76 19 
33.25 88 20 
26.60 73 4 
26.85 61 10 
10.25 ' 25 — 

28.10 79 — 

3.55 11 1 
69.30 172 29 
— . — 63 2 
16.55 39 4 
10.50 25 — 

4.90 12 4 
5.15 13 2 

— . — 23 — 

17.05 47 4 
8.75 22 4 

$4,134.25 11,050 1,453 

$49.20 

Pre jemki od ostalih podružn ic : 
Št. 4, Oregon City, Oregon $ 7.00 
Št. 14, Not t ingham, Ohio 3.00 
Št. 20, Joliet , Illinois 3.00 
Št. 21, Cleveland, Ohio 5.00 
Št. 29, Browndale , Pennsylvania 7.00 
Št. 66, Canon City, Colorado 1.00 
Št. 88, Johns town, Pennsylvania 2.00 
Št. 95, South Chicago, Illinois 8.00—$36.00—$ 85.20 

Skupni dohodki .. 
* Asesment za oktober. 

.$4 219.45 

STROŠKI : 

Za umrlo Ca ther ine Mesarich, podr. št. 8, Steelton, Pa S 
Za umrlo Ca ther ine Plut , podr. št. 8, Steelton, Pa 100.00 
Za umrlo Mary Klansek, podr. št . 24, L a Salle, 111 100.00 
Za umrlo Ju l ia Adamič, podr. št . 25, Cleveland, Ohio 100.00 
Za umrlo Ursu la Za'.okar, podr. št . 25, Cleveland, Ohio 100.00 
Za umrlo Helen Ognjanovac , podr. št. 95, So. Chicago, 111 v iofi 'o^ 
Amer i ška Domovina, za t i skanje , pošto in r a z n a š a n j e novembrske Z a r j e 796.21 
Mesečne plače po odšte t ju davka : predsednica $39.50; t a jn ica $168.40; urednica $184.00. Skupa j 391.90 
Razni uradni s troški -nn 'na 
Za clevelandske od požara nes rečne ro jake 500.00 

Skupni s t roški $2,401.67 

Ostalo v b laga jn i 31. oktobra 1944 (Ba lance October 31. 1944) $149,617.05 
Dohodki v novembru (November income) 4,219.45 

Skupa j (Total) : $153,836.50 
Stroški v novembru (November d i sbu r semen t s ) 2,401.67 

Preos tanek 30. nov. 1944 (Balance Nov. 30, 1944) $151,434.83 

JOSEPHINE ERJAVEC, glavna tajnica. 

A HAPPY NEW YEAR! 

ERMENC F U N E R A L H O M E 

5325 W. Greenf ie ld Ave. P h o n e Mitchell 1331 
Milwaukee, Wiscons in 

Za s impat ično postrežbo se obrnite n a 

ZAKRAJŠEK FUNERAL HOME, INC. . 
6016 St. Clair Avenue. Cleveland 3, Ohio ' 

L ICENZIRANI P O G R E B N I ZAVOD 1 * 
Inval id Car Service. Postrežba noč in dan . 
Avtomobile zo vse prilike. Tel.: ENdicott 3113. 



WALTZES AND POLKAS FOR PIANO 
WE HAVE NOTES FOR THE FOLLOWING SLOVENIAN 

AND ACCORDION 

SEDAJ LAHKO NAROČITE NOTE ZA SLOVENSKE 
PESMI. V ZALOGI IMAMO SLEDEČE KOMADE: 

No. 
1 Terezinka - Polka 25c 
2 Triglav - Polka 25c 
3 Židana marela - Polka 25c 
4 Dekle, kdo bo tebe troštal — 

Sem fantič z zelenega Štajerja - Waltz 30c 
5 Ljubljanske dame - Polka 25c 
6 Črez tri gore — Sem prišel pod okno - Waltz 25c 
7 študentovska — Daj, daj, srečo boš imela - Polka ....25c 
8 Herkulovi - Waltz — 

Herkules - slovensko besedilo 25c 
9 Pok čotiš — Šuster - Polka 30c 

10 Ciganski otrok — Kje je moj mili dom - Polka 25c 
11 Treba ni moje ljub'ce plaušati - Polka 30c 
12 Pa moje ženke glas — Goreči ogenj - Polka 30c 
13 Pastirček - Waltz 30c 
14 Ko ptičica ta mala - Waltz 30c 
15 Nekaj sem zvedel novega — 

Črez tri gore - Waltz - druga melodija 30c 
16 Moji tovarši so me naprav'li - Polka 30c 
17 Pouštertanz — Siebenschritt - Štajerich 30c 
18 U davnih starih časih - Polka 30c 
19 Kako bom ljubila — Na planinah — 

Daj, daj, srček nazaj — Ne bom se možila - Waltz ....30c 
20 Oj, dekle, kaj tajiš - Waltz 25c 
21 Moja dekle je še mlada - Polka 30c 
22 Naprej — Zastava slave - marš - Polka 30c 
23 Rožmarin - Waltz 25c 
24 Oj marička — Dekle je po vodo šla — 

Kadar boš ti vandrat šel - Polka 30c 
25 Ptički po luftu letajo — Škrjančk' se v luft — 

Pri 'taljančku - Waltz 30c 
26 Sokolska koračnica - marš 30c 
27 Milada - Waltz 30c 
28 Dve let' in pol — Je pa davi slan'ca padla - Fox Trot..30c 
29 Zdramska - Polka 30c 
30 Dekle, ostani moja - Waltz 25c 
31 Kaj se ti fantič v nevarnost — 

Kje je tista muha - Polka 30c 
32 Bod' moja, ti bom lešnikov dal - Polka 30c 
33 Od kod si dekle ti doma — 

Rožic ne bom trgala - Waltz 30c 
34 Slovani, kje so naše meje - Polka 30c 
35 Na levo tri, na desno tri - Polka 30c 
36 Kaj mi nuca planinca - Polka 30c 
37 Dobro jutro - Waltz 25c 
38 Odpiraj okence - Waltz 30c 
39 Slovenian Polka 25c 
40 Imam dekle v Tirolah - Polka .25c 
41 Micika, al' hočeš ti moža - Polka .25c 
42 Kaj ne bila bi vesela - Waltz 30c 
43 Pomlad - Waltz 30c 
44 Pod okencem - Polka .25c 
45 Veseli rudarji - Polka 30c 
46 Moja baba je pijana - Polka 30c 
47 Ljub'ca moja - Polka 30c 
48 Pa na križ pri en hiš - Polka 25c 
49 Na zdravje - Polka 25c 
50 Živijo Slovenci - Polka 30c 
51 Pod mojim okencem - Waltz 30c 
52 Kukavica - Waltz 30c 
53 Nebo je čisto jasno - Waltz 30c 
54 Marijana Tango 30c 
55 Zmeraj vesel - Polka 30c 
56 Planinca - Polka 30c 
57 Collinwood Polka 30c 
58 Ljub'ca - Polka 30c 
59 Euclid - Polka 30c 
60 Trauca zeleni - Waltz 30c 
61 Nova domovina - Waltz 30c 
62 Roža - Waltz 30c 

63 Slovenian Polka 30c 
64 Dekle v zelenem vrtu sedi - Waltz 30c 
65 Bye-Bye Baby - Polka 30c 

Poštnina 10c — Postage lOc Extra 
Važno: Z naročilom priložite tudi ceno in sicer v znam-

kah ali gotovini. Poštnina je posebej deset centov, katero 
svoto dodajte z naročilom. Ako naročite več komadov ob 
enem času je poštnina samo deset ;entov za vse skupaj . 
Na COD se ne pošilja. Za pevske klube ali kjer bi naročili 
več enakih komadov skupaj, tam se dobi poseben popust. 
Vsa pisma naslovite na naše uredništvo. 

Naročila pošljite na: 
UREDNIŠTVO "ZARJE" 

6117 St. Clair Avenue 
Cleveland 3, Ohio 
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Compliments of 

Copper Country Supply Store | 
107 Fifth Street 

FRANK R. MARZENE, Manager 

Calumet, Michiga'u 

m 
m 

^ilpiš 
A HAPPY NEW YEAR TO EVERYONE! 

Ryans Funeral Home 
AMBULANCE SERVICE 

Day or Night 
; KK 

109—Sixth St. Telephone 25 Calumet, Mich, f g m 

A Prosperous New Year! 

Kilpela Bros, 
Sales and Service 

APPLIANCES - RANGES - LINOLEUM 
PAINTS - WALLPAPER 

Fifth Street Calumet, Mich. 
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"Ameriška 
Domovina" 
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NAJBOLJ ZANIMIV SLOVENSKI 
DNEVNIK 

V ZEDINJENIH DRŽAVAH 

Največja jugoslovanska unij ska 
tiskarna v Ameriki 

i 

'-•.v Se prijazno priporoča za vsa tiskarska g* 
dela po jako zmernih cenah 

m« 
S 6117 St. Clair Avenue, Cleveland 3, Ohio Ii 
,8 Tel.: HEnderson 0628 
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Personal Loans 
Na razpolago za financiranje nakupa 

avtomobila 

gospodarskih predmetov 

ZA: 
družinske in hišne potrebščine 
popravo posestva 
plačilo zavarovalninske premije 
poravnavo računov 

-To je nekaj tipičnih namenov 

8 

s 
I 
jfft 

Pridite in povejte nam o vaših potrebah 
Ni treba, da bi bil vlagatelj. 

m 

S 
THE N O R T H A M E R I Č A N I 

B A N K C O M P A N Y | 
6131 St. Clair Ave. 15619 Waterloo Rd. | 

§gg CLEVELAND 3, O. CLEVELAND 10, O. 

I 
i m 

w 

M M FOR YOUR PORTRAIT OR GROUP PICTURE 

g g ' EO tO 
BUKOVNI K STUDIO 

762 E. 185th Street. Phone IVanhoe 1166 
C L E V E L A N D 19. O H I O . 
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m JV* Ö f o f t m a & ß o m S 
ZA POHIŠTVO IN ZA POGREBE 

Za vesele in žalostne dneve 

Nad 42 let že obratujemo naše podje t je v 
zadovoljnost naših ljudi. To je dokaz 
da je podjet je iz — naroda za narod. 

V vsakem slučaju se obrnite do našega podje t ja ; 
prihranili si boste denar in dobili 

stoprocentno postrežbo. 

Glavna prodajalna: 6019 St. Clair Avenue. 
Tel.: HEnderson 2088. Cleveland 3, Ohio. 

Podružnica: 15619 Waterloo Rd. 
Tel.: KEmore 1235 Cleveland 10, Ohio 

Pogrebni zavod: 1053 E. 62nd Street. 
Tel.: HEnderson 2088 Cleveland 3. Ohio 
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B o l e z e n n e s r e č a s m r t i 
so tri težke skrbi, ki se j ih ne more nihče ubraniti. 

Danes ali jutri, bolj ali m a n j bo vsak prizadet. 
Če' hočeš dobro sebi in drugim, pristopi v 

K R A N J S K O - S L O V E N S K O 
K A T O L I Š K O J E D N O T O 1 

Najstarejša slovenska podporna 
organizacija v Ameriki 

Članstvo: 39,150 Premoženje: $5,500,000.00 

Sprejema moške in ženske od 16. do 60. leta; 
otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leto pod 

svoje okrilje. 

Za pojasnila o zavarovalnini vprašajte 
ta jnike ali tajnice krajevnih društev 
KSK J ali pa pišite na : 

G L A V N I U R A D 
351-353 N. Chicago Street, Joliet, lil. 
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